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Rámcová smlouva o operativním leasingu a dalších službách 
„ComfortPlan“ č. …...] 

UZAVŘENÁ MEZI 

Drivalia Lease Czech Republic s.r.o., se sídlem Bucharova 1423/6, Praha 5 - Stodůlky, PSČ 158 00, IČO: 63671069, 

zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spisová značka C 37940, č. bankovního spojení 

, zastoupena jednatelem Martinem Brixem a jednatelem Petrem Maškem, jako poskytovatelem služeb 

(dále jen „Poskytovatel") na straně jedné; 

a 

Středočeská centrála cestovního ruchu, příspěvková organizace, se sídlem Husova 156/21, Staré Město, 110 00 Praha 

1, IČO: 06097758, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spisová značka Pr 1593, č. 

bankovního spojení , zastoupena ředitelem Ing. Jakubem Kulhánkem, jako objednatelem a příjemcem 

služeb (dále jen „Klient") na straně druhé. 

(Poskytovatel a Klient též společně jako „Smluvní strany“). 

ÚVODNÍ USTANOVENÍ 

Tuto Rámcovou smlouvu o operativním leasingu a dalších službách produktu „ComfortPlan“ (dále jen „RS“) uzavírají Smluvní 

strany za účelem obecné úpravy podmínek poskytování operativního leasingu silničních motorových vozidel vlastněných 

Poskytovatelem (dále jen „Vozidla“ nebo jednotlivě „Vozidlo“) a dalších souvisejících služeb Poskytovatelem Klientovi (dále 

jen „Služby“). Součástí dohody Smluvních stran o standardním rozsahu Služeb produktu „ComfortPlan“ a podmínkách jejich 

poskytování je též ujednání o specifických podmínkách Služeb, jež tvoří Přílohu č. 1 této RS.  

  
Smluvní strany sjednají pro příslušná Vozidla jednotlivé Doplňkové smlouvy o operativním leasingu (dále jen „DS“), jimiž 

upraví konkrétní podmínky poskytování operativního leasingu Vozidel a Služeb Poskytovatelem Klientovi. DS vyjadřují vůli 

Smluvních stran upravit určitá práva a povinnosti způsobem, který považují za potřebný k dosažení sledovaného účelu, proto 

případná odchylná ujednání od RS obsažená v DS mají vždy mít přednost před obecnou úpravou podmínek vyplývajících z 

RS. 

Pojmy, které jsou v této RS, DS, případně dalších dokumentech tvořících obsah RS, uvozeny velkým písmenem, mají 

následující význam, ledaže je v konkrétním případě mezi Smluvními stranami dohodnuto něco jiného: 

Doba Leasingu Doba trvání Leasingu dohodnutá v potvrzení o DS (nezahrnuje období, po něž 

případně Leasing dále trvá v souladu s ustanovením odst. 3.9 RS). 

Dodavatel Třetí osoba, která je oprávněna na základě příslušných smluv s Poskytovatelem nebo 

jiných ujednání dodávat Vozidla nebo zajišťovat poskytování subdodávek pro Služby 

či části Služeb, přičemž platí, že Poskytovatel je oprávněn určit nebo změnit 

Dodavatele jednotlivých Služeb či jejich částí a/nebo upravit způsob poskytování 

Služeb, nebo rozhodnout, že Službu bude poskytovat přímo Poskytovatel.  

Dokumentace k Vozidlu 
 
 
 
 
 
  

Soubor dokumentace k Vozidlu a k využívání Služeb sjednaných v DS předávaný 

Klientovi s Vozidlem (tzv. driver´s set), který obsahuje zejména: pokyny 

Poskytovatele Uživateli k čerpání Služeb, doklady vyžadované obecně závaznými 

právními předpisy při používání Vozidla v ČR, servisní knihu a případně i Palivovou 

kartu včetně neporušené obálky s PIN kódem. Aktuální verze pokynů Poskytovatele 

Uživateli k čerpání Služeb je dostupná na internetových stránkách Poskytovatele. 

Kontaktní centrum pro 

Uživatele  

Centrum Poskytovatele, obsluhované osobami určenými Poskytovatelem, které 

prostřednictvím telefonu a elektronických komunikačních kanálů Poskytovatele (e-

mailu, formulářů dostupných na internetových stránkách Poskytovatele nebo 

prostřednictvím DriverPass (v souladu s ustanovením odst. 4.1.3.e RS)) komunikuje 
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Rémcové smlouva o operativnim leasingu a daléich sluibéch
,,ComfortP|an“ é.

UZAVRENA MEZI
Drivalia Lease Czech Republic s.r.o., se sidlem Bucharova 1423/6, Praha 5 - Stodfilky, PSC 158 00, ICO: 63671069,
zapséna vobchodnl'm rejstrl'ku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisové znaéka C 37940, 6. bankovm’ho spojenl'
—,zastoupena jednatelem Martinem Brixem a jednatelem Petrem Maékem, jako poskytovatelem sluZeb
(déle jen ,,Poskytovatel") na strané jedné;

a

Stredoéeské centréla cestovniho ruchu, prispévkové organizace, se sidlem Husova 156/21, Staré Mésto, 110 00 Praha
1, ICO: 06097758, zapsané vobchodnl'm rejstrl'ku vedeném Méstskym soudem v Praze, spisové znaéka Pr 1593, 6.
bankovnl'ho spojenl'—, zastoupena reditelem Ing. Jakubem Kulhénkem, jako objednatelem a prl'jemcem
sluZeb (déle jen ,,Klient") na strané druhé.

(Poskytovatel a Klient téZ spoleéné jako ,,Smluvni strany“).

UVODNi USTANOVENi
Tuto Rémcovou smlouvu o operativnim leasingu a dalél'ch sluibéch produktu,,Comfor1Plan“ (délejen ,,RS") uzavr’rajl' Smluvnl'
strany za Uéelem obecne’ Upravy podml'nek poskytovénl' operativnI'ho leasingu silniénl'ch motorovych vozidel vlastnénych
Poskytovatelem (déle jen ,,Vozidla“ nebo jednotlivé ,,Vozidlo“) a dalél'ch souvisejl'cich sluZeb Poskytovatelem Klientovi (déle
jen ,,Sluiby“). Souééstl' dohody Smluvm’ch stran o standardm’m rozsahu Sluieb produktu ”ComfortPlan" a podml'nkéch jejich
poskytovénl' je téi ujednénl' o specifickych podml'nkéch Sluieb, jeZ tvorl' Prilohu (“2. 1 této RS.

Smluvm’ strany sjednajl' pro prisluéné Vozidla jednotlivé Doplfikové smlouvy o operativnim leasingu (déle jen ,,DS“), jimiZ
upravi konkrétm’ podml'nky poskytovénl' operativnI'ho leasingu Vozidel a Sluieb Poskytovatelem Klientovi. DS vyjadrujl' vflli
Smluvm’ch stran upravit uréité préva a povinnosti zpflsobem, ktery povaiujl' za potrebny k dosaienl' sledovaného Uéelu, proto
pripadné odchylné ujedném’ od RS obsaiené v DS majl' dy mI't prednost pred obecnou Upravou podml'nek vyplyvajl'cich 2
RS.

Pojmy, které jsou vtéto RS, DS, pripadné dalél'ch dokumentech tvorl'cich obsah RS, uvozeny velkym pismenem, majl'
nésledujl'ci vyznam, ledaieje v konkrétnl'm prl'padé mezi Smluvnl'mi stranami dohodnuto nécojiného:

Doba Leasingu Doba trvénl' Leasingu dohodnuté v potvrzenl' 0 DS (nezahrnuje obdobl', po néZ
pripadné Leasing déle trvé v souladu s ustanovem’m odst. 3.9 R8).

Dodavatel Tretl' osoba, kteréje oprévnéna na zékladé prisluénYCh smluv s Poskytovatelem nebo
jinych ujedném’ dodévat Vozidla nebo zajiét’ovat poskytovém’ subdodévek pro SIqy
("3i éésti Sluieb, priéemi platI', 2e Poskytovatel je oprévnén uréit nebo zménit
Dodavatele jednotlivych Sluieb éi jejich ééstl' a/nebo upravit zpl‘Jsob poskytovénl'
SIuZeb, nebo rozhodnout, 2e Sluibu bude poskytovat primo Poskytovatel.

Dokumentace kVozidlu Soubor dokumentace kVozidIu a k vyuZI'vénI' Sluieb sjednanych v DS predévany
Klientovi s Vozidlem (tzv. driver’s set), ktery obsahuje zejména: pokyny
Poskytovatele UZivateli k éerpém’ Sluieb, doklady vyiadované obecné zévaznymi
prévnl'mi predpisy pri pouZI'vénI' Vozidla v CR, servisnl' knihu a pripadné i Palivovou
kartu véetné neporuéené obélky 5 PIN kédem. Aktuélnl' verze pokynt‘] Poskytovatele
Uiivateli k éerpém’ SIuZeb je dostupné na internetovy/ch strénkéch Poskytovatele.

Kontaktnicentrum pro Centrum Poskytovatele, obsluhované osobami uréenymi Poskytovatelem, které
Uiivatele prostrednictvim telefonu a elektronicch komunikaém’ch kanélfi Poskytovatele (e-

mailu, formulérL‘] dostupnych na internetovych strénkéch Poskytovatele nebo
prostrednictvim DriverPass (v souladu s ustanovem’m odst. 4.1 .3.e RS)) komunikuje
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s Klientem, Uživateli, případně Zástupcem Klienta o požadavcích na poskytnutí 

Služeb, zajišťují jejich registraci a provedení. Poskytovatel garantuje Klientovi 

dostupnost Kontaktního centra pro Uživatele pro všechna Vozidla Klienta bez ohledu 

na značku a model Vozidla 24 hodin denně, 7 dní v týdnu. 

Neekonomická oprava Oprava Vozidla, u níž součet nákladů na opravu Vozidla a předpokládané tržní ceny 

Vozidla v neopraveném stavu v daném okamžiku převyšuje předpokládanou tržní 

cenu takto opraveného Vozidla. 

Nelikvidní část škody Náklady vynaložené na opravu poškození Vozidla, jež nejsou součástí pojistného 

plnění od Dodavatele (pojistitele), nebo plnění poskytovaného v rámci krytí ze 

sjednaných Služeb programu Krytí škod. 

Občanský zákoník Zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů. 

Objednávková aplikace 

eOrders 

Elektronický systém provozovaný Poskytovatelem, který umožňuje po přihlášení a 

ověření přístupových hesel přístup Klienta k údajům, které tvoří obsah RS, a jehož 

prostřednictvím může Klient činit právní jednání při uzavírání, změně obsahu, či 

zániku závazků z DS. 

Palivová karta Čipová, magnetická, či jiná platební karta nebo jiný platební prostředek umožňující 

úhrady nákupů pohonných hmot nebo dobíjení elektromobilů, případně dalších 

nákupů v síti příslušného Dodavatele, eventuálně dalších poskytovatelů obdobných 

služeb. 

Online portál Klientská zóna internetového portálu Poskytovatele dostupná na internetových 

stránkách Poskytovatele.     

Program Krytí škod Soubor Služeb poskytovaných Poskytovatelem zajišťující vlastní krytí rizik vzniku 

škody na majetku Poskytovatele, jehož přesné podmínky jsou upraveny ve 

„Všeobecných obchodních podmínkách pro program Krytí škod“ vydaných 

Poskytovatelem (dále jako „VOP programu Krytí škod“).  

Splátka Pravidelná měsíční platba za průběžně poskytovaný Leasing po sjednanou Dobu 

Leasingu, jejíž výši stanoví Poskytovatel v souladu s příslušnou DS, a jež zahrnuje 

(nevyplývá-li z DS něco jiného): 

- částku na úhradu Amortizace Vozidla; 

- částku Úroku zohledňující náklady na financování Vozidla po sjednanou 

Dobu Leasingu; 

- jiné částky za poskytované Služby sjednané v DS.  

Totální škoda Škoda na Vozidle, která dle pojistných podmínek Dodavatele, nebo dle podmínek 

programu Krytí škod, naplňuje definici pojmu totální škoda. 

Uživatel Klientem stanovená osoba oprávněná k užívání Vozidla a čerpání Služeb, případně 

Klient nebo Zástupce Klienta 

Zákon o DPH Zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. 

Zástupce Klienta Fyzická osoba pověřená zastupováním Klienta při právních jednáních týkajících se 

RS, jakož i realizací dalších činností při využívání Služeb, a to jak v písemném nebo 

osobním styku s Poskytovatelem, tak prostřednictvím Aplikace. Zástupce Klienta 

není oprávněn změnit nebo ukončit RS. 

Záznam z jednání Záznam z jednání s Klientem dle § 79 zákona č. 170/2018 Sb., o distribuci pojištění 

a zajištění, ve znění pozdějších předpisů. 

Zůstatková cena 

 

Poskytovatelem předpokládaná prodejní cena Vozidla v poslední den Doby Leasingu 

sjednané v DS, kterou Poskytovatel stanoví při uzavření nebo při změně DS, a to s 

ohledem na dohodnutou Dobu Leasingu, předpokládaný počet najetých kilometrů a 

předpokládané běžné opotřebení Vozidla. 
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Dobu Leasingu; 

- jiné částky za poskytované Služby sjednané v DS.  

Totální škoda Škoda na Vozidle, která dle pojistných podmínek Dodavatele, nebo dle podmínek 

programu Krytí škod, naplňuje definici pojmu totální škoda. 

Uživatel Klientem stanovená osoba oprávněná k užívání Vozidla a čerpání Služeb, případně 

Klient nebo Zástupce Klienta 

Zákon o DPH Zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. 

Zástupce Klienta Fyzická osoba pověřená zastupováním Klienta při právních jednáních týkajících se 

RS, jakož i realizací dalších činností při využívání Služeb, a to jak v písemném nebo 

osobním styku s Poskytovatelem, tak prostřednictvím Aplikace. Zástupce Klienta 

není oprávněn změnit nebo ukončit RS. 

Záznam z jednání Záznam z jednání s Klientem dle § 79 zákona č. 170/2018 Sb., o distribuci pojištění 

a zajištění, ve znění pozdějších předpisů. 

Zůstatková cena 

 

Poskytovatelem předpokládaná prodejní cena Vozidla v poslední den Doby Leasingu 

sjednané v DS, kterou Poskytovatel stanoví při uzavření nebo při změně DS, a to s 

ohledem na dohodnutou Dobu Leasingu, předpokládaný počet najetých kilometrů a 

předpokládané běžné opotřebení Vozidla. 
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s Klientem, UZivateli, pripadné Zéstupcem Klienta o poiadavcr’ch na poskytnutl'
SIuZeb, zajiét’ujl' jejich registraci a provedenl'. Poskytovatel garantuje Klientovi
dostupnost Kontaktm’ho centra pro UZivatele pro véechna Vozidla Klienta bez ohledu
na znaéku a model Vozidla 24 hodin denné, 7 M v tydnu.

Neekonomické oprava Oprava Vozidla, u nl'i souéet nékladt‘] na opravu Vozidla a predpoklédané trim’ ceny
Vozidla v neopraveném stavu v daném okamZiku prevyéuje predpoklédanou taI'
cenu takto opraveného Vozidla.

Nelikvidni éést ékody Néklady vynaloZené na opravu poékozem’ Vozidla, jeZ nejsou souééstl' pojistného
plnénl' 0d Dodavatele (pojistitele), nebo plném’ poskytovaného vrémci krytI' ze
sjednanych Sluieb programu Krytl' ékod.

Obéansky zékonik Zékon ('3. 89/2012 8b., obéansky zékonl'k, ve znénl' pozdéjéich predpisfl.
Objednévkové aplikace
eOrders

Elektronicky systém provozovany Poskytovatelem, ktery umoZfiuje p0 prihlééenl' a
ovérenl' pfistupovych hesel pristup Klienta k L'Jdajflm, které tvorl' obsah RS, a jehoZ
prostrednictvim mflie Klient éinit prévm’ jedném’ pri uzavfrém’, zméné obsahu, éi
zéniku zévazkl‘] 2 DS.

Palivové karta Cipové, magnetické, éi jiné platebm’ karta nebo jiny platebnl' prostredek umoifiujici
Uhrady nékupl‘] pohonnych hmot nebo dobl'jenl' elektromobilL‘], pripadné dalél'ch
nékupt‘] v siti prisluéného Dodavatele, eventuélné dalél'ch poskytovatelL‘] obdobnych
sluieb.

Online portél Klientské zéna internetového portélu Poskytovatele dostupné na internetovy/ch
strénkéch Poskytovatele.

Program Kryti ékod Soubor SIuZeb poskytovanych Poskytovatelem zajiét’ujl'ci vlastnl' krytI' rizik vzniku
ékody na majetku Poskytovatele, jehoZ presné podml'nky jsou upraveny ve
,,V§eobecnych obchodm’ch podml'nkéch pro program Krytl' ékod" vydanych
Poskytovatelem (déle jako ,,VOP programu Kryti ékod“).

Splétka Pravidelné mésiénl' platba za prflbéiné poskytovany Leasing po sjednanou Dobu
Leasingu, jejl'i vyéi stanovi Poskytovatel v souladu s prisluénou DS, a jeZ zahrnuje
(nevyplé-Ii 2 DS néco jiného):

- ééstku na L'Jhradu Amortizace Vozidla;
- ééstku Uroku zohledfiujl'ci néklady na financovém’ Vozidla po sjednanou

Dobu Leasingu;
- jiné ééstky za poskytované Slqy sjednané v DS.

Totélni ékoda Skoda na Vozidle, které dle pojistm’lch podml'nek Dodavatele, nebo dle podml'nek
programu KrytI' ékod, naplfiuje definici pojmu totélnl' ékoda.

Uiivatel Klientem stanovené osoba oprévnéné k uZivénI' Vozidla a éerpém’ SIuZeb, pripadné
Klient nebo Zéstupce Klienta

Zékon o DPH Zékon ('3. 235/2004 8b., 0 dani z pridané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch predpisfl.
Zéstupce Klienta Fyzické osoba povérené zastupovém’m Klienta pri prévm’ch jedném’ch tykajl'cich se

RS, jakoi i realizaci dalél'ch éinnostl' pri vyuil'vénl' Sluieb, a to jak v pl'semném nebo
osobnl'm styku s Poskytovatelem, tak prostrednictvim Aplikace. Zéstupce Klienta
nenl' oprévnén zménit nebo ukonéit RS.

Zéznam zjednéni Zéznam zjedném’ s Klientem dle § 79 zékona é. 170/2018 8b., 0 distribuci pojiéténl'
a zajiéténl', ve znénl' pozdéjél'ch predpisfl.

Zflstatkové cena Poskytovatelem predpoklédané prodejnl' cena Vozidla v poslednl' den Doby Leasingu
sjednané v DS, kterou Poskytovatel stanovr’ pri uzavrenl' nebo pri zméné DS, a to s
ohledem na dohodnutou Dobu Leasingu, predpoklédany poéet najetych kilometrfl a
predpoklédané béiné opotrebenl' Vozidla.
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1. Předmět RS 

1.1. Předmět RS. Poskytovatel se zavazuje za podmínek upravených touto RS umožnit Klientovi uzavření DS, 

na základě nichž bude Poskytovatel poskytovat Klientovi operativní leasing Vozidel a Služby (dále jen „Leasing“). 

1.2. Základní vymezení produktu. RS upravuje rozsah služeb poskytovaných v rámci produktu Poskytovatele 

„ComfortPlan“ a jejím obsahem je dále vymezení práv a povinností Smluvních stran při uzavírání a plnění DS.  

2. Doplňková smlouva 

2.1. Vztah RS a DS. DS má ve vztahu k RS charakter realizační smlouvy, jež upravuje konkrétní rozsah práv 

a povinností Smluvních stran.  

2.2. Předmět DS. Předmětem DS je Leasing Vozidla. Poskytovatel se zavazuje přenechat Klientovi k dočasnému 

užívání Vozidlo ve vlastnictví Poskytovatele a poskytovat Klientovi v souvislosti s užíváním Vozidla též další 

Služby ve sjednaném rozsahu. Klient se zavazuje užívat Vozidlo vždy v souladu s povinnostmi vyplývajícími z RS 

a DS a hradit Poskytovateli odměnu za Leasing, která se skládá z pravidelné měsíční Splátky a případných 

dalších plateb za Služby nezahrnuté ve Splátce. Poskytovatel a Klient uzavřou DS pro každé jednotlivé Vozidlo, 

v níž dohodnou konkrétní podrobnosti Leasingu. 

3. Uzavření, změna, zánik závazků z DS  

3.1. Požadavek. V případě zájmu o uzavření nové DS sdělí Klient požadavky na technické parametry Vozidla, jeho 

příslušenství, požadovaný termín počátku Leasingu, Dobu Leasingu a předpokládaný roční počet kilometrů 

ujetých s Vozidlem, případně jiné informace potřebné pro uzavření DS. 

3.2. Kalkulace. Na základě požadavku Klienta zpracuje Poskytovatel kalkulaci, jejíž součástí jsou zejména vyčíslení 

předpokládané výše měsíční Splátky zohledňující specifikaci Vozidla, předsmluvní Informace o pojištění a 

Záznam z jednání a další podmínky dohodnuté s Klientem v RS (dále jen „Kalkulace“) a zašle ji Klientovi. 

Kalkulace je nabídkou Poskytovatele na uzavření DS, jejíž část obsahu bude dodatečně doplněna v souladu 

s dohodou Smluvních stran, viz odst. 3.6 RS. Není-li dohodnuto něco jiného, platí, že nabídka obsažená 

v Kalkulaci je platná po dobu třiceti (30) dnů od jejího odeslání Klientovi. Kalkulace je založena na aktuálních 

cenách, nákladech, úrocích a tarifech, v případě změny kteréhokoli z těchto faktorů si Poskytovatel vyhrazuje 

právo změny nabídky Kalkulace.    

3.3. Uzavření DS a Potvrzení objednávky. DS je uzavřena okamžikem, kdy je Kalkulace schválena a podepsána 

Klientem a doručena Poskytovateli. Klient doručí Poskytovateli jedno písemné vyhotovení Kalkulace nebo zašle 

scan Kalkulace Poskytovateli prostřednictvím emailu, případně učiní jiné právní jednání předpokládané touto RS 

pro uzavření DS. Poskytovatel na základě doručené DS objedná Vozidlo u Dodavatele a bez zbytečného odkladu 

zašle Klientovi Potvrzení objednávky, v němž uvede předpokládaný termín dodání Vozidla, který není závazný, 

neboť je závislý na Dodavateli, resp. výrobci Vozidla. Podmínky uvedené v DS se stávají pro obě Smluvní strany 

závaznými v okamžiku uzavření DS, s výjimkou stanovení konečné výše úrokové sazby, která je určena až v den 

účinnosti DS dle aktuálně platné sjednané Referenční sazby a s výjimkou konečné ceny Vozidla v případech, 

kdy Dodavatel a následně i Poskytovatel jsou oprávněni upravit výslednou cenu Vozidla dle aktuálně platného 

kurzu devizového trhu ČNB, případně dle jiných kritérií stanovených Dodavatelem Vozidla. 

3.4. Odstoupení od DS před nabytím účinnosti. V období od uzavření do nabytí účinnosti lze od DS odstoupit:  

3.4.1 Odstoupení Klienta. Klient je oprávněn odstoupit od DS a v takovém případě se Klient zavazuje zaplatit 

Poskytovateli částku ve výši prokazatelných nákladů z toho vyplývajících. 

3.4.2 Odstoupení Poskytovatele. Poskytovatel je oprávněn odstoupit od DS, jestliže Vozidlo není u Dodavatelů 

dostupné. 

3.5. Nabytí účinnosti DS a počátek Leasingu. V návaznosti na dodání Vozidla Dodavatelem zašle Poskytovatel 

Klientovi výzvu k převzetí Vozidla. Klient je povinen převzít Vozidlo do pěti (5) pracovních dní od doručení výzvy 

Poskytovatele, nedohodnou-li se smluvní strany jinak. Dnem počátku Leasingu a dnem účinnosti DS je den 

 

Stránka 3 z 26       

 

ComfortPlan 
Rámcová smlouva č. …... 

Verze CPNOZ10           
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1.1. Předmět RS. Poskytovatel se zavazuje za podmínek upravených touto RS umožnit Klientovi uzavření DS, 

na základě nichž bude Poskytovatel poskytovat Klientovi operativní leasing Vozidel a Služby (dále jen „Leasing“). 
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2.1. Vztah RS a DS. DS má ve vztahu k RS charakter realizační smlouvy, jež upravuje konkrétní rozsah práv 

a povinností Smluvních stran.  

2.2. Předmět DS. Předmětem DS je Leasing Vozidla. Poskytovatel se zavazuje přenechat Klientovi k dočasnému 
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Kalkulace je nabídkou Poskytovatele na uzavření DS, jejíž část obsahu bude dodatečně doplněna v souladu 

s dohodou Smluvních stran, viz odst. 3.6 RS. Není-li dohodnuto něco jiného, platí, že nabídka obsažená 

v Kalkulaci je platná po dobu třiceti (30) dnů od jejího odeslání Klientovi. Kalkulace je založena na aktuálních 

cenách, nákladech, úrocích a tarifech, v případě změny kteréhokoli z těchto faktorů si Poskytovatel vyhrazuje 

právo změny nabídky Kalkulace.    

3.3. Uzavření DS a Potvrzení objednávky. DS je uzavřena okamžikem, kdy je Kalkulace schválena a podepsána 

Klientem a doručena Poskytovateli. Klient doručí Poskytovateli jedno písemné vyhotovení Kalkulace nebo zašle 

scan Kalkulace Poskytovateli prostřednictvím emailu, případně učiní jiné právní jednání předpokládané touto RS 

pro uzavření DS. Poskytovatel na základě doručené DS objedná Vozidlo u Dodavatele a bez zbytečného odkladu 

zašle Klientovi Potvrzení objednávky, v němž uvede předpokládaný termín dodání Vozidla, který není závazný, 

neboť je závislý na Dodavateli, resp. výrobci Vozidla. Podmínky uvedené v DS se stávají pro obě Smluvní strany 

závaznými v okamžiku uzavření DS, s výjimkou stanovení konečné výše úrokové sazby, která je určena až v den 

účinnosti DS dle aktuálně platné sjednané Referenční sazby a s výjimkou konečné ceny Vozidla v případech, 

kdy Dodavatel a následně i Poskytovatel jsou oprávněni upravit výslednou cenu Vozidla dle aktuálně platného 
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3.4. Odstoupení od DS před nabytím účinnosti. V období od uzavření do nabytí účinnosti lze od DS odstoupit:  

3.4.1 Odstoupení Klienta. Klient je oprávněn odstoupit od DS a v takovém případě se Klient zavazuje zaplatit 

Poskytovateli částku ve výši prokazatelných nákladů z toho vyplývajících. 

3.4.2 Odstoupení Poskytovatele. Poskytovatel je oprávněn odstoupit od DS, jestliže Vozidlo není u Dodavatelů 

dostupné. 

3.5. Nabytí účinnosti DS a počátek Leasingu. V návaznosti na dodání Vozidla Dodavatelem zašle Poskytovatel 
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Poskytovatele, nedohodnou-li se smluvní strany jinak. Dnem počátku Leasingu a dnem účinnosti DS je den 
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1. Predmét RS

1.1. Predmét RS. Poskytovatel se zavazuje za podminek upravem’lch touto RS umoinit Klientovi uzavreni DS,
na zékladé nichZ bude Poskytovatel poskytovat Klientovi operativni leasing Vozidel a Slqy (déle jen ,,Leasing“).

1.2. Zékladni vymezeni produktu. RS upravuje rozsah sluZeb poskytovanych vrémci produktu Poskytovatele
"ComfortPlan” a jejim obsahem je déle vymezeni prév a povinnosti Smluvnich stran pri uzaviréni a plnéni DS.

2. Doplr'Ikové smlouva

2.1. Vztah RS a DS. DS mé ve vztahu k RS charakter realizaéni smlouvy, jei upravuje konkrétni rozsah prév
a povinnosti Smluvnich stran.

2.2. Predmét DS. Predmétem DS je Leasing Vozidla. Poskytovatel se zavazuje prenechat Klientovi k doéasnému
uZivéni Vozidlo ve vlastnictvi Poskytovatele a poskytovat Klientovi v souvislosti s uiivénim Vozidla téi daléi
SIqy ve sjednaném rozsahu. Klient se zavazuje uiivat Vozidlo vidy v souladu s povinnostmi wpIWajicimi 2 RS
a DS a hradit Poskytovateli odménu za Leasing, které se sklédé z pravidelné mésiéni Splétky a pripadnych
daléich plateb za Slqy nezahrnute’ ve Splétce. Poskytovatel a Klient uzavrou DS pro kaidéjednotlivé Vozidlo,
v nii dohodnou konkrétni podrobnosti Leasingu.

3. Uzavreni, zména, zénik zévazkl‘] 2 DS

3.1. Poiadavek. V pripadé zéjmu o uzavreni nové DS sdéli Klient poiadavky na technické parametry Vozidla, jeho
prisluéenstvi, poZadovany termin poéétku Leasingu, Dobu Leasingu a pfedpoklédany roéni poéet kilometrL‘]
ujetych s Vozidlem, pripadné jiné informace potrebné pro uzavreni DS.

3.2. Kalkulace. Na zékladé poiadavku Klienta zpracuje Poskytovatel kalkulaci, jejiZ souééstijsou zejména vyéisleni
pfedpoklédané vyée mésiéni Splétky zohledfiujici specifikaci Vozidla, predsmluvni Informace o pojiéténi a
Zéznam zjednéni a daléi podminky dohodnuté s Klientem v RS (déle jen ,,Kalkulace“) a zaéle ji Klientovi.
Kalkulace je nabidkou Poskytovatele na uzavreni DS, jejii éést obsahu bude dodateéné doplnéna v souladu
sdohodou Smluvnich stran, viz odst. 3.6 RS. Neni—Ii dohodnuto néco jiného, plati, fie nabidka obsaiené
v Kalkulaci je platné p0 dobu triceti (30) dni] od jejiho odesléni Klientovi. Kalkulace je zaloiena na aktuélnich
cenéch, nékladech, UrOCiCh a tarifech, v pripadé zmény kteréhokoli z téchto faktorL‘] si Poskytovatel vyhrazuje
prévo zmény nabidky Kalkulace.

3.3. Uzavreni DS a Potvrzeni objednévky. DS je uzavrena okamZikem, kdy je Kalkulace schvélena a podepséna
Klientem a doruéena Poskytovateli. Klient doruéi Poskytovateli jedno pisemné vyhotoveni Kalkulace nebo zaéle
scan Kalkulace Poskytovateli prostrednictvim emailu, pripadné uéini jiné prévni jednéni predpoklédane' touto RS
pro uzavreni DS. Poskytovatel na zékladé doruéené DS objedné Vozidlo u Dodavatele a bez zbyteéného odkladu
zaéle Klientovi Potvrzeni objednévky, v némZ uvede predpoklédany termin dodéni Vozidla, ktery neni zévazny,
nebot’je zévisly na Dodavateli, resp. vyrobci Vozidla. Podminky uvedené v DS se stévaji pro obé Smluvni strany
zévaznymi v okamZiku uzavreni DS, 3 vyjimkou stanoveni koneéné vyée L'Jrokové sazby, které je uréena ai v den
L'Jéinnosti DS die aktuélné platné sjednané Referenéni sazby a s vyjimkou koneéné ceny Vozidla v pripadech,
kdy Dodavatel a nésledné i Poskytovatel jsou oprévnéni upravit vyslednou cenu Vozidla die aktuélné platného
kurzu devizového trhu CNB, pripadné die jinych kritérii stanovenych Dodavatelem Vozidla.

3.4. Odstoupeni od DS pred nabytim Oéinnosti. V obdobi od uzavreni do nabyti Uéinnosti Ize od DS odstoupit:

3.4.1 Odstoupeni Klienta. Klient je oprévnén odstoupit od US a v takovém pripadé se Klient zavazuje zaplatit
Poskytovateli ééstku ve vyéi prokazatelnych nékladt‘] z toho wplWajicich.

3.4.2 Odstoupeni Poskytovatele. Poskytovatel je oprévnén odstoupit od DS, jestliZe Vozidlo neni u Dodavatelfl
dostupné.

3.5. Nabyti l'iéinnosti DS a poéétek Leasingu. V névaznosti na dodéni Vozidla Dodavatelem zaéle Poskytovatel
Klientovi vyzvu k prevzeti Vozidla. Klientje povinen prevzit Vozidlo do péti (5) pracovnich dni od doruéeni vyzvy
Poskytovatele, nedohodnou-Ii se smluvni strany jinak. Dnem poéétku Leasingu a dnem L'iéinnosti DS je den
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faktického převzetí Vozidla Klientem, nebo v případě, že je Klient nepřevzal do pěti (5) pracovních dní od doručení 

výzvy Poskytovatele, pátý (5.) pracovní den po obdržení výzvy.  

3.6. Potvrzení o DS. Poskytovatel zpřístupní Klientovi prostřednictvím Online portálu do čtyř (4) týdnů ode dne 

účinnosti DS Potvrzení o DS, jehož součástí bude i konečná Kalkulace a potvrzení o pojištění. Konečná 

Kalkulace je vždy doplněna o aktuální úrokovou sazbu (viz článek 5 RS níže), případně o další údaje v souladu 

s RS. Zaplacení první Splátky za Vozidlo Klientem se považuje za akceptaci konečné Kalkulace uvedené ve 

zpřístupněném Potvrzení o DS. Spolu s Potvrzením o DS budou Klientovi na Online portálu k dispozici i další 

dokumenty vztahující se ke konkrétnímu Vozidlu.  

3.7. Změny DS. Změny obsahu DS lze činit některým ze způsobů podle článku 12 RS. 

3.8. Zánik závazku z DS. Závazek z DS zaniká a ke skončení Leasingu dochází:  

3.8.1 Uplynutím sjednané Doby Leasingu nebo uplynutím doby, o niž byla v souladu s odst. 3.9 RS 

prodloužena sjednaná Doba Leasingu, nebylo-li Vozidlo na žádost Klienta prodáno jím určenému zájemci 

(např. zaměstnanci Klienta). 

3.8.2 V důsledku odcizení nebo zpronevěry Vozidla, přičemž v takovém případě zaniká dnem, kdy je 

Poskytovateli doručeno oznámení příslušného policejního orgánu o ukončení pátrání po Vozidle 

s negativním výsledkem či jiné obdobné rozhodnutí nebo Usnesení o zahájení trestního stíhání určité osoby 

nebo jiné obdobné rozhodnutí, a to i v případě, že před jeho doručením uplynula sjednaná Doba Leasingu.  

3.8.3 V důsledku Totální škody na Vozidle, přičemž v takovém případě zaniká dnem, kdy je Poskytovateli 

doručeno rozhodnutí Dodavatele (pojistitele), nebo dnem, kdy Poskytovatel u sjednané Služby programu 

Krytí škod rozhodl o likvidaci škodní události jako Totální škoda (a to i v případě, že před okamžikem 

doručením rozhodnutí uplynula sjednaná Doba Leasingu), nebo dnem uzavření dohody mezi 

Poskytovatelem a Klientem, že se Vozidlo nebude opravovat. 

3.8.4 Odstoupením, přičemž v takovém případě zaniká doručením oznámení o odstoupení od DS druhé Smluvní 

straně (odst. 3.10 RS). 

3.8.5 V důsledku rozhodnutí Poskytovatele o řádném ukončení Leasingu z důvodu Neekonomické opravy 

ke dni vrácení Vozidla, jestliže se jedná o případ, kdy nutnost Neekonomické opravy vznikla z příčin, které 

nebyly zaviněny Klientem. 

3.8.6 Dohodou o předčasném ukončení Leasingu a prodeji Vozidla ke dni, kdy Poskytovatel obdržel úhradu 

za prodej Vozidla.  

3.8.7 V případě zániku Klienta bez právního nástupce, přičemž v takovém případě zaniká dnem jeho zániku. 

3.8.8 Ve všech ostatních případech (např. rozhodnutí Poskytovatele o ukončení Leasingu z důvodu 

Neekonomické opravy, jestliže se jedná o případ, kdy nutnost Neekonomické opravy vznikla z příčin, které 

byly zaviněny Klientem) dnem, kdy byly současně splněny podmínky, že Vozidlo bylo vráceno Poskytovateli 

a Poskytovatel obdržel úhradu za prodej Vozidla. 

3.9. Prodloužení Doby Leasingu. Jestliže Klient nevrátí Poskytovateli Vozidlo nejpozději v den uplynutí sjednané 

Doby Leasingu, prodlužuje se Leasing automaticky vždy o jeden (1) měsíc. To neplatí, jestliže Poskytovatel 

nejpozději patnáct (15) dnů před uplynutím sjednané Doby Leasingu, nebo případně patnáct (15) dnů před 

uplynutím doby, o niž byl Leasing prodloužen dle předchozí věty, odešle Klientovi výzvu ke vrácení Vozidla. 

V případě nevrácení Vozidla nejpozději k okamžiku skončení Leasingu nastávají důsledky neoprávněného 

užívání Vozidla Klientem.  

3.10. Odstoupení od DS. Po nabytí účinností DS jsou Klient či Poskytovatel oprávněni odstoupit od DS doručením 

oznámení o odstoupení z následujících důvodů:  
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faktického převzetí Vozidla Klientem, nebo v případě, že je Klient nepřevzal do pěti (5) pracovních dní od doručení 

výzvy Poskytovatele, pátý (5.) pracovní den po obdržení výzvy.  

3.6. Potvrzení o DS. Poskytovatel zpřístupní Klientovi prostřednictvím Online portálu do čtyř (4) týdnů ode dne 

účinnosti DS Potvrzení o DS, jehož součástí bude i konečná Kalkulace a potvrzení o pojištění. Konečná 

Kalkulace je vždy doplněna o aktuální úrokovou sazbu (viz článek 5 RS níže), případně o další údaje v souladu 

s RS. Zaplacení první Splátky za Vozidlo Klientem se považuje za akceptaci konečné Kalkulace uvedené ve 

zpřístupněném Potvrzení o DS. Spolu s Potvrzením o DS budou Klientovi na Online portálu k dispozici i další 

dokumenty vztahující se ke konkrétnímu Vozidlu.  

3.7. Změny DS. Změny obsahu DS lze činit některým ze způsobů podle článku 12 RS. 

3.8. Zánik závazku z DS. Závazek z DS zaniká a ke skončení Leasingu dochází:  

3.8.1 Uplynutím sjednané Doby Leasingu nebo uplynutím doby, o niž byla v souladu s odst. 3.9 RS 

prodloužena sjednaná Doba Leasingu, nebylo-li Vozidlo na žádost Klienta prodáno jím určenému zájemci 

(např. zaměstnanci Klienta). 

3.8.2 V důsledku odcizení nebo zpronevěry Vozidla, přičemž v takovém případě zaniká dnem, kdy je 

Poskytovateli doručeno oznámení příslušného policejního orgánu o ukončení pátrání po Vozidle 

s negativním výsledkem či jiné obdobné rozhodnutí nebo Usnesení o zahájení trestního stíhání určité osoby 

nebo jiné obdobné rozhodnutí, a to i v případě, že před jeho doručením uplynula sjednaná Doba Leasingu.  

3.8.3 V důsledku Totální škody na Vozidle, přičemž v takovém případě zaniká dnem, kdy je Poskytovateli 

doručeno rozhodnutí Dodavatele (pojistitele), nebo dnem, kdy Poskytovatel u sjednané Služby programu 

Krytí škod rozhodl o likvidaci škodní události jako Totální škoda (a to i v případě, že před okamžikem 

doručením rozhodnutí uplynula sjednaná Doba Leasingu), nebo dnem uzavření dohody mezi 

Poskytovatelem a Klientem, že se Vozidlo nebude opravovat. 

3.8.4 Odstoupením, přičemž v takovém případě zaniká doručením oznámení o odstoupení od DS druhé Smluvní 

straně (odst. 3.10 RS). 

3.8.5 V důsledku rozhodnutí Poskytovatele o řádném ukončení Leasingu z důvodu Neekonomické opravy 

ke dni vrácení Vozidla, jestliže se jedná o případ, kdy nutnost Neekonomické opravy vznikla z příčin, které 

nebyly zaviněny Klientem. 

3.8.6 Dohodou o předčasném ukončení Leasingu a prodeji Vozidla ke dni, kdy Poskytovatel obdržel úhradu 

za prodej Vozidla.  

3.8.7 V případě zániku Klienta bez právního nástupce, přičemž v takovém případě zaniká dnem jeho zániku. 

3.8.8 Ve všech ostatních případech (např. rozhodnutí Poskytovatele o ukončení Leasingu z důvodu 

Neekonomické opravy, jestliže se jedná o případ, kdy nutnost Neekonomické opravy vznikla z příčin, které 

byly zaviněny Klientem) dnem, kdy byly současně splněny podmínky, že Vozidlo bylo vráceno Poskytovateli 

a Poskytovatel obdržel úhradu za prodej Vozidla. 

3.9. Prodloužení Doby Leasingu. Jestliže Klient nevrátí Poskytovateli Vozidlo nejpozději v den uplynutí sjednané 

Doby Leasingu, prodlužuje se Leasing automaticky vždy o jeden (1) měsíc. To neplatí, jestliže Poskytovatel 

nejpozději patnáct (15) dnů před uplynutím sjednané Doby Leasingu, nebo případně patnáct (15) dnů před 

uplynutím doby, o niž byl Leasing prodloužen dle předchozí věty, odešle Klientovi výzvu ke vrácení Vozidla. 

V případě nevrácení Vozidla nejpozději k okamžiku skončení Leasingu nastávají důsledky neoprávněného 

užívání Vozidla Klientem.  

3.10. Odstoupení od DS. Po nabytí účinností DS jsou Klient či Poskytovatel oprávněni odstoupit od DS doručením 

oznámení o odstoupení z následujících důvodů:  
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faktického pfevzetiVozidla Klientem, nebo v pfipadé, Zeje Klient nepFevzal do péti (5) pracovnich dni od doruéeni
vyzvy Poskytovatele, péty (5.) pracovni den p0 obdrieni vyzvy.

Potvrzeni 0 DS. Poskytovatel zpfistupni Klientovi prostfednictvim Online portélu do étyf (4) tt‘] ode dne
L'Jéinnosti DS Potvrzeni 0 DS, jehoi souéésti bude ikoneéné Kalkulace a potvrzeni o pojiéténi. Koneéné
Kalkulace je vidy doplnéna o aktuélni Urokovou sazbu (viz élének 5 RS niie), pFipadné 0 daléi Udaje v souladu
3 RS. Zaplaceni prvni Splétky za Vozidlo Klientem se povaZuje za akceptaci koneéné Kalkulace uvedené ve
zpiistupnéném Potvrzeni 0 DS. Spolu s Potvrzenim 0 DS budou Klientovi na Online portélu k dispozici i daléi
dokumenty vztahujici se ke konkre’tnimu Vozidlu.

Zmény DS. Zmény obsahu DS Ize (":init nékterym ze zpflsobt‘] podle élénku 12 RS.

Zénik zévazku 2 DS. Zévazek 2 DS zaniké a ke skonéeni Leasingu dochézi:

3.8.1 Uplynutim sjednané Doby Leasingu nebo uplynutim doby, o niZ byla vsouladu sodst. 3.9 R8
prodlouZena sjednané Doba Leasingu, nebylo-Ii Vozidlo na Zédost Klienta prodéno jim uréenému zéjemci
(napi. zaméstnanci Klienta).

3.8.2 Vdflsledku odcizeni nebo zpronevéry Vozidla, pfiéemi vtakovém piipadé zaniké dnem, kdy je
Poskytovateli doruéeno oznémeni pfisluéného policejniho orgénu o ukonéeni pétréni po Vozidle
s negativnim vysledkem ("3i jiné obdobné rozhodnuti nebo Usneseni o zahéjeni trestniho stihéni uréité osoby
nebo jiné obdobné rozhodnuti, a to iv pfipadé, 2e pied jeho doruéenim uplynula sjednané Doba Leasingu.

3.8.3 Vdflsledku Totélni ékody na Vozidle, pfiéemi vtakovém piipadé zaniké dnem, kdy je Poskytovateli
doruéeno rozhodnuti Dodavatele (pojistitele), nebo dnem, kdy Poskytovatel u sjednané Slqy programu
Kryti ékod rozhodl o Iikvidaci ékodni udélosti jako Totélni ékoda (a to iv pfipadé, Ze pied okamzikem
doruéenim rozhodnuti uplynula sjednané Doba Leasingu), nebo dnem uzavfeni dohody mezi
Poskytovatelem a Klientem, ie se Vozidlo nebude opravovat.

3.8.4 Odstoupenim, piiéemi v takovém pFipadé zaniké doruéenim oznémeni o odstoupeni 0d DS druhé Smluvni
strané (odst. 3.10 RS).

3.8.5 V dflsledku rozhodnuti Poskytovatele o fédném ukonéeni Leasingu z dfivodu Neekonomické opravy
ke dni vréceni Vozidla, jestliZe se jedné o piipad, kdy nutnost Neekonomické opravy vznikla z piiéin, které
nebyly zavinény Klientem.

3.8.6 Dohodou o pfedéasném ukonéeni Leasingu a prodeji Vozidla ke dni, kdy Poskytovatel obeel unradu
za prodej Vozidla.

3.8.7 V pf'ipadé zéniku Klienta bez prévniho néstupce, pFiéemZ v takovém pfipadé zaniké dnem jeho zéniku.

3.8.8 Ve véech ostatnich pf'ipadech (napf. rozhodnuti Poskytovatele o ukonéeni Leasingu z dfivodu

3.9.

3.10.

Neekonomické opravy, jestliZe se jedné o pfipad, kdy nutnost Neekonomické opravy vznikla z pfiéin, které
byly zavinény Klientem) dnem, kdy byly souéasné splnény podminky, 2e Vozidlo bylo vréceno Poskytovateli
a Poskytovatel obeel L'ihradu za prodej Vozidla.

Prodlouieni Doby Leasingu. Jestliie Klient nevréti Poskytovateli Vozidlo nejpozdéji v den uplynuti sjednané
Doby Leasingu, prodluZuje se Leasing automaticky vidy o jeden (1) mésic. To neplati, jestliZe Poskytovatel
nejpozdéji patnéct (15) dnL‘] pfed uplynutim sjednané Doby Leasingu, nebo pfipadné patnéct (15) dnL‘] pFed
uplynutim doby, o nii byl Leasing prodlouien die piedchozi véty, odeéle Klientovi vyzvu ke vréceni Vozidla.
fipadé nevréceni Vozidla nejpozdéji kokamZiku skonéeni Leasingu nastévaji dfisledky neoprévnéného
uZivéni Vozidla Klientem.

Odstoupeni od DS. Po nabyti Uéinnosti DS jsou Klient 6i Poskytovatel oprévnéni odstoupit od DS doruéenim
oznémeni o odstoupeni z nésledujicich dl‘Jvodl‘J:
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3.10.1 Odstoupení Klienta. Klient je oprávněn odstoupit od DS, jestliže Poskytovatel poruší povinnosti vyplývající 

z DS nebo RS podstatným způsobem, případně z jiného důvodu vyplývajícího z obecně závazných 

právních předpisů. 

3.10.2 Odstoupení Poskytovatele. Poskytovatel je oprávněn odstoupit od DS, jestliže Klient poruší povinnosti 

vyplývající z DS nebo RS podstatným způsobem, přičemž za takové porušení se považuje zejména:   

a) Klient neuhradí opakovaně (tedy nejméně dvakrát) Splátku nebo jinou platbu za Služby řádně a včas (není 

podmínkou, aby se jednalo o po sobě jdoucí Splátky či jiné platby za Služby), přičemž právo odstoupit od 

DS lze vykonat též po případném dodatečném provedení takové úhrady; 

b) Užívání Vozidla jiným než sjednaným způsobem nebo jiné porušování povinností vyplývajících z DS nebo 

RS Klientem, v jehož důsledku Poskytovateli vznikla újma na majetku (škoda) nebo mu hrozí nebezpečí 

jejího vzniku; 

c) Klient zcizí nebo se pokusí zcizit Vozidlo ve vlastnictví Poskytovatele, nebo bez předchozího písemného 

souhlasu Poskytovatele Vozidlo dá do podnájmu či jinak umožní jeho užívání třetí osobě nebo zřídí či umožní 

zřízení jakéhokoli zajišťovacího či obdobného práva k Vozidlu ve prospěch třetí osoby, nebo Klient nesplní 

povinnost přistavit Vozidlo na výzvu dle čl. 13.4 RS; 

d) Klient provede na Vozidle úpravy bez předchozího písemného souhlasu Poskytovatele; 

e) Klient překročil o více než 10 000 km maximální limit najetých kilometrů dohodnutý pro Vozidlo v DS nebo 

existuje-li důvodný předpoklad, že Klient o více než 10 000 km takový maximální limit najetých kilometrů 

překročí, nedohodnou-li se Smluvní strany jinak;  

f) Došlo k poškození Vozidla a vzhledem k výši nákladů na opravu Poskytovatel opravu vyhodnotí jako 

Neekonomickou opravu; 

g) Došlo k podstatnému zhoršení ekonomické situace Klienta, Poskytovatel požádal Klienta o dodatečné 

přiměřené zajištění povinností vyplývajících z DS, a Klient takové zajištění neposkytl. Za podstatné zhoršení 

ekonomické situace Klienta se považuje situace, kdy Klient vykazuje záporný výsledek hospodaření ve dvou 

(2) po sobě následujících letech nebo situace, kdy Klient vykazuje záporný vlastní kapitál, případně budou-

li přijata rozhodnutí takové povahy a významu, která mohou mít významný negativní vliv na činnost Klienta 

a jeho ekonomickou situaci, nebo dojde ke změně většinového vlastníka (vlastníků) Klienta; 

h) Byl podán návrh na zahájení insolvenčního či obdobného řízení týkající se majetku Klienta a Klient ve lhůtě 

sedmi (7) dnů od podání návrhu Poskytovateli neosvědčí, že návrh je zjevně bezdůvodný, nebo byla-li na 

majetek Klienta nařízena exekuce či výkon rozhodnutí; 

i) Bylo rozhodnuto o vstupu Klienta do likvidace; 

j) Bez předchozího písemného souhlasu Poskytovatele došlo k přemístění sídla Klienta mimo území České 

republiky; 

k) Klientovi zaniklo oprávnění podnikat na území České republiky nebo bylo toto oprávnění přerušeno; 

l) Na Klienta nebo na jeho ovládající osobu byly uvaleny mezinárodní sankce, tedy na Klienta nebo na jeho 

ovládající osobu se bude vztahovat uplatnitelný zákaz nebo omezení obchodování v oblasti služeb 

poskytovaných Klientovi Poskytovatelem dle RS. 

Ve všech případech, kdy k odstoupení od DS dochází po poskytnutí dílčího plnění, platí, že odstoupeno bylo 

jen s účinky do budoucna. Odstoupením od DS nezanikají povinnosti Klienta k úhradě částek v souladu s RS 

či DS, případně vzniklých jejím porušením, zejména povinnosti uhradit Splátky, vyrovnání při skončení 

Leasingu, smluvní pokuty, platby či prokazatelně a účelně vynaložené výdaje Poskytovatele spojené 

s odstoupením.  
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3.10.1 Odstoupení Klienta. Klient je oprávněn odstoupit od DS, jestliže Poskytovatel poruší povinnosti vyplývající 

z DS nebo RS podstatným způsobem, případně z jiného důvodu vyplývajícího z obecně závazných 

právních předpisů. 

3.10.2 Odstoupení Poskytovatele. Poskytovatel je oprávněn odstoupit od DS, jestliže Klient poruší povinnosti 

vyplývající z DS nebo RS podstatným způsobem, přičemž za takové porušení se považuje zejména:   

a) Klient neuhradí opakovaně (tedy nejméně dvakrát) Splátku nebo jinou platbu za Služby řádně a včas (není 

podmínkou, aby se jednalo o po sobě jdoucí Splátky či jiné platby za Služby), přičemž právo odstoupit od 

DS lze vykonat též po případném dodatečném provedení takové úhrady; 

b) Užívání Vozidla jiným než sjednaným způsobem nebo jiné porušování povinností vyplývajících z DS nebo 

RS Klientem, v jehož důsledku Poskytovateli vznikla újma na majetku (škoda) nebo mu hrozí nebezpečí 

jejího vzniku; 

c) Klient zcizí nebo se pokusí zcizit Vozidlo ve vlastnictví Poskytovatele, nebo bez předchozího písemného 

souhlasu Poskytovatele Vozidlo dá do podnájmu či jinak umožní jeho užívání třetí osobě nebo zřídí či umožní 

zřízení jakéhokoli zajišťovacího či obdobného práva k Vozidlu ve prospěch třetí osoby, nebo Klient nesplní 

povinnost přistavit Vozidlo na výzvu dle čl. 13.4 RS; 

d) Klient provede na Vozidle úpravy bez předchozího písemného souhlasu Poskytovatele; 

e) Klient překročil o více než 10 000 km maximální limit najetých kilometrů dohodnutý pro Vozidlo v DS nebo 

existuje-li důvodný předpoklad, že Klient o více než 10 000 km takový maximální limit najetých kilometrů 

překročí, nedohodnou-li se Smluvní strany jinak;  

f) Došlo k poškození Vozidla a vzhledem k výši nákladů na opravu Poskytovatel opravu vyhodnotí jako 

Neekonomickou opravu; 

g) Došlo k podstatnému zhoršení ekonomické situace Klienta, Poskytovatel požádal Klienta o dodatečné 

přiměřené zajištění povinností vyplývajících z DS, a Klient takové zajištění neposkytl. Za podstatné zhoršení 

ekonomické situace Klienta se považuje situace, kdy Klient vykazuje záporný výsledek hospodaření ve dvou 

(2) po sobě následujících letech nebo situace, kdy Klient vykazuje záporný vlastní kapitál, případně budou-

li přijata rozhodnutí takové povahy a významu, která mohou mít významný negativní vliv na činnost Klienta 

a jeho ekonomickou situaci, nebo dojde ke změně většinového vlastníka (vlastníků) Klienta; 

h) Byl podán návrh na zahájení insolvenčního či obdobného řízení týkající se majetku Klienta a Klient ve lhůtě 

sedmi (7) dnů od podání návrhu Poskytovateli neosvědčí, že návrh je zjevně bezdůvodný, nebo byla-li na 

majetek Klienta nařízena exekuce či výkon rozhodnutí; 

i) Bylo rozhodnuto o vstupu Klienta do likvidace; 

j) Bez předchozího písemného souhlasu Poskytovatele došlo k přemístění sídla Klienta mimo území České 

republiky; 

k) Klientovi zaniklo oprávnění podnikat na území České republiky nebo bylo toto oprávnění přerušeno; 

l) Na Klienta nebo na jeho ovládající osobu byly uvaleny mezinárodní sankce, tedy na Klienta nebo na jeho 

ovládající osobu se bude vztahovat uplatnitelný zákaz nebo omezení obchodování v oblasti služeb 

poskytovaných Klientovi Poskytovatelem dle RS. 

Ve všech případech, kdy k odstoupení od DS dochází po poskytnutí dílčího plnění, platí, že odstoupeno bylo 

jen s účinky do budoucna. Odstoupením od DS nezanikají povinnosti Klienta k úhradě částek v souladu s RS 

či DS, případně vzniklých jejím porušením, zejména povinnosti uhradit Splátky, vyrovnání při skončení 

Leasingu, smluvní pokuty, platby či prokazatelně a účelně vynaložené výdaje Poskytovatele spojené 

s odstoupením.  
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Odstoupeni Klienta. Klientje oprévnén odstoupit od DS, jestliie Poskytovatel poruéi povinnosti wpIWajici
2 DS nebo RS podstatnym zpfisobem, pfipadné zjiného dflvodu wplWajiciho zobecné zévaznych
prévnich pfedpiSL‘].

Odstoupeni Poskytovatele. Poskytovatel je oprévnén odstoupit od DS, jestliie Klient poruéi povinnosti
vyplyvajici 2 DS nebo RS podstatnYm zpflsobem, piiéemi za takové poruéeni se povaiuje zejména:

Klient neuhradi opakované (tedy nejméné dvakrét) Splétku nebo jinou platbu za Sluiby Fédné a véas (neni
podminkou, aby se jednalo 0 p0 sobé jdouci Splétky éi jiné platby za Sluiby), pfiéemi prévo odstoupit od
DS Ize vykonat téZ po pfipadném dodateéném provedeni takové L'Jhrady;

UZivéni Vozidla jinym n92 sjednanym zpfisobem nebo jiné poruéovéni povinnosti vyplyvajicich 2 DS nebo
RS Klientem, vjehoZ dflsledku Poskytovateli vznikla L'ia na majetku (ékoda) nebo mu hrozi nebezpeéi
jejiho vzniku;

Klient zcizi nebo se pokusi zcizit Vozidlo ve vlastnictvi Poskytovatele, nebo bez pfedchoziho pisemného
souhlasu Poskytovatele Vozidlo dé do podnéjmu éi jinak umoZnijeho uZivéni tfeti osobé nebo zFidi éi umoini
zfizenijakéhokoli zajiét’ovaciho c':i obdobného préva k Vozidlu ve prospéch tFeti osoby, nebo Klient nesplni
povinnost pfistavit Vozidlo na vyzvu die 6|. 13.4 RS;

Klient provede na Vozidle Upravy bez piedchoziho pisemného souhlasu Poskytovatele;

Klient pfekroéil o vice neZ 10 000 km maximélni limit najetych kilometrl‘i dohodnuty pro Vozidlo v DS nebo
existuje-Ii dfivodny pfedpoklad, ie Klient o vice mi 10 000 km takovy maximélni limit najetych kilometrfl
pfekroéi, nedohodnou-Ii se Smluvni strany jinak;

Doélo kpoékozeni Vozidla a vzhledem k vyéi nékladl‘] na opravu Poskytovatel opravu vyhodnoti jako
Neekonomiokou opravu;

Doélo k podstatnému zhoréeni ekonomické situace Klienta, Poskytovatel poZédal Klienta o dodateéné
pfiméfené zajiéténi povinnosti vyplyvajicich 2 DS, a Klient takové zajiéténi neposkytl. Za podstatné zhoréeni
ekonomické situace Klienta se povaZuje situace, kdy Klient vykazuje zéporny vysledek hospodafeni ve dvou
(2) p0 sobé nésledujicioh letech nebo situace, kdy Klient vykazuje zéporny vlastni kapitél, pfipadné budou-
|i pfijata rozhodnuti takové povahy a vyznamu, které mohou mit vyznamny negativni vliv na éinnost Klienta
a jeho ekonomickou situaci, nebo dojde ke zméné vétéinového vlastnika (vlastnikl‘i) Klienta;

Byl podén névrh na zahéjeni insolvenéniho éi obdobného iizeni tykajici se majetku Klienta a Klient ve IhL‘Jté
sedmi (7) mt] od podéni névrhu Poskytovateli neosvédéi, ie névrh je zjevné bezdflvodny, nebo byIa-Ii na
majetek Klienta naiizena exekuce (":i vykon rozhodnuti;

Bylo rozhodnuto o vstupu Klienta do |ikvidace;

Bez piedchoziho pisemného souhlasu Poskytovatele doélo k pfemisténi sidla Klienta mimo L'izemi Ceské
republiky;

Klientovi zaniklo oprévnéni podnikat na Uzemi Ceské republiky nebo bylo toto oprévnéni pieruéeno;

Na Klienta nebo na jeho ovlédajici osobu byly uvaleny mezinérodni sankce, tedy na Klienta nebo na jeho
ovlédajioi osobu se bude vztahovat uplatnitelny zékaz nebo omezeni obchodovéni voblasti sluZeb
poskytovanych Klientovi Poskytovatelem die RS.

Ve véech pfipadech, kdy k odstoupeni od DS dochézi po poskytnuti diléiho plnéni, plati, 2e odstoupeno bylo
jen s L'Jéinky do budoucna. Odstoupenim od DS nezanikaji povinnosti Klienta k L'Jhradé ééstek v souladu 5 RS
6i DS, pfipadné vzniklych jejim poruéenim, zejména povinnosti uhradit Splétky, vyrovnéni pfi skonéeni
Leasingu, smluvni pokuty, platby éi prokazatelné a Uéelné vynaloZené vydaje Poskytovatele spojené
s Odstoupenim.
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4. Leasing 

4.1. Užívání Vozidla a Služby. Na základě DS je Klientovi umožněno užívání Vozidla a spolu s ním jsou poskytovány 

další Služby, přičemž platí, že konkrétní rozsah poskytovaných Služeb pro Vozidla Klienta vyplývá z Přílohy č. 1 

RS, případně z příslušných DS (jež mohou stanovit odchylky v rozsahu Služeb pro jednotlivé Vozidlo): 

4.1.1 Užívání Vozidla. Poskytovatel se zavazuje přenechat Vozidlo k dočasnému užívání za úplatu ve výši 

odpovídající úhradě částek Amortizace a Úroku (viz odst. 5.3 RS níže).  

4.1.2 Zůstatková cena. Poskytovatel se zavazuje při dodržení dohodnutých podmínek Leasingu ze strany Klienta 

nést riziko, že při prodeji Vozidla po skončení Leasingu nebude dosaženo kupní ceny ve výši účetní 

zůstatkové ceny Vozidla. 

4.1.3 Správa Vozidla a Služeb. Poskytovatel za Měsíční poplatek stanovený v Příloze č. 1 RS zahrnutý v měsíční 

Splátce zajišťuje podporu Klienta při používání Vozidla a jeho efektivním využití zahrnující: 

a) Sledování využití Vozidel. Poskytovatel sleduje využití Vozidel na základě údajů o stavu počítadel ujetých 

kilometrů a na základě toho průběžně vyhodnocuje, zda je dané Vozidlo užíváno v souladu s DS. 

Poskytovatel je oprávněn použít poslední známý údaj o stavu počítadla ujetých kilometrů nebo požádat 

Klienta o sdělení stavu počítadla km k požadovanému datu a Klient je povinen mu tyto údaje sdělit do pěti 

(5) dnů. 

b) Objednávková aplikace eOrders. Aplikace umožňující uzavření a změnu DS v elektronické podobě. Pro 

využívání Objednávkové aplikace eOrders předá Poskytovatel Klientovi přístupové údaje. 

c) Online portál. Portál umožňující přístup Klienta k detailním reportům o Vozidlech a Službách, např. přehled 

aktivních Vozidel; obsahuje také dokumenty k Vozidlům. 

d) DriverPass klub. Program umožňující registrovaným řidičům Vozidel Poskytovatele využívat slev a výhod 

u obchodních partnerů Poskytovatele. Aktuální seznam obchodních partnerů je uveden v DriverPass.  

e) DriverPass. Digitální karta v mobilním telefonu pro Uživatele, zahrnuje kompaktní informace o vozidle 

a službách. Slouží také jako přehledný rozcestník, přes který může Uživatel využít interaktivních formulářů 

pro objednání Služby nebo kontaktování Poskytovatele. DriverPass umožňuje také Poskytovateli sdílet 

informace s Uživateli. 

Služba Správa Vozidla a Služeb je fixní Službou. 

4.1.4 Daně a poplatky. Poskytovatel zajistí řádnou a včasnou úhradu následujících předepsaných daní 

či poplatků souvisejících s provozem Vozidla: 

a) poplatek za zápis Vozidla do registru silničních vozidel nebo zápis změny vlastníka nebo provozovatele 

Vozidla v registru silničních vozidel; 

b) silniční daň; 

c) rozhlasové poplatky za autorádio ve Vozidle; 

d) elektronická dálniční známka pro ČR; 

 jakož i případných jiných poplatků či daní, u nichž povinnost k úhradě vznikne v době trvání závazku z DS. 

4.1.5 Údržba a opravy Vozidla. Poskytovatel zajistí výrobcem předepsanou údržbu Vozidla, pravidelné servisní 

prohlídky, a dále údržbu a opravy poruch Vozidla v důsledku jeho opotřebení běžným užíváním a úhradu 

s tím spojených nákladů a provedení zákonem předepsaných technických kontrol a měření emisí.  

a) V případě Řádného skončení Leasingu, jestliže Klient dodrží všechny povinnosti při používání Vozidla po 

Dobu Leasingu, zejména pokud Klient dodrží podmínky výrobce Vozidla dle odst. 8.5.2 RS, zavazuje se 

Poskytovatel nést riziko, že částka uhrazená Klientem na úhradu této Služby nepokryje náklady vynaložené 

na její poskytování. 

b) Objednání do servisu. Poskytovatel garantuje jednotný způsob komunikace Kontaktního centra pro 

Uživatele ve věci zajištění služby údržba a opravy a všech ostatních požadavků Uživatele týkajících se 
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4.1. UiivéniVozidla a Sluiby. Na zékladé DS je Klientovi umoZnéno uZivénI'Vozidla a spolu 5 him jsou poskytovény
dalél' SIqy, priéemi platI', 2e konkrétm’ rozsah poskytovanych SIuZeb pro Vozidla Klienta vyplWé z Prilohy o. 1
RS, pfipadné z prisluény'Ich DS (jeZ mohou stanovit odchylky v rozsahu Sluieb pro jednotlivé Vozidlo):

4.1.1

4.1.2

8)

Uiivéni Vozidla. Poskytovatel se zavazuje prenechat Vozidlo kdoéasnému uil'vénl' za Uplatu ve Vyéi
odpovr'dajI'CI' L'Jhradé ééstek Amortizace a Uroku (viz odst. 5.3 R8 nI'Ze).

Zflstatkové cena. Poskytovatel se zavazuje pri doeenI' dohodnutych podml'nek Leasingu ze strany Klienta
ne'st riziko, 2e pri prodeji Vozidla po skonéenl' Leasingu nebude dosaZeno kupnl' ceny ve vyéi Uéetnl'
zflstatkové ceny Vozidla.

Spréva Vozidla a Sluieb. Poskytovatel za Mésiénl' poplatek stanoveny v Priloze 6. 1 RS zahrnuty v mésiénl'
Splétce zajiét’uje podporu Klienta pri pouZI'vénI' Vozidla a jeho efektivnl'm vyuZitI' zahrnujicr’:

Sledovénl' vyuZitI' Vozidel. Poskytovatel sleduje vyuiitl' Vozidel na zékladé Udajfl o stavu poél'tadel ujetych
kilometrL‘] a na zékladé toho prflbéiné vyhodnocuje, zda je dané Vozidlo uir’véno v souladu 5 DS.
Poskytovatel je oprévnén pouil't poslednl' znémy Udaj o stavu poél'tadla ujetych kilometrfl nebo poiédat
Klienta o sdélenl' stavu poél'tadla km k poiadovanému datu a Klient je povinen mu tyto Udaje sdélit do péti
(5) dnfl.

Objednévkové aplikace eOrders. Aplikace umoifiujl'ci uzavrenl' a zménu DS v elektronické podobé. Pro
vyuil'vénl' Objednévkové aplikace eOrders predé Poskytovatel Klientovi pristupové Udaje.

Online portal. Portal umoZr'IujI'ci pristup Klienta k detailm’m reportflm o Vozidleoh a Sluibéch, napr. prehled
aktivnl'ch Vozidel; obsahuje také dokumenty k Vozidlfim.

DriverPass klub. Program umoifiujl'ci registrovanYm ridiéfim Vozidel Poskytovatele vyuZI'vat slev a vyhod
u obchodnl'ch partnert‘] Poskytovatele. Aktuélnl' seznam obchodnl'ch partnerl‘] je uveden v DriverPass.

DriverPass. Digitélm’ karta v mobilnl'm telefonu pro UZivatele, zahrnuje kompaktnl' informace o vozidle
a sluibéoh. Slouil' také jako prehledny rozcestnl'k, pres ktery ml‘JZe UZivatel vyuil't interaktivnl'ch formulérl‘]
pro objednénl' Sluiby nebo kontaktovénl' Poskytovatele. DriverPass umoZr'Iuje také Poskytovateli sdl'let
informace s UZivateli.

SIqa Spréva Vozidla a SluZeb je fixnl' Slqou.

Dané a poplatky. Poskytovatel zajistl' rédnou a véasnou L'Jhradu nésledujl'cich pFedepsanYch danl'
6i poplatkt‘] souvisejl'cich s provozem Vozidla:

poplatek za zépis Vozidla do registru silniénl'ch vozidel nebo zépis zmény vlastnl'ka nebo provozovatele
Vozidla v registru silniénl'ch vozidel;

silniém’ dafi;

rozhlasové poplatky za autorédio ve Vozidle;

elektronické délniénl' znémka pro CR;

jakoZ i pfl’padnych jinx/ch poplatkt‘] c':i danI', u nichZ povinnost k Uhl‘adé vznikne v dobé trvénl' zévazku 2 DS.

Udriba a opravy Vozidla. Poskytovatel zajistl' vyrobcem predepsanou L'Jebu Vozidla, pravidelné servisnl'
prohll'dky, a déle L'Jdribu a opravy poruch Vozidla v dflsledku jeho opotfebem’ béinym uir’vém’m a Uhradu
3 mm spojenych nékladl‘] a provedenl' zékonem predepsany/ch technickych kontrol a mérenl' emisi.

V prl'padé Rédného skonéenl' Leasingu, jestliZe Klient doeI' véechny povinnosti pri pouir’vém’ Vozidla po
Dobu Leasingu, zejména pokud Klient dodril' podml'nky vyrobce Vozidla dle odst. 8.5.2 R8, zavazuje se
Poskytovatel nést riziko, Ze ééstka uhrazené Klientem na Uhradu této Sluiby nepokryje néklady vynaloiené
na jejl' poskytovénl'.

Objednénl' do servisu. Poskytovatel garantuje jednotny zpflsob komunikace Kontaktnl'ho centra pro
Uiivatele ve véci zajiéténl' slqy Udriba a opravy a véech ostatnl'ch poiadavkt‘] UZivatele tykajl'ol'ch se
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Služeb poskytovaných k Vozidlu (např. požadavek na zajištění náhradního vozidla). Kontaktní centrum pro 

Uživatele garantuje bezprostřední vyhledání vhodného Dodavatele této služby a v případě potřeby Uživatele 

i přijetí Vozidla do provozovny Dodavatele do 48 hodin (tj. do 2 pracovních dnů) od vzniku požadavku. 

Poskytovatel rezervuje Uživatelem navržený termín u Dodavatele a rezervovaný termín je Uživateli potvrzen 

formou SMS zprávy a současně 24 hodin před termínem přistavení Vozidla (případně jeho vyzvednutí od 

Uživatele) obdrží Uživatel připomínku formou SMS zprávy. Součástí poskytovaných Služeb Kontaktního 

centra pro Uživatele v oblasti údržby a oprav Vozidla může být bezplatné zajištění přistavení Vozidla do 

provozovny Dodavatele a odvoz Vozidla zpět Uživateli. Poskytovatel dále garantuje průběžný monitoring 

průběhu zakázky, dodržování předpisů výrobce vozidla a dodržování smluvních lhůt a podmínek Dodavatele 

služby. Poskytovatel přebírá odpovědnost za řešení případných reklamací spojených se službami 

Dodavatele souvisejícími s úkony provedenými na Vozidle. Uživatel Vozidla, u něhož je sjednána údržba 

a opravy Vozidla, je povinen využít k objednání této služby Kontaktní centrum pro Uživatele. 

4.1.6 Pneumatiky. Poskytovatel zajistí dodání, uskladnění, údržbu a výměny pneumatik související s jejich 

sezónní výměnou či opotřebením a úhradu s tím spojených nákladů, a to v rozsahu dle DS (letní i zimní 

pneumatiky, popřípadě pouze zimní pneumatiky atd.). V případě Řádného skončení Leasingu se ustanovení 

odst. 4.1.5 a) RS použije shodně. Uživatel využije pro zajištění služby Pneumatiky služeb Dodavatele 

schváleného Poskytovatelem. 

4.1.7 Opravy poškození Vozidla. Opravy poškození Vozidla nesouvisející s opotřebením Vozidla jeho běžným 

užíváním zajistí Poskytovatel s dodržením následujících zásad: 

a) Postup při poškození v České republice. Uživatel je povinen neprodleně kontaktovat Kontaktní centrum pro 

Uživatele, které určí servis pro provedení opravy, není-li v Příloze č. 1 RS dohodnuto jinak. 

b) Postup při poškození v zahraničí. Uživatel je povinen neprodleně kontaktovat Kontaktní centrum pro 

Uživatele, které schválí opravu v zahraničí, nebo rozhodne o odtahu Vozidla zpět na území České republiky. 

Při předání Vozidla k opravě i při úhradě ceny za opravu postupuje Uživatel podle instrukcí Kontaktního 

centra pro Uživatele.  

c) Provedené úhrady v rozsahu, v němž nebyly Poskytovateli uhrazeny např. výplatou pojistného plnění nebo 

výplatou plnění z programu Krytí škod, Poskytovatel přeúčtuje Klientovi.  

d) Schválení opravy v zahraničí. V zahraničí se po schválení Poskytovatelem provádějí pouze neodkladné 

opravy, které Uživateli umožní pokračování v jízdě, a to především z bezpečnostních důvodů nebo u závad, 

u kterých hrozí zvětšení rozsahu škody v případě jejich okamžitého neodstranění.  

e) Úhrada opravy v zahraničí. Poskytovatel po schválení opravy v zahraničí zajistí, pokud to bude možné, 

bezhotovostní úhradu opravy prostřednictvím sesterské společnosti v zahraničí. V zemích, kde úhrada 

prostřednictvím sesterské společnosti není možná, uhradí Uživatel náklady sám a zajistí, aby daňové 

doklady za opravy byly vystaveny na Klienta. Následně je Klient oprávněn vystavit daňový doklad na 

Poskytovatele, na jehož základě bude Klientovi uhrazena protihodnota za cenu opravy v české měně 

(přepočet kursem devizového trhu ČNB, platným ke dni vystavení daňového dokladu), pouze u takových 

servisních úkonů, které v souladu s RS hradí i v tuzemsku a za předpokladu prokazatelného většinového 

kilometrového nájezdu Vozidla na území ČR. 

4.1.8 Krytí rizik spojených s provozem Vozidla (pojištění/Krytí škod). Poskytovatel zajistí krytí rizik spojených 

s provozem Vozidla prostřednictvím pojištění Vozidla dle aktuálně platných pojistných podmínek příslušného 

Dodavatele pojištění, nebo prostřednictvím programu Krytí škod dle VOP programu Krytí škod, přičemž platí, 

že druh pojištění / druh Služby programu Krytí škod, rozsah pojištění / rozsah krytí z programu Krytí škod, 

limity plnění, částky spoluúčasti a další podrobnosti jsou sjednány v Příloze č. 1 RS v rozsahu dle pojistných 

podmínek Dodavatele, nebo dle VOP programu Krytí škod. 

Služby pojištění sjednávané Poskytovatelem kryjící rizika na straně Poskytovatele: 

a) Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem Vozidla – vztahuje se především na náhradu újmy 

vzniklé ublížením na zdraví nebo usmrcením a škodu vzniklou poškozením, zničením nebo ztrátou věci 
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Služeb poskytovaných k Vozidlu (např. požadavek na zajištění náhradního vozidla). Kontaktní centrum pro 

Uživatele garantuje bezprostřední vyhledání vhodného Dodavatele této služby a v případě potřeby Uživatele 

i přijetí Vozidla do provozovny Dodavatele do 48 hodin (tj. do 2 pracovních dnů) od vzniku požadavku. 

Poskytovatel rezervuje Uživatelem navržený termín u Dodavatele a rezervovaný termín je Uživateli potvrzen 

formou SMS zprávy a současně 24 hodin před termínem přistavení Vozidla (případně jeho vyzvednutí od 

Uživatele) obdrží Uživatel připomínku formou SMS zprávy. Součástí poskytovaných Služeb Kontaktního 

centra pro Uživatele v oblasti údržby a oprav Vozidla může být bezplatné zajištění přistavení Vozidla do 

provozovny Dodavatele a odvoz Vozidla zpět Uživateli. Poskytovatel dále garantuje průběžný monitoring 

průběhu zakázky, dodržování předpisů výrobce vozidla a dodržování smluvních lhůt a podmínek Dodavatele 

služby. Poskytovatel přebírá odpovědnost za řešení případných reklamací spojených se službami 

Dodavatele souvisejícími s úkony provedenými na Vozidle. Uživatel Vozidla, u něhož je sjednána údržba 

a opravy Vozidla, je povinen využít k objednání této služby Kontaktní centrum pro Uživatele. 

4.1.6 Pneumatiky. Poskytovatel zajistí dodání, uskladnění, údržbu a výměny pneumatik související s jejich 

sezónní výměnou či opotřebením a úhradu s tím spojených nákladů, a to v rozsahu dle DS (letní i zimní 

pneumatiky, popřípadě pouze zimní pneumatiky atd.). V případě Řádného skončení Leasingu se ustanovení 

odst. 4.1.5 a) RS použije shodně. Uživatel využije pro zajištění služby Pneumatiky služeb Dodavatele 

schváleného Poskytovatelem. 

4.1.7 Opravy poškození Vozidla. Opravy poškození Vozidla nesouvisející s opotřebením Vozidla jeho běžným 

užíváním zajistí Poskytovatel s dodržením následujících zásad: 

a) Postup při poškození v České republice. Uživatel je povinen neprodleně kontaktovat Kontaktní centrum pro 

Uživatele, které určí servis pro provedení opravy, není-li v Příloze č. 1 RS dohodnuto jinak. 

b) Postup při poškození v zahraničí. Uživatel je povinen neprodleně kontaktovat Kontaktní centrum pro 

Uživatele, které schválí opravu v zahraničí, nebo rozhodne o odtahu Vozidla zpět na území České republiky. 

Při předání Vozidla k opravě i při úhradě ceny za opravu postupuje Uživatel podle instrukcí Kontaktního 

centra pro Uživatele.  

c) Provedené úhrady v rozsahu, v němž nebyly Poskytovateli uhrazeny např. výplatou pojistného plnění nebo 

výplatou plnění z programu Krytí škod, Poskytovatel přeúčtuje Klientovi.  

d) Schválení opravy v zahraničí. V zahraničí se po schválení Poskytovatelem provádějí pouze neodkladné 

opravy, které Uživateli umožní pokračování v jízdě, a to především z bezpečnostních důvodů nebo u závad, 

u kterých hrozí zvětšení rozsahu škody v případě jejich okamžitého neodstranění.  

e) Úhrada opravy v zahraničí. Poskytovatel po schválení opravy v zahraničí zajistí, pokud to bude možné, 

bezhotovostní úhradu opravy prostřednictvím sesterské společnosti v zahraničí. V zemích, kde úhrada 

prostřednictvím sesterské společnosti není možná, uhradí Uživatel náklady sám a zajistí, aby daňové 

doklady za opravy byly vystaveny na Klienta. Následně je Klient oprávněn vystavit daňový doklad na 

Poskytovatele, na jehož základě bude Klientovi uhrazena protihodnota za cenu opravy v české měně 

(přepočet kursem devizového trhu ČNB, platným ke dni vystavení daňového dokladu), pouze u takových 

servisních úkonů, které v souladu s RS hradí i v tuzemsku a za předpokladu prokazatelného většinového 

kilometrového nájezdu Vozidla na území ČR. 

4.1.8 Krytí rizik spojených s provozem Vozidla (pojištění/Krytí škod). Poskytovatel zajistí krytí rizik spojených 

s provozem Vozidla prostřednictvím pojištění Vozidla dle aktuálně platných pojistných podmínek příslušného 

Dodavatele pojištění, nebo prostřednictvím programu Krytí škod dle VOP programu Krytí škod, přičemž platí, 

že druh pojištění / druh Služby programu Krytí škod, rozsah pojištění / rozsah krytí z programu Krytí škod, 

limity plnění, částky spoluúčasti a další podrobnosti jsou sjednány v Příloze č. 1 RS v rozsahu dle pojistných 

podmínek Dodavatele, nebo dle VOP programu Krytí škod. 

Služby pojištění sjednávané Poskytovatelem kryjící rizika na straně Poskytovatele: 

a) Pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem Vozidla – vztahuje se především na náhradu újmy 

vzniklé ublížením na zdraví nebo usmrcením a škodu vzniklou poškozením, zničením nebo ztrátou věci 
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SIuZeb poskytovanych k Vozidlu (napr. poiadavek na zajiéténi néhradniho vozidla). Kontaktni centrum pro
Uiivatele garantuje bezprostredni vyhledéni vhodného Dodavatele této slqy a v pripadé potreby Uiivatele
i prijeti Vozidla do provozovny Dodavatele do 48 hodin (tj. do 2 pracovnich dnfl) 0d vzniku poiadavku.
Poskytovatel rezervuje UZivatelem navrieny term in u Dodavatele a rezervovany termin je UZivateli potvrzen
formou SMS zprévy a souéasné 24 hodin pied terminem pristaveni Vozidla (pripadné jeho vyzvednuti od
Uiivatele) obdrii UZivatel pripominku formou SMS zprévy. Souéésti poskytovany/ch SIuZeb Kontaktniho
centra pro UZivatele v oblasti Ueby a oprav Vozidla mflie bylt bezplatné zajiéténi pristaveni Vozidla do
provozovny Dodavatele a odvoz Vozidla zpét Uiivateli. Poskytovatel déle garantuje prflbéiny monitoring
prl‘Jbéhu zakézky, doeovéni predpisfl vyrobce vozidla a doeovéni smluvnich Ihflt a podminek Dodavatele
slqy. Poskytovatel prebiré odpovédnost za reéeni pripadnych reklamaci spojenych se slqami
Dodavatele souvisejicimi s L'Jkony provedem’lmi na Vozidle. UZivatel Vozidla, u néhoz je sjednéna Udriba
a opravy Vozidla, je povinen vyuiit k objednéni této slqy Kontaktni centrum pro Uzivatele.

Pneumatiky. Poskytovatel zajisti dodéni, uskladnéni, Uebu a vymény pneumatik souvisejici sjejich
sezonni vyménou ("3i opotrebenim a Uhradu s tim spojenych nékladt‘], a to v rozsahu die DS (Ietni i zimni
pneumatiky, popripadé pouze zimni pneumatiky atd.). V pripadé Rédného skonéeni Leasingu se ustanoveni
odst. 4.1.5 a) RS pouZije shodné. Uiivatel vyuZije pro zajiéténi slqy Pneumatiky sluieb Dodavatele
schvéleného Poskytovatelem.

Opravy poékozeni Vozidla. Opravy poékozeni Vozidla nesouvisejici s opotrebenim Vozidla jeho béinym
uZivénim zajisti Poskytovatel s doeenim nésledujicich zésad:

Postup pri poékozeni v Ceské republice. UZivatel je povinen neprodlené kontaktovat Kontaktni centrum pro
Uzivatele, které uréi servis pro provedeni opravy, neni—Ii v Priloze 6. 1 RS dohodnuto jinak.

Postup pri poékozeni vzahraniéi. UZivatel je povinen neprodlené kontaktovat Kontaktni centrum pro
Uzivatele, které schvéli opravu v zahraniéi, nebo rozhodne o odtahu Vozidla zpét na Uzemi Ceské republiky.
Pri predéni Vozidla k opravé i pri L'Jhradé ceny za opravu postupuje Uiivatel podle instrukci Kontaktniho
centra pro UZivatele.

Provedené Uhrady v rozsahu, v némZ nebyly Poskytovateli uhrazeny napr. vyplatou pojistného plnéni nebo
vyplatou plnéni z programu Kryti ékod, Poskytovatel prel'iétuje Klientovi.

Schvéleni opravy vzahraniéi. V zahraniéi se p0 schvéleni Poskytovatelem provédéji pouze neodkladné
opravy, které UZivateli umoZni pokraéovéni vjizdé, a to predevéim z bezpeénostnich dl‘JvodL‘] nebo u zévad,
u kterych hrozi zvétéeni rozsahu ékody v pripadé jejich okamZitého neodstranéni.

Uhrada opravy vzahraniéi. Poskytovatel po schvéleni opravy vzahraniéi zajisti, pokud to bude moZné,
bezhotovostni L'Jhradu opravy prostrednictvim sesterské spoleénosti v zahraniéi. Vzemich, kde L'ihrada
prostrednictvim sesterské spoleénosti neni moiné, uhradi UZivatel néklady sém a zajisti, aby dafiové
doklady za opravy byly vystaveny na Klienta. Nésledné je Klient oprévnén vystavit dafiovy doklad na
Poskytovatele, na jehoZ zékladé bude Klientovi uhrazena protihodnota za cenu opravy véeské méné
(prepoéet kursem devizového trhu CNB, platnym ke dni vystaveni dafiového dokladu), pouze u takch
servisnich UkonL‘], které v souladu 3 RS hradi i v tuzemsku a za predpokladu prokazatelného vétéinového
kilometrového néjezdu Vozidla na L'Jzemi CR.

Kryti rizik spojenSIch s provozem Vozidla (pojiéténi/Kryti ékod). Poskytovatel zajisti kryti rizik spojenych
s provozem Vozidla prostrednictvim pojiéténi Vozidla die aktuélné platnych pojistnych podminek prisluéného
Dodavatele pojiéténi, nebo prostrednictvim programu Kryti ékod die VOP programu Kryti ékod, priéemi plati,
2e druh pojiéténi / druh SIqy programu Kryti ékod, rozsah pojiéténi/ rozsah kryti z programu Kryti ékod,
limity plnéni, ééstky spoluUéasti a daléi podrobnosti jsou sjednény v Priloze 6. 1 RS v rozsahu die pojistnYch
podminek Dodavatele, nebo die VOP programu Kryti ékod.

SIqy pojiéténi sjednévané Poskytovatelem kryjici rizika na strané Poskytovatele:

Pojiéténi odpovédnosti za ['1i zpflsobenou provozem Vozidla — vztahuje se predevéim na néhradu L'ijmy
vzniklé ubliienim na zdravi nebo usmrcenim a ékodu vzniklou poékozenim, zniéenim nebo ztrétou véci
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a ušlý zisk. Poskytovatel zajistí, aby Klient obdržel mezinárodní doklad o existenci pojištění odpovědnosti za 

újmu způsobenou provozem Vozidla (tzv. zelenou kartu) s vyznačenou platností; 

b) Havarijní pojištění Vozidla – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení 

a vandalismu; 

c) Pojištění skel Vozidla – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení a vandalismu; 

d) Strojní pojištění – vztahuje se především na případ činnosti pracovního stroje nebo nástavby/vestavby; 

e) Pojištění asistence pneumatik – vztahuje se především na poškození pneumatik v důsledku průrazu, 

defektu, vandalismu či živelní události; 

Služby pojištění sjednávané Poskytovatelem na základě rozhodnutí Klienta kryjící rizika Klienta nebo 

pojištěných osob: 

f) Úrazové pojištění osob ve Vozidle – vztahuje se především na trvalé následky a smrt následkem úrazu; 

g) Pojištění zavazadel ve Vozidle – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení, 

vandalismu a ztráty; 

h) Pojištění právní asistence – vztahuje se především (na krytí nákladů) na prosazování právních zájmů při 

událostech souvisejících s provozem Vozidla; 

i) Pojištění asistenčních služeb (označované též jako “silniční asistence”) – vztahuje se především na 

zajištění mobility v případě, že se Vozidlo stane nepojízdným. Poskytovatel je oprávněn poskytnout službu 

silniční asistence na žádost Uživatele, který se ocitl v nouzi, i v případě, že nebyla dle příslušné DS sjednána 

služba pojištění dle tohoto písmena i) článku 4.1.8 RS, přičemž Klient pro takový případ souhlasí s úhradou 

veškerých poplatků účtovaných Dodavatelem či Poskytovatelem. 

Služby krytí rizik v rámci programu Krytí škod poskytované Poskytovatelem: 

j) Krytí škod na Vozidle – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení a vandalismu; 

k) Krytí škod na sklech – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení a vandalismu. 

4.1.8.1 Informace o pojištění. Klient výslovně prohlašuje a potvrzuje, že pro Služby pojištění sjednané 

v Příloze č. 1 RS Poskytovatel Klientovi poskytl: 

- pojistné podmínky příslušného Dodavatele účinné ke dni sjednání RS; 

a ke Službám pojištění uvedeným v čl. 4.1.8 RS pod písmeny a) až g) poskytl také: 

- produktový list popisující základní parametry Služby; 

a ke Službám pojištění uvedeným v čl. 4.1.8 RS pod písmeny f) až i) dále poskytl také: 

- Informační dokument o pojistném produktu (IPID). 

a ke Službám pojištění uvedeným v čl. 4.1.8 RS pod písmeny h) a i) dále poskytl také: 

- Informace pro zájemce o pojištění; 

(dokumenty uvedené v tomto čl. 4.1.8.1. RS dále společně jako „Informace o pojištění”).  

Klient prohlašuje, že se s Informacemi o pojištění seznámil a že odpovídá za případné porušení povinností 

v nich stanovených, dále se zavazuje seznámit s Informacemi o pojištění Uživatele, případně jiné osoby 

pojištěné v rámci pojištění.  

4.1.8.2 Přistoupení k pojištění. Služby pojištění uvedené v čl. 4.1.8 RS pod písmeny f) až i) jsou Klientovi 

nabízeny Poskytovatelem, který je v postavení pojistníka, tzn. že Poskytovatel Klientovi nabízí 

možnost stát se pojištěným v rámci pojistné smlouvy uzavřené mezi Poskytovatelem a příslušnou 

pojišťovnou (dále jen „přistoupení k pojištění“). Poskytovatel Klientovi na základě informací, které 

má o Klientovi k dispozici, poskytl své doporučení v rozsahu, který Klientovi umožňuje posoudit 

podmínky zvažovaného pojištění a rozhodnout se, zda za těchto podmínek k pojištění přistoupit. Na 

základě požadavků Klienta Poskytovatel v rámci procesu sjednávání DS informuje Klienta o 

podmínkách a rozsahu krytí doporučených Služeb pojištění za účelem volby vhodné Služby pojištění 

ze strany Klienta, o čemž je vyhotoven Záznam z jednání, který je součástí Kalkulace. Klient při 

potvrzení Kalkulace prohlašuje, že požadované Služby pojištění, které si vybral z nabídky pojištění 
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a ušlý zisk. Poskytovatel zajistí, aby Klient obdržel mezinárodní doklad o existenci pojištění odpovědnosti za 

újmu způsobenou provozem Vozidla (tzv. zelenou kartu) s vyznačenou platností; 

b) Havarijní pojištění Vozidla – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení 

a vandalismu; 

c) Pojištění skel Vozidla – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení a vandalismu; 

d) Strojní pojištění – vztahuje se především na případ činnosti pracovního stroje nebo nástavby/vestavby; 

e) Pojištění asistence pneumatik – vztahuje se především na poškození pneumatik v důsledku průrazu, 

defektu, vandalismu či živelní události; 

Služby pojištění sjednávané Poskytovatelem na základě rozhodnutí Klienta kryjící rizika Klienta nebo 

pojištěných osob: 

f) Úrazové pojištění osob ve Vozidle – vztahuje se především na trvalé následky a smrt následkem úrazu; 

g) Pojištění zavazadel ve Vozidle – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení, 

vandalismu a ztráty; 

h) Pojištění právní asistence – vztahuje se především (na krytí nákladů) na prosazování právních zájmů při 

událostech souvisejících s provozem Vozidla; 

i) Pojištění asistenčních služeb (označované též jako “silniční asistence”) – vztahuje se především na 

zajištění mobility v případě, že se Vozidlo stane nepojízdným. Poskytovatel je oprávněn poskytnout službu 

silniční asistence na žádost Uživatele, který se ocitl v nouzi, i v případě, že nebyla dle příslušné DS sjednána 

služba pojištění dle tohoto písmena i) článku 4.1.8 RS, přičemž Klient pro takový případ souhlasí s úhradou 

veškerých poplatků účtovaných Dodavatelem či Poskytovatelem. 

Služby krytí rizik v rámci programu Krytí škod poskytované Poskytovatelem: 

j) Krytí škod na Vozidle – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení a vandalismu; 

k) Krytí škod na sklech – vztahuje se především na případ havárie, živelní události, odcizení a vandalismu. 

4.1.8.1 Informace o pojištění. Klient výslovně prohlašuje a potvrzuje, že pro Služby pojištění sjednané 

v Příloze č. 1 RS Poskytovatel Klientovi poskytl: 

- pojistné podmínky příslušného Dodavatele účinné ke dni sjednání RS; 

a ke Službám pojištění uvedeným v čl. 4.1.8 RS pod písmeny a) až g) poskytl také: 

- produktový list popisující základní parametry Služby; 

a ke Službám pojištění uvedeným v čl. 4.1.8 RS pod písmeny f) až i) dále poskytl také: 

- Informační dokument o pojistném produktu (IPID). 

a ke Službám pojištění uvedeným v čl. 4.1.8 RS pod písmeny h) a i) dále poskytl také: 

- Informace pro zájemce o pojištění; 

(dokumenty uvedené v tomto čl. 4.1.8.1. RS dále společně jako „Informace o pojištění”).  

Klient prohlašuje, že se s Informacemi o pojištění seznámil a že odpovídá za případné porušení povinností 

v nich stanovených, dále se zavazuje seznámit s Informacemi o pojištění Uživatele, případně jiné osoby 

pojištěné v rámci pojištění.  

4.1.8.2 Přistoupení k pojištění. Služby pojištění uvedené v čl. 4.1.8 RS pod písmeny f) až i) jsou Klientovi 

nabízeny Poskytovatelem, který je v postavení pojistníka, tzn. že Poskytovatel Klientovi nabízí 

možnost stát se pojištěným v rámci pojistné smlouvy uzavřené mezi Poskytovatelem a příslušnou 

pojišťovnou (dále jen „přistoupení k pojištění“). Poskytovatel Klientovi na základě informací, které 

má o Klientovi k dispozici, poskytl své doporučení v rozsahu, který Klientovi umožňuje posoudit 

podmínky zvažovaného pojištění a rozhodnout se, zda za těchto podmínek k pojištění přistoupit. Na 

základě požadavků Klienta Poskytovatel v rámci procesu sjednávání DS informuje Klienta o 

podmínkách a rozsahu krytí doporučených Služeb pojištění za účelem volby vhodné Služby pojištění 

ze strany Klienta, o čemž je vyhotoven Záznam z jednání, který je součástí Kalkulace. Klient při 

potvrzení Kalkulace prohlašuje, že požadované Služby pojištění, které si vybral z nabídky pojištění 
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a uély zisk. Poskytovatel zajisti, aby Klient obeel mezinérodni doklad o existenci pojiéténi odpovédnosti za
(1i zpflsobenou provozem Vozidla (tzv. zelenou kartu) s vyznaéenou platnosti;

Havarijni pojiéténi Vozidla — vztahuje se predevéim na pripad havérie, 2ivelni udélosti, odcizeni
a vandalismu;

Pojiéténi skel Vozidla — vztahuje se predevéim na pripad havérie, iivelni udélosti, odcizeni a vandalismu;

Strojni pojiéténi — vztahuje se predevéim na pripad éinnosti pracovniho stroje nebo néstavby/vestavby;

Pojiéténi asistence pneumatik — vztahuje se predevéim na poékozeni pneumatik vdflsledku prfirazu,
defektu, vandalismu éi 2ivelni udélosti;

SIqy pojiéténi siednévané Poskytovatelem na zékladé rozhodnuti Klienta kryiici rizika Klienta nebo

po'iétény’ch osob:

Urazové pojiéténi osob ve Vozidle — vztahuje se predevéim na trvalé nésledky a smr’t nésledkem L'Jrazu;

Pojiéténi zavazadel ve Vozidle — vztahuje se predevéim na pripad havérie, Zivelni udélosti, odcizeni,
vandalismu a ztréty;

Pojiéténi prévni asistence — vztahuje se predevéim (na kryti nékladl‘J) na prosazovéni prévnich zéi‘] pri
udélostech souvisejicich s provozem Vozidla;

Pojiéténi asistenénich sluZeb (oznaéované téZ jako “silniéni asistence”) — vztahuje se predevéim na
zajiéténi mobility v pripadé, 2e se Vozidlo stane nepojizdnym. Poskytovatel je oprévnén poskytnout sluibu
silniéni asistence na Zédost UZivatele, ktery se ocitl v nouzi, iv pripadé, ie nebyla die prisluéné DS sjednéna
slqa pojiéténi die tohoto pismena i) élénku 4.1.8 R8, priéemi Klient pro takovy pripad souhlasi s Uhradou
veékerych poplatkfl notovanych Dodavatelem c':i Poskytovatelem.

SIqy kryti rizik v rémci programu Kryti ékod poskytované Poskytovatelem:

Kryti ékod na Vozidle — vztahuje se predevéim na pripad havérie, iivelni udélosti, odcizeni a vandalismu;

Kryti ékod na sklech — vztahuje se predevéim na pripad havérie, iivelni udélosti, odcizeni a vandalismu.

Informace o pojiéténi. Klient vyslovné prohlaéuje a potvrzuje, 2e pro Siqy pojiéténi sjednané
v Priloze 6. 1 RS Poskytovatel Klientovi poskytl:
- pojistné podminky prisluéného Dodavatele Uéinné ke dni sjednéni RS;
3 ke Sluibém pojiéténi uvedenym v (":I. 4.1.8 R8 pod pismeny a) 32 g) poskytl také:
- produktovy list popisujici zékladni parametry Sluiby;
a ke Sluibém pojiéténi uvedenym v (":I. 4.1.8 R8 pod pismeny f) a2 i) déle poskytl také:
- Informaéni dokument o pojistném produktu (IPID).
a ke Sluibém pojiéténi uvedenym v (":I. 4.1.8 R8 pod pismeny h) a i) déle poskytl také:
- Informace pro zéjemce o pojiéténi;
(dokumenty uvedené v tomto 6|. 4.1.8.1. RS déle spoleéné jako ,,|nformace o pojiéténf’).
Klient prohlaéuje, 2e se 5 Informacemi o pojiéténi seznémil a 2e odpovidé za pripadné poruéeni povinnosti
v nich stanovenych, déle se zavazuje seznémit s Informacemi o pojiéténi Uiivatele, pripadné jiné osoby
pojiéténé v rémci pojiéténi.

Pristoupeni k pojiéténi. Slqy pojiéténi uvedené v 6|. 4.1.8 R8 pod pismeny f) a2 i) jsou Klientovi
nabizeny Poskytovatelem, ktery je v postaveni pojistnika, tzn. 2e Poskytovatel Klientovi nabizi
moinost stét se pojiéténym v rémci pojistné smlouvy uzavrené mezi Poskytovatelem a prisluénou
pojiét’ovnou (déle jen ,,pristoupeni k pojiéténi“). Poskytovatel Klientovi na zékladé informaci, které
mé o Klientovi kdispozici, poskytl své doporuéeni v rozsahu, ktery Klientovi umoifiuje posoudit
podminky zvaiovaného pojiéténi a rozhodnout se, zda za téchto podminek k pojiéténi pristoupit. Na
zékladé poiadavkl‘] Klienta Poskytovatel v rémci procesu sjednévéni DS informuje Klienta o
podminkéch a rozsahu kryti doporuéenych Sluieb pojiéténi za Uéelem volby vhodné Sluiby pojiéténi
ze strany Klienta, o éemi je vyhotoven Zéznam zjednéni, ktery je souéésti Kalkulace. Klient pri
potvrzeni Kalkulace prohlaéuje, 2e poZadované Sluiby pojiéténi, které si vybral z nabidky pojiéténi
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Poskytovatele, odpovídají jeho potřebám a potvrzuje, že Poskytovatel Klienta před přistoupením 

k pojištění informoval o vzniku povinnosti platit poplatek za pojištění, který je součástí Splátky, o výši 

poplatku za přistoupení k pojištění. Klient dále výslovně prohlašuje, že je srozuměn s tím, že: 

a) přistoupení k pojištění neznamená uzavření pojistné smlouvy mezi Klientem a pojišťovnou. Klient se stává 

pojištěným v již existujícím pojistném vztahu (v rámci pojistné smlouvy uzavřené mezi Poskytovatelem 

a Dodavatelem, který je pojišťovnou) a je kryt sjednaným pojištěním ode dne účinnosti DS. Přistoupením do 

pojištění se Klient nestává smluvní stranou pojistné smlouvy (pojistníkem), proto Klient nemá práva a 

povinnosti, které se vztahují pouze k pojistníkovi, zejména nemůže pojistnou smlouvu a sjednané pojištění 

měnit či ukončit, z pojištění však může Klient kdykoli vystoupit. Poskytovatel jako pojistník bude po dobu 

trvání pojištění oznamovat Klientovi skutečnosti, které se týkají změny nebo zániku tohoto pojištění, a to 

zejména v elektronické formě; 

b) v případě, že se Klient rozhodne k pojištěním nepřistoupit, aniž by byl jinak chráněn pro případy dotčených 

škodních událostí, hrozí, že nebude kryt v případě vzniku těchto škodních událostí;  

c) Klient je povinen informovat Poskytovatele o zvýšeném pojistném riziku (např. jiný než běžný druh provozu 

Vozidla, jako je taxi, kurýrní služby apod.). V případě, že Klient neinformuje Poskytovatele o takovém riziku, 

hrozí že Dodavatel by při znalosti této skutečnosti v době uzavření pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavřel 

nebo ji uzavřel za jiných podmínek, a tedy může dojít k odmítnutí pojistného plnění nebo k výpovědi Pojištění. 

Pokud porušení této povinnosti Klienta povede k pokutě od dohledového orgánu (Česká kancelář pojistitelů), 

je Klient povinen ji Poskytovateli uhradit. 

4.1.8.3 Program Krytí škod. Poskytovatel v souladu s podmínkami vlastního programu Krytí škod zajistí 

krytí rizik vzniku škod na Vozidle dle aktuálně platných VOP programu Krytí škod. Klient výslovně 

prohlašuje a potvrzuje, že pro jednotlivé sjednané Služby programu Krytí škod Poskytovatel Klientovi 

poskytl VOP programu Krytí škod, jež jsou dále dostupné také na webových stránkách 
Poskytovatele. Klient prohlašuje, že se s VOP programu Krytí škod seznámil a že odpovídá za 

případné porušení povinností v nich stanovených, dále se zavazuje s VOP programu Krytí škod 

seznámit Uživatele, případně jiné osoby, na které se může vztahovat povinnost se těmito 

podmínkami řídit. Služby Programu Krytí škod jsou fixní Služby. 

4.1.8.4 Škodní událost. Poskytovatel po vzniku škodní události v součinnosti s Uživatelem (prostřednictvím 

Kontaktního centra pro Uživatele) a s péčí řádného hospodáře zajistí provedení veškerých úkonů 

potřebných k nahlášení škodní události, likvidaci a následné výplatě pojistného plnění, nebo plnění 

dle Služby programu Krytí škod, přičemž Uživatel je povinen především: 

a) neprodleně oznámit každou škodní událost Poskytovateli a řídit se dále jeho pokyny; 

b) zabezpečit všechny důkazy a jiné doklady nutné k vymáhání pojistného plnění nebo k uplatnění nároků dle 

podmínek Služby programu Krytí škod, a předat je bez zbytečného odkladu Poskytovateli; 

c) v případě dopravní nehody Vozidla vždy sepsat záznam o dopravní nehodě (tzv. Euroformulář) 

a v zákonných případech oznámit událost příslušnému orgánu (např. policii); 

d) v případě poškození Vozidla v důsledku trestného činu vždy oznámit událost příslušnému orgánu (např. 

policii) a bez odkladu předat úřední záznam tohoto orgánu Poskytovateli; 

e) neprodleně po nehodě umožnit opravu Vozidla Dodavatelem určeným Poskytovatelem. 

Nelikvidní část škody je Poskytovatel oprávněn předepsat Klientovi k úhradě nejdříve po obdržení daňového 

dokladu za opravu Vozidla, a pokud došlo k zániku DS v důsledku Totální škody nebo odcizení Vozidla, tak 

nejpozději v rámci vyrovnání při skončení Leasingu. 

Pokud by Uživatel do čtrnácti (14) dnů od vzniku škodní události na Vozidle nenahlásil škodní událost 

Poskytovateli, nebo sice nahlásil, avšak neposkytl příslušné doklady, bere Klient na vědomí, že Poskytovatel 

může učinit taková opatření, aby Vozidlo bylo uvedeno do původního stavu před škodní událostí, a 

požadovat úhradu vynaložených nákladů po Klientovi.  
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Poskytovatele, odpovídají jeho potřebám a potvrzuje, že Poskytovatel Klienta před přistoupením 

k pojištění informoval o vzniku povinnosti platit poplatek za pojištění, který je součástí Splátky, o výši 

poplatku za přistoupení k pojištění. Klient dále výslovně prohlašuje, že je srozuměn s tím, že: 

a) přistoupení k pojištění neznamená uzavření pojistné smlouvy mezi Klientem a pojišťovnou. Klient se stává 

pojištěným v již existujícím pojistném vztahu (v rámci pojistné smlouvy uzavřené mezi Poskytovatelem 

a Dodavatelem, který je pojišťovnou) a je kryt sjednaným pojištěním ode dne účinnosti DS. Přistoupením do 

pojištění se Klient nestává smluvní stranou pojistné smlouvy (pojistníkem), proto Klient nemá práva a 

povinnosti, které se vztahují pouze k pojistníkovi, zejména nemůže pojistnou smlouvu a sjednané pojištění 

měnit či ukončit, z pojištění však může Klient kdykoli vystoupit. Poskytovatel jako pojistník bude po dobu 

trvání pojištění oznamovat Klientovi skutečnosti, které se týkají změny nebo zániku tohoto pojištění, a to 

zejména v elektronické formě; 

b) v případě, že se Klient rozhodne k pojištěním nepřistoupit, aniž by byl jinak chráněn pro případy dotčených 

škodních událostí, hrozí, že nebude kryt v případě vzniku těchto škodních událostí;  

c) Klient je povinen informovat Poskytovatele o zvýšeném pojistném riziku (např. jiný než běžný druh provozu 

Vozidla, jako je taxi, kurýrní služby apod.). V případě, že Klient neinformuje Poskytovatele o takovém riziku, 

hrozí že Dodavatel by při znalosti této skutečnosti v době uzavření pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavřel 

nebo ji uzavřel za jiných podmínek, a tedy může dojít k odmítnutí pojistného plnění nebo k výpovědi Pojištění. 

Pokud porušení této povinnosti Klienta povede k pokutě od dohledového orgánu (Česká kancelář pojistitelů), 

je Klient povinen ji Poskytovateli uhradit. 

4.1.8.3 Program Krytí škod. Poskytovatel v souladu s podmínkami vlastního programu Krytí škod zajistí 

krytí rizik vzniku škod na Vozidle dle aktuálně platných VOP programu Krytí škod. Klient výslovně 

prohlašuje a potvrzuje, že pro jednotlivé sjednané Služby programu Krytí škod Poskytovatel Klientovi 

poskytl VOP programu Krytí škod, jež jsou dále dostupné také na webových stránkách 
Poskytovatele. Klient prohlašuje, že se s VOP programu Krytí škod seznámil a že odpovídá za 

případné porušení povinností v nich stanovených, dále se zavazuje s VOP programu Krytí škod 

seznámit Uživatele, případně jiné osoby, na které se může vztahovat povinnost se těmito 

podmínkami řídit. Služby Programu Krytí škod jsou fixní Služby. 

4.1.8.4 Škodní událost. Poskytovatel po vzniku škodní události v součinnosti s Uživatelem (prostřednictvím 

Kontaktního centra pro Uživatele) a s péčí řádného hospodáře zajistí provedení veškerých úkonů 

potřebných k nahlášení škodní události, likvidaci a následné výplatě pojistného plnění, nebo plnění 

dle Služby programu Krytí škod, přičemž Uživatel je povinen především: 

a) neprodleně oznámit každou škodní událost Poskytovateli a řídit se dále jeho pokyny; 

b) zabezpečit všechny důkazy a jiné doklady nutné k vymáhání pojistného plnění nebo k uplatnění nároků dle 

podmínek Služby programu Krytí škod, a předat je bez zbytečného odkladu Poskytovateli; 

c) v případě dopravní nehody Vozidla vždy sepsat záznam o dopravní nehodě (tzv. Euroformulář) 

a v zákonných případech oznámit událost příslušnému orgánu (např. policii); 

d) v případě poškození Vozidla v důsledku trestného činu vždy oznámit událost příslušnému orgánu (např. 

policii) a bez odkladu předat úřední záznam tohoto orgánu Poskytovateli; 

e) neprodleně po nehodě umožnit opravu Vozidla Dodavatelem určeným Poskytovatelem. 

Nelikvidní část škody je Poskytovatel oprávněn předepsat Klientovi k úhradě nejdříve po obdržení daňového 

dokladu za opravu Vozidla, a pokud došlo k zániku DS v důsledku Totální škody nebo odcizení Vozidla, tak 

nejpozději v rámci vyrovnání při skončení Leasingu. 

Pokud by Uživatel do čtrnácti (14) dnů od vzniku škodní události na Vozidle nenahlásil škodní událost 

Poskytovateli, nebo sice nahlásil, avšak neposkytl příslušné doklady, bere Klient na vědomí, že Poskytovatel 

může učinit taková opatření, aby Vozidlo bylo uvedeno do původního stavu před škodní událostí, a 

požadovat úhradu vynaložených nákladů po Klientovi.  
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Poskytovatele, odpovr’dajl' jeho potrebém a potvrzuje, 2e Poskytovatel Klienta pred pristoupenl'm
k pojiéténl' informoval o vzniku povinnosti platit poplatek za pojiétém’, ktery je souéésti Splétky, o vyéi
poplatku za pfistoupem’ k pojiéténl'. Klient déle vyslovné prohlaéuje, 2e je srozumén 5 mm, 2e:
pfistoupem’ k pojiétém’ neznamené uzavrenl' pojistné smlouvy mezi Klientem a pojiét’ovnou. Klient se stévé
pojiéténym v jiZ existujl'cim pojistném vztahu (v rémci pojistné smlouvy uzavrené mezi Poskytovatelem
a Dodavatelem, kteryje pojiét‘ovnou) a je kryt sjednanym pojiéténl'm ode dne Uéinnosti DS. Pristoupenl'm do
pojiéténl' se Klient nestévé smluvnl' stranou pojistné smlouvy (pojistnl'kem), proto Klient nemé préva a
povinnosti, které se vztahujl' pouze k pojistnl'kovi, zejména nemflze pojistnou smlouvu a sjednané pojiéténl'
ménit 6i ukonéit, z pojiéténl' véak mfiie Klient kdykoli vystoupit. Poskytovatel jako pojistnl'k bude po dobu
trvénl' pojiéténl' oznamovat Klientovi skuteénosti, které se tykajl' zmény nebo zéniku tohoto pojiéténl', a to
zejména v elektronické formé;

v pripadé, fie se Klient rozhodne k pojiétém’m nepristoupit, aniZ by byl jinak chrénén pro pripady dotéenych
ékodnl'ch udélostl', hrozr', ie nebude kryt v pfipadé vzniku téchto ékodnl'ch udélostl';

Klient je povinen informovat Poskytovatele o zvyéeném pojistném riziku (napr. jiny neZ béZny druh provozu
Vozidla, jako je taxi, kuryrnl' sluiby apod.). V pripadé, 2e Klient neinformuje Poskytovatele o takovém riziku,
hrozr’ ie Dodavatel by pri znalosti této skuteénosti v dobé uzavrenl' pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavfel
neboji uzavrel za jinych podml'nek, a tedy mL‘JZe dojl't k odml'tnutl' pojistného plnénl' nebo k vypovédi Pojiéténl'.
Pokud poruéem’ této povinnosti Klienta povede k pokuté od dohledového orgénu (Ceské kancelér pojistitell‘J),
je Klient povinen ji Poskytovateli uhradit.

Program Kryti ékod. Poskytovatel v souladu s podml'nkami vlastnl'ho programu Krytl' ékod zajistl'
krytI' rizik vzniku ékod na Vozidle dle aktuélné platnych VOP programu KrytI' ékod. Klient vyslovné
prohlaéuje a potvrzuje, 2e pro jednotlivé sjednané SIqy programu Krytl' ékod Poskytovatel Klientovi
poskytl VOP programu KrytI' ékod, jei jsou déle dostupné také na webovych strénkéch
Poskytovatele. Klient prohlaéuje, 2e se 3 VOP programu KrytI' ékod seznémil a 2e odpovidé za
prl'padné poruéem’ povinnosti v nich stanovenych, déle se zavazuje s VOP programu KrytI' ékod
seznémit Uiivatele, pfl’padné jiné osoby, na které se ml‘JZe vztahovat povinnost se témito
podml'nkami ridit. SIqy Programu KrytI' ékod jsou fixnl' Sluiby.

ékodni udélost. Poskytovatel po vzniku ékodnl' udélosti v souéinnosti s UZivatelem (prostfednictvr’m
Kontaktm’ho centra pro UZivatele) a s péél’ rédného hospodére zajistl' provedenl' veékerych l'JkonU
potrebnych k nahlééem’ ékodm’ udélosti, Iikvidaci a nésledné vyplaté pojistného plném’, nebo plnénl'
dle Slqy programu Krytl' ékod, priéemi UZivatel je povinen predevél'm:
neprodlené oznémit kaZdou ékodnl' udélost Poskytovateli a fidit se déle jeho pokyny;

zabezpeéit véechny dL‘Jkazy a jiné doklady nutné k vyméhénl' pojistného plnénl' nebo k uplatnénl' nérokt‘] dle
podml'nek Sluiby programu KrytI' ékod, a predatje bez zbyteéného odkladu Poskytovateli;

v pripadé dopravnl' nehody Vozidla vidy sepsat zéznam o dopravnl' nehodé (tzv. Euroformulér)
a v zékonnych pfl’padech oznémit udélost prisluénému orgénu (napr. policii);

v pripadé poékozenl' Vozidla v dl‘Jsledku trestného éinu vidy oznémit udélost prisluénému orgénu (napr.
policii) a bez odkladu predat UFea' zéznam tohoto orgénu Poskytovateli;

neprodlené po nehodé umoinit opravu Vozidla Dodavatelem uréenym Poskytovatelem.

Nelikvidnl' éést ékodyje Poskytovatel oprévnén predepsat Klientovi k L'Jhradé nejdrl've po obeenI' dafiového
dokladu za opravu Vozidla, a pokud doélo k zéniku DS v dflsledku Totélnl' ékody nebo odcizenl' Vozidla, tak
nejpozdéji v rémci vyrovnénl' pri skonéenl' Leasingu.

Pokud by UZivatel do étrnécti (14) dnfl od vzniku ékodm’ udélosti na Vozidle nenahlésil ékodnl' udélost
Poskytovateli, nebo sice nahlésil, avéak neposkytl prisluéné doklady, bere Klient na védoml', 2e Poskytovatel
mUZe uéinit takové opatrenl', aby Vozidlo bylo uvedeno do pL‘Jvoa'ho stavu pred ékodnl' udélostl', a
poiadovat Uhradu vynaloienych nékladl‘] po Klientovi.
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4.1.9 Driver´s service. Služba spočívající v řešení následků škodní události s přistavením náhradního 

vozidla zdarma v případě, že probíhá oprava Vozidla krytá z havarijního pojištění Vozidla nebo ze 

Služby Krytí škod na Vozidle sjednaných k Vozidlu, nebo krytá z pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou provozem vozidla třetí osoby – viníka nehody. Dostupnost náhradního vozidla je 

podmíněna volnými kapacitami Dodavatele služby údržba a opravy Vozidla s tím, že ve výjimečných 

případech nemusí být náhradní vozidlo v danou chvíli zdarma dostupné. Tuto službu zajišťuje 

Kontaktní centrum pro Uživatele, které Uživatel kontaktuje při oznámení škodní události. 

4.1.10 Náhradní vozidlo. Uživatel, je oprávněn požádat Poskytovatele o zajištění náhradního vozidla nad rámec 

poskytnutí z ostatních sjednaných Služeb (pokud takový nárok vznikl), pokud servisní zásah na Vozidle 

vyžaduje odstávku Vozidla, Vozidlo bylo odcizeno, nebo objednané Vozidlo nebylo dosud předáno Klientovi, 

přičemž při poskytnutí náhradního vozidla se postupuje následovně: 

4.1.10.1 Poskytovatel v nejkratší možné době, nejpozději však do 24 hodin od obdržení žádosti Uživatele, případně 

do nejbližšího pracovního dne, kontaktuje příslušného Dodavatele, který poskytne náhradní vozidlo a dle 

možností též jeho přistavení na místo určené Uživatelem.  

4.1.10.2 Pro použití náhradního vozidla bude mezi Klientem a Dodavatelem – půjčovnou uzavřena samostatná 

smlouva o nájmu dopravního prostředku. Poskytovatel zajistí platbu za náhradní vozidlo Dodavateli, dle 

podmínek smlouvy o nájmu dopravního prostředku. 

4.1.10.3 Uživatel je povinen informovat Poskytovatele v případě potřeby prodloužení původně dohodnuté doby 

poskytnutí náhradního vozidla.  

4.1.10.4 Náhradní vozidla mohou být pojištěna odlišně od podmínek pojištění Vozidel užívaných Klientem, Uživatel 

je proto povinen se seznámit s pojistnými podmínkami. 

4.1.10.5 Není-li sjednáno jinak, náklady na službu náhradního vozidla nejsou zahrnuty ve Splátce a budou Klientovi 

Poskytovatelem přeúčtovány. Sjednal-li Klient s Poskytovatelem v Příloze č. 1 paušální měsíční platby, 

budou náklady na službu náhradního vozidla Poskytovatelem započteny na uhrazený měsíční paušál.  

4.1.10.6 Pokud celkový součet nákladů na službu náhradního vozidla za období kalendářního roku přesáhne 

trojnásobek (3x) sjednaného měsíčního paušálu, je Poskytovatel oprávněn kdykoliv požádat Klienta o 

uhrazení rozdílu Poskytovatelem zaplacených nákladů na službu náhradního vozidla a skutečně 

zaplacených měsíčních paušálů a Klient se zavazuje tento rozdíl Poskytovateli uhradit. V rozsahu, ve kterém 

nejsou náklady na Službu Náhradní vozidlo pokryty paušálními měsíčními platbami, přefakturuje 

Poskytovatel náklady na tuto Službu Klientovi.  

4.1.11 Palivové karty. Poskytovatel zajistí vystavení Palivových karet ve sjednaném počtu a jejich předání 

Klientovi, přičemž pro používání Palivových karet platí následující zásady: 

4.1.11.1 Úhrada zboží a služeb. Úhrady za zboží a služby nakoupené prostřednictvím Palivové karty a příslušné 

poplatky nejsou zahrnuty ve Splátce a budou Klientovi Poskytovatelem přeúčtovány. 

4.1.11.2 Užívání Palivové karty a PIN. Klient je povinen zajistit dodržování bezpečnostních zásad při používání 

Palivové karty, včetně opatření proti zneužití PIN kódu. Pravidla pro užívání palivových karet jsou dostupná 

na webových stránkách Poskytovatele. 

4.1.11.3 Odpovědnost za Palivovou kartu. Klient odpovídá za jakékoliv použití Palivové karty jejím fyzickým 

předložením a/nebo prostřednictvím použití PIN kódu a je povinen nahradit Poskytovateli případnou újmu 

vzniklou zneužitím Palivové karty nebo jejím užitím v rozporu s pravidly pro její užívání. 

4.1.12 Elektronická kniha jízd. Poskytovatel zajistí instalaci mobilní jednotky do Vozidla, datovou výměnu mezi 

jednotkou a serverem prostřednictvím mobilní sítě a přístup do webové on-line aplikace, ve které Klient získá 

možnost vedení elektronické knihy jízd a dalších nástrojů pro optimalizaci nákladů a řízení vozového parku. 

Podrobnosti poskytování Služby Elektronická kniha jízd budou mezi Smluvními stranami sjednány 

v samostatném dodatku. Služba Elektronická kniha jízd je fixní Službou. 
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4.1.9 Driver´s service. Služba spočívající v řešení následků škodní události s přistavením náhradního 

vozidla zdarma v případě, že probíhá oprava Vozidla krytá z havarijního pojištění Vozidla nebo ze 

Služby Krytí škod na Vozidle sjednaných k Vozidlu, nebo krytá z pojištění odpovědnosti za újmu 

způsobenou provozem vozidla třetí osoby – viníka nehody. Dostupnost náhradního vozidla je 

podmíněna volnými kapacitami Dodavatele služby údržba a opravy Vozidla s tím, že ve výjimečných 

případech nemusí být náhradní vozidlo v danou chvíli zdarma dostupné. Tuto službu zajišťuje 

Kontaktní centrum pro Uživatele, které Uživatel kontaktuje při oznámení škodní události. 

4.1.10 Náhradní vozidlo. Uživatel, je oprávněn požádat Poskytovatele o zajištění náhradního vozidla nad rámec 

poskytnutí z ostatních sjednaných Služeb (pokud takový nárok vznikl), pokud servisní zásah na Vozidle 

vyžaduje odstávku Vozidla, Vozidlo bylo odcizeno, nebo objednané Vozidlo nebylo dosud předáno Klientovi, 

přičemž při poskytnutí náhradního vozidla se postupuje následovně: 

4.1.10.1 Poskytovatel v nejkratší možné době, nejpozději však do 24 hodin od obdržení žádosti Uživatele, případně 

do nejbližšího pracovního dne, kontaktuje příslušného Dodavatele, který poskytne náhradní vozidlo a dle 

možností též jeho přistavení na místo určené Uživatelem.  

4.1.10.2 Pro použití náhradního vozidla bude mezi Klientem a Dodavatelem – půjčovnou uzavřena samostatná 

smlouva o nájmu dopravního prostředku. Poskytovatel zajistí platbu za náhradní vozidlo Dodavateli, dle 

podmínek smlouvy o nájmu dopravního prostředku. 

4.1.10.3 Uživatel je povinen informovat Poskytovatele v případě potřeby prodloužení původně dohodnuté doby 

poskytnutí náhradního vozidla.  

4.1.10.4 Náhradní vozidla mohou být pojištěna odlišně od podmínek pojištění Vozidel užívaných Klientem, Uživatel 

je proto povinen se seznámit s pojistnými podmínkami. 

4.1.10.5 Není-li sjednáno jinak, náklady na službu náhradního vozidla nejsou zahrnuty ve Splátce a budou Klientovi 

Poskytovatelem přeúčtovány. Sjednal-li Klient s Poskytovatelem v Příloze č. 1 paušální měsíční platby, 

budou náklady na službu náhradního vozidla Poskytovatelem započteny na uhrazený měsíční paušál.  

4.1.10.6 Pokud celkový součet nákladů na službu náhradního vozidla za období kalendářního roku přesáhne 

trojnásobek (3x) sjednaného měsíčního paušálu, je Poskytovatel oprávněn kdykoliv požádat Klienta o 

uhrazení rozdílu Poskytovatelem zaplacených nákladů na službu náhradního vozidla a skutečně 

zaplacených měsíčních paušálů a Klient se zavazuje tento rozdíl Poskytovateli uhradit. V rozsahu, ve kterém 

nejsou náklady na Službu Náhradní vozidlo pokryty paušálními měsíčními platbami, přefakturuje 

Poskytovatel náklady na tuto Službu Klientovi.  

4.1.11 Palivové karty. Poskytovatel zajistí vystavení Palivových karet ve sjednaném počtu a jejich předání 

Klientovi, přičemž pro používání Palivových karet platí následující zásady: 

4.1.11.1 Úhrada zboží a služeb. Úhrady za zboží a služby nakoupené prostřednictvím Palivové karty a příslušné 

poplatky nejsou zahrnuty ve Splátce a budou Klientovi Poskytovatelem přeúčtovány. 

4.1.11.2 Užívání Palivové karty a PIN. Klient je povinen zajistit dodržování bezpečnostních zásad při používání 

Palivové karty, včetně opatření proti zneužití PIN kódu. Pravidla pro užívání palivových karet jsou dostupná 

na webových stránkách Poskytovatele. 

4.1.11.3 Odpovědnost za Palivovou kartu. Klient odpovídá za jakékoliv použití Palivové karty jejím fyzickým 

předložením a/nebo prostřednictvím použití PIN kódu a je povinen nahradit Poskytovateli případnou újmu 

vzniklou zneužitím Palivové karty nebo jejím užitím v rozporu s pravidly pro její užívání. 

4.1.12 Elektronická kniha jízd. Poskytovatel zajistí instalaci mobilní jednotky do Vozidla, datovou výměnu mezi 

jednotkou a serverem prostřednictvím mobilní sítě a přístup do webové on-line aplikace, ve které Klient získá 

možnost vedení elektronické knihy jízd a dalších nástrojů pro optimalizaci nákladů a řízení vozového parku. 

Podrobnosti poskytování Služby Elektronická kniha jízd budou mezi Smluvními stranami sjednány 

v samostatném dodatku. Služba Elektronická kniha jízd je fixní Službou. 
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4.1.9 Driver's service. Sluiba spoél'vajl'ci v reéenl' nésledkL‘] ékodm’ udélosti s pristavenl'm néhradm’ho
vozidla zdarma v pripadé, ie probihé oprava Vozidla kryté z havarijnl'ho pojiéténl' Vozidla nebo ze
Sluiby KrytI' ékod na Vozidle sjednanych kVozidIu, nebo kryté z pojiétém’ odpovédnosti za (1i
zpflsobenou provozem vozidla tretl' osoby — vinl'ka nehody. Dostupnost néhradm’ho vozidla je
podml'néna volnymi kapacitami Dodavatele slqy Ueba a opravy Vozidla 3 mm, ie ve Vimeénych
prl'padech nemusi byt néhradm’ vozidlo vdanou chvili zdarma dostupné. Tuto slqu zajiét‘uje
Kontaktm’ centrum pro UZivatele, které Uiivatel kontaktuje pFi oznémem’ ékodnl' udélosti.

4.1.10 Néhradni vozidlo. UZivatel, je oprévnén poiédat Poskytovatele o zajiéténl' néhradnl'ho vozidla nad rémec
poskytnutl' zostatnl'ch sjednanych SluZeb (pokud takovy nérok vznikl), pokud servisnl' zésah na Vozidle
vyZaduje odstévku Vozidla, Vozidlo bylo odcizeno, nebo objednané Vozidlo nebylo dosud predéno Klientovi,
priéemi pri poskytnutl' néhradniho vozidla se postupuje nésledovné:

4.1.10.1 Poskytovatel v nejkratél' moZné dobé, nejpozdéji Véak do 24 hodin od obdrienl' iédosti UZivatele, pripadné
do nejbliiéiho pracovnl'ho dne, kontaktuje prisluéného Dodavatele, ktery poskytne néhradnl' vozidlo a dle
moinostl' téZ jeho pristavenl' na ml'sto uréené UZivatelem.

4.1.10.2 Pro pouiitl' néhradm’ho vozidla bude mezi Klientem a Dodavatelem — pL‘Jjéovnou uzavrena samostatné
smlouva o néjmu dopravnl'ho prostredku. Poskytovatel zajistl' platbu za néhradnl' vozidlo Dodavateli, dle
podml'nek smlouvy o néjmu dopravnl'ho prostredku.

4.1.10.3 Uiivatel je povinen informovat Poskytovatele v pripadé potreby prodlouZenI' pflvodné dohodnuté doby
poskytnutl' néhradm’ho vozidla.

4.1.10.4 Néhradm’ vozidla mohou byt pojiéténa odliéné od podml'nek pojiéténl' Vozidel uiivanYch Klientem, UZivatel
je proto povinen se seznémit s pojistnymi podml'nkami.

4.1.10.5 Neni—Ii sjednéno jinak, néklady na sluibu néhradm’ho vozidla nejsou zahrnuty ve Splétce a budou Klientovi
Poskytovatelem preliétovény. SjednaI-Ii Klient s Poskytovatelem v Priloze 6. 1 pauéélnl' mésiénl' platby,
budou néklady na slqu néhradnl'ho vozidla Poskytovatelem zapoéteny na uhrazeny mésiénl' pauéél.

4.1.10.6 Pokud celkovy souéet nékladL‘] na sluibu néhradm’ho vozidla za obdobl' kalendérnl'ho roku preséhne
trojnésobek (3X) sjednaného mésiénl'ho pauéélu, je Poskytovatel oprévnén kdykoliv poiédat Klienta o
uhrazenl' rozdl'lu Poskytovatelem zaplacenych nékladL‘] na sluibu néhradm’ho vozidla a skuteéné
zaplacenych mésiénl'ch pauééll‘] a Klient se zavazuje tento rozdI'I Poskytovateli uhradit. V rozsahu, ve kterém
nejsou néklady na Sluibu Néhradnl' vozidlo pokryty pauéélm’mi mésiénl'mi platbami, prefakturuje
Poskytovatel néklady na tuto SIqu Klientovi.

4.1.11 Palivové karty. Poskytovatel zajistl' vystavenl' Palivovych karet ve sjednaném poétu a jejich predénl'
Klientovi, priéemi pro pouil'vénl' Palivovych karet platl' nésledujl'ci zésady:

4.1.11.1 Uhrada zboZI' a sluieb. Uhrady za zboZI' a slqy nakoupené prostrednictvim Palivové karty a prisluéné
poplatky nejsou zahrnuty ve Splétce a budou Klientovi Poskytovatelem pfeflétovény.

4.1.11.2 Uzivénl' Palivové karty a PIN. Klient je povinen zajistit dodriovénl' bezpeénostm’ch zésad pri pouil'vénl'
Palivové karty, véetné opatrenl' proti zneuZitI' PIN kédu. Pravidla pro uil'vénl' palivch karetjsou dostupné
na webovych strénkéch Poskytovatele.

4.1.11.3 Odpovédnost za Palivovou kartu. Klient odpovidé za jakékoliv pouZitI' Palivové kar’ty jejl'm fyzickym
pfedloZenI'm a/nebo prostrednictvim pouiitl' PIN kodu a je povinen nahradit Poskytovateli pFI’padnou L'iu
vzniklou zneuZitI'm Palivové karty nebo jejl'm uiitl'm v rozporu s pravidly pro jejl' uil'vénl'.

4.1.12 Elektronické kniha jizd. Poskytovatel zajistl' instalaci mobilnl' jednotky do Vozidla, datovou vyménu mezi
jednotkou a serverem prostrednictvim mobilnl' sité a pristup do webové on-Iine aplikace, ve které Klient ziské
moinost vedenl' elektronické knihyjl'zd a dalél'ch néstrojt‘] pro optimalizaci nékladt‘] a Fizenl' vozového parku.
Podrobnosti poskytovénl' Slqy Elektronické kniha jI'zd budou mezi Smluvnl'mi stranami sjednény
v samostatném dodatku. Sluiba Elektronické kniha jI'zd je fixnl' SIqou.
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4.1.13 Servisní modul. Poskytovatel uvádí, že ve Vozidle může být instalován snímač technických signálů 

sběrnice CAN (dále jen „Servisní modul“), který umožňuje vzdáleně získávat vybrané informace o stavu 

Vozidla. Údaje jsou Poskytovatelem využívány zejména za účelem prevence technických poruch Vozidla a 

slouží ke zkvalitnění technické podpory Uživatelům. Informace a doporučení provedená na základě dat 

získaných ze Servisního modulu mají pouze informativní a doporučující charakter a nemohou nahradit 

případné povinnosti Uživatele, které vyplývají z právních předpisů, z této RS, z pokynů výrobce, Dodavatele 

servisních prací, případně z jiných relevantních pokynů Poskytovatele. Dostupnost funkcí Servisního modulu 

může být omezena v případě nedostatečného signálu zařízení nebo jiného zásahu do něj. Technická správa 

shromažďování údajů probíhá prostřednictvím externích Dodavatelů. Podrobné informace o Servisním 

modulu jsou uvedeny na webových stránkách Poskytovatele. 

4.2. Dodavatelé a rozsah Služeb. Poskytovatel je povinen zajistit poskytování příslušných Služeb sám nebo 

prostřednictvím Poskytovatelem určených Dodavatelů.  

4.2.1 Poskytovatel je u Služeb sjednaných k zajištění krytí konkrétních rizik vzniku škody na Vozidle oprávněn 

sám rozhodnout o typu Služby, která bude daná rizika krýt, přičemž je oprávněn určit druh poskytované 

Služby dle vlastního uvážení u následujících zastupitelných Služeb: 1) Služba Havarijní pojištění a 

Služba Krytí škod na Vozidle, nebo 2) Služba Pojištění skel Vozidla a Služba Krytí škod na sklech. 

Poskytovatel je oprávněn provést změny těchto Služeb kdykoli v průběhu Leasingu, a to i opakovaně, o 

změně druhu Služby je povinen informovat Klienta.  

4.3. Čerpání Služeb. Uživatel je povinen čerpat jednotlivé Služby pouze u Poskytovatelem určených Dodavatelů a 

řídit se při čerpání Služeb pokyny Poskytovatele, není-li v této RS uvedeno jinak. Pokud Uživatel čerpá Služby 

v jiném rozsahu, jiným způsobem, či u jiného Dodavatele, je Poskytovatel oprávněn požadovat, aby Klient sám 

uhradil poskytnutí takové služby, nebo mu úhradu za ni v plné výši přeúčtoval. Klient je povinen zajistit, aby 

Uživatelé využívali Služby v souladu s pokyny Poskytovatele či příslušného Dodavatele. 

4.4. Telematické zařízení. Poskytovatel uvádí, že ve Vozidle může být instalováno telematické zařízení (dále jen 

„Telematické zařízení“), které shromažďuje některé informace o Vozidle, které mohou mít za určitých okolností 

charakter osobních údajů. Telematické údaje jsou Poskytovatelem využívány prostřednictvím vzdáleného 

přístupu k zařízení, a to zejména za účelem ochrany majetku Poskytovatele, k prevenci technických poruch 

Vozidla a k optimalizaci informací o nájezdech Vozidla. Technická správa shromažďování telematických údajů 

probíhá prostřednictvím externích Dodavatelů, k tomu oprávněných dle smluvního vztahu s Poskytovatelem. 

4.5. Doba poskytnutí Služeb. Některé Služby mohou být Klientovi poskytovány ještě přede dnem počátku Leasingu 

nebo po skončení Leasingu (např. Náhradní vozidlo). Klient je povinen uhradit odměnu za takto poskytnuté 

Služby. 

5. Splátka 

5.1. Splátka. Platba za dočasné užívání Vozidla a odměna za pravidelně poskytované Služby je zahrnuta ve Splátce. 

Odměny za Služby nezahrnuté ve Splátce jsou Poskytovatelem účtovány samostatně.  

5.2. Vyúčtování odměn za Služby nezahrnuté ve Splátce. Odměnu za Služby nezahrnuté ve Splátce účtuje 

Poskytovatel způsobem dohodnutým v RS, případně též v příslušné DS, a to tak, že přeúčtuje Klientovi 

vynaložené náklady na poskytování daných Služeb jednorázově či ve více platbách, případně účtuje dohodnutou 

odměnu po poskytnutí dané služby. 

5.3. Úplata za dočasné užívání Vozidla. Platba za dočasné užívání Vozidla zahrnuje platbu na úhradu amortizace 

odpovídající rozdílu mezi celkovou pořizovací investicí Poskytovatele (uvedena v příslušné DS) a 

předpokládanou Zůstatkovou cenou při zohlednění dohodnuté Doby Leasingu a rozsahu používání Vozidla (dále 

jen „Amortizace“) a úrok, který zohledňuje cenu finančních zdrojů vynaložených Poskytovatelem na pořízení 

Vozidla (dále jen „Úrok“). Platba za dočasné užívání Vozidla (Amortizace a Úrok) je vždy zahrnuta ve Splátce. 

Částka na úhradu Amortizace zahrnutá ve Splátce se nemění po celou Dobu Leasingu, ledaže nastane některá 
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4.1.13 Servisní modul. Poskytovatel uvádí, že ve Vozidle může být instalován snímač technických signálů 

sběrnice CAN (dále jen „Servisní modul“), který umožňuje vzdáleně získávat vybrané informace o stavu 

Vozidla. Údaje jsou Poskytovatelem využívány zejména za účelem prevence technických poruch Vozidla a 

slouží ke zkvalitnění technické podpory Uživatelům. Informace a doporučení provedená na základě dat 

získaných ze Servisního modulu mají pouze informativní a doporučující charakter a nemohou nahradit 

případné povinnosti Uživatele, které vyplývají z právních předpisů, z této RS, z pokynů výrobce, Dodavatele 

servisních prací, případně z jiných relevantních pokynů Poskytovatele. Dostupnost funkcí Servisního modulu 

může být omezena v případě nedostatečného signálu zařízení nebo jiného zásahu do něj. Technická správa 

shromažďování údajů probíhá prostřednictvím externích Dodavatelů. Podrobné informace o Servisním 

modulu jsou uvedeny na webových stránkách Poskytovatele. 

4.2. Dodavatelé a rozsah Služeb. Poskytovatel je povinen zajistit poskytování příslušných Služeb sám nebo 

prostřednictvím Poskytovatelem určených Dodavatelů.  

4.2.1 Poskytovatel je u Služeb sjednaných k zajištění krytí konkrétních rizik vzniku škody na Vozidle oprávněn 

sám rozhodnout o typu Služby, která bude daná rizika krýt, přičemž je oprávněn určit druh poskytované 

Služby dle vlastního uvážení u následujících zastupitelných Služeb: 1) Služba Havarijní pojištění a 

Služba Krytí škod na Vozidle, nebo 2) Služba Pojištění skel Vozidla a Služba Krytí škod na sklech. 

Poskytovatel je oprávněn provést změny těchto Služeb kdykoli v průběhu Leasingu, a to i opakovaně, o 

změně druhu Služby je povinen informovat Klienta.  

4.3. Čerpání Služeb. Uživatel je povinen čerpat jednotlivé Služby pouze u Poskytovatelem určených Dodavatelů a 

řídit se při čerpání Služeb pokyny Poskytovatele, není-li v této RS uvedeno jinak. Pokud Uživatel čerpá Služby 

v jiném rozsahu, jiným způsobem, či u jiného Dodavatele, je Poskytovatel oprávněn požadovat, aby Klient sám 

uhradil poskytnutí takové služby, nebo mu úhradu za ni v plné výši přeúčtoval. Klient je povinen zajistit, aby 

Uživatelé využívali Služby v souladu s pokyny Poskytovatele či příslušného Dodavatele. 

4.4. Telematické zařízení. Poskytovatel uvádí, že ve Vozidle může být instalováno telematické zařízení (dále jen 

„Telematické zařízení“), které shromažďuje některé informace o Vozidle, které mohou mít za určitých okolností 

charakter osobních údajů. Telematické údaje jsou Poskytovatelem využívány prostřednictvím vzdáleného 

přístupu k zařízení, a to zejména za účelem ochrany majetku Poskytovatele, k prevenci technických poruch 

Vozidla a k optimalizaci informací o nájezdech Vozidla. Technická správa shromažďování telematických údajů 

probíhá prostřednictvím externích Dodavatelů, k tomu oprávněných dle smluvního vztahu s Poskytovatelem. 

4.5. Doba poskytnutí Služeb. Některé Služby mohou být Klientovi poskytovány ještě přede dnem počátku Leasingu 

nebo po skončení Leasingu (např. Náhradní vozidlo). Klient je povinen uhradit odměnu za takto poskytnuté 

Služby. 

5. Splátka 

5.1. Splátka. Platba za dočasné užívání Vozidla a odměna za pravidelně poskytované Služby je zahrnuta ve Splátce. 

Odměny za Služby nezahrnuté ve Splátce jsou Poskytovatelem účtovány samostatně.  

5.2. Vyúčtování odměn za Služby nezahrnuté ve Splátce. Odměnu za Služby nezahrnuté ve Splátce účtuje 

Poskytovatel způsobem dohodnutým v RS, případně též v příslušné DS, a to tak, že přeúčtuje Klientovi 

vynaložené náklady na poskytování daných Služeb jednorázově či ve více platbách, případně účtuje dohodnutou 

odměnu po poskytnutí dané služby. 

5.3. Úplata za dočasné užívání Vozidla. Platba za dočasné užívání Vozidla zahrnuje platbu na úhradu amortizace 

odpovídající rozdílu mezi celkovou pořizovací investicí Poskytovatele (uvedena v příslušné DS) a 

předpokládanou Zůstatkovou cenou při zohlednění dohodnuté Doby Leasingu a rozsahu používání Vozidla (dále 

jen „Amortizace“) a úrok, který zohledňuje cenu finančních zdrojů vynaložených Poskytovatelem na pořízení 

Vozidla (dále jen „Úrok“). Platba za dočasné užívání Vozidla (Amortizace a Úrok) je vždy zahrnuta ve Splátce. 

Částka na úhradu Amortizace zahrnutá ve Splátce se nemění po celou Dobu Leasingu, ledaže nastane některá 
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4.1.13 Servisni modul. Poskytovatel uvédl', ie ve Vozidle ml‘JZe bylt instalovén snimaé technickych signélt‘]

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

sbérnice CAN (déle jen ,,Servisni modul“), ktery umoifiuje vzdélené Zl'skévat vybrané informace o stavu
Vozidla. Udaje jsou Poskytovatelem vyuil'vény zejména za L'Jéelem prevence technickych poruch Vozidla a
slouZI' ke zkvalitném’ technické podpory UZivatelL‘Jm. Informace a doporuéem’ provedené na zékladé dat
ziskanych ze Servisniho modulu majl' pouze informativnl' a doporuéujl'ci charakter a nemohou nahradit
pfl’padné povinnosti UZivatele, které vyplyvajl' z prévnl'ch pfedpisfl, z této RS, 2 pokynL‘] eobce, Dodavatele
servisnl'ch praCI', pfi'padné zjinych relevantnl'ch pokynL‘] Poskytovatele. Dostupnostfunkci Servisniho modulu
mUZe byt omezena v pfl’padé nedostateéného signélu zafizem’ nebo jiného zésahu do néj. Technické spréva
shromaid’ovénl' Udajl‘J probI'hé prostfednictvim externl'ch Dodavatelt‘]. Podrobné informace o Servisnim
modulu jsou uvedeny na webovych strénkéch Poskytovatele.

Dodavatelé a rozsah Sluieb. Poskytovatel je povinen zajistit poskytovénl' pfisluénych SluZeb sém nebo
prostFednictVI’m Poskytovatelem uréenych Dodavatell‘].

4.2.1 Poskytovatel je u SluZeb sjednanych k zajiéténl' krytl' konkrétnl'ch rizik vzniku ékody na Vozidle oprévnén
sém rozhodnout o typu Sluiby, které bude dané rizika kryt, pfiéemije oprévnén uréit druh poskytované
SIqy dle vlastnl'ho uvéienl' u nésledujl'cich zastupitelny/ch SluZeb: 1) Sluiba Havarijnl' pojiéténl' a
SIqa Krytl' ékod na Vozidle, nebo 2) SIqa Pojiéténl' skel Vozidla a Sluiba Krytl' ékod na sklech.
Poskytovatel je oprévnén provést zmény téchto SluZeb kdykoli v prfibéhu Leasingu, a to i opakované, o
zméné druhu Slqyje povinen informovat Klienta.

Cerpéni Sluieb. UZivatel je povinen éerpatjednotlivé Slqy pouze u Poskytovatelem uréenYch Dodavatelé a
Fidit se pFi éerpém’ Sluieb pokyny Poskytovatele, neni—Ii v této RS uvedeno jinak. Pokud UZivatel éerpé Slqy
vjiném rozsahu, jinym zpflsobem, éi u jiného Dodavatele, je Poskytovatel oprévnén poZadovat, aby Klient sém
uhradil poskytnutl' takové slqy, nebo mu Uhradu za ni v plné Vyéi pFel'Jétoval. Klient je povinen zajistit, aby
Uiivatelé vyuZI'vali Sluiby v souladu s pokyny Poskytovatele (“2i pfl'sluéného Dodavatele.

Telematické zafizeni. Poskytovatel uvédl', 2e ve Vozidle ml‘Jie byt instalovéno telematické zafl'zenl' (déle jen
,,Te|ematické zaf'izeni”), které shromaid’uje nékteré informace o Vozidle, které mohou mI't za uréitych okolnostl'
charakter osobnl'ch L'JdajL‘]. Telematické L'Jdaje jsou Poskytovatelem vyuil'vény prostFednictVI'm vzdéleného
pfistupu k zafl'zenl', a to zejména za L'Jéelem ochrany majetku Poskytovatele, k prevenci technickych poruch
Vozidla a k optimalizaci informaCI' o néjezdech Vozidla. Technické spréva shromaZd’ovénI' telematickych UdajL‘]
probihé prostfednictvim externl'ch DodavatelL‘], k tomu oprévnénych dle smluvm’ho vztahu s Poskytovatelem.

Doba poskytnuti Sluieb. Nékteré Slqy mohou byt Klientovi poskytovényjeété pfede dnem poéétku Leasingu
nebo po skonéenl' Leasingu (napF. Néhradm’ vozidlo). Klient je povinen uhradit odménu za takto poskytnuté
SIqy.

5. Splétka

5.1.

5.2.

5.3.

Splétka. Platba za doéasné uZivénI' Vozidla a odména za pravidelné poskytované Slqyje zahrnuta ve Splétce.
Odmény za SIqy nezahrnuté ve Splétce jsou Poskytovatelem Uétovény samostatné.

Vyflétovénl’ odmén za Sluiby nezahrnuté ve Splétce. Odménu za Sluiby nezahrnuté ve Splétce afituje
Poskytovatel zpflsobem dohodnutym VRS, pfipadné téZ vpfisluéné DS, a to tak, 2e pFelJétuje Klientovi
vynaloZené néklady na poskytovénl' danych SIuZebjednorézové éi ve vice platbéch, pfl’padné L'Jétuje dohodnutou
odménu p0 poskytnutl' dané sluiby.

Uplata za doéasné uiivéni Vozidla. Platba za doéasné uil'vénl' Vozidla zahrnuje platbu na Uhradu amortizace
odpovidajl'CI' rozdl'lu mezi celkovou pofizovaci investici Poskytovatele (uvedena v pfisluéné DS) 3
pfedpoklédanou Zflstatkovou cenou pfi zohlednénl' dohodnute’ Doby Leasingu a rozsahu pouZI'vénI' Vozidla (déle
jen ,,Amortizace“) a Grok, ktery zohledfiuje cenu finanénich zdrojl‘] vynaloienych Poskytovatelem na pofl'zenl'
Vozidla (déle jen ,,Urok“). Platba za doéasné uZI'vénI' Vozidla (Amonizace a Urok) je VZdy zahrnuta ve Splétce.
Céstka na L'Jhradu Amortizace zahrnuté ve Splétce se neménl' p0 celou Dobu Leasingu, ledaie nastane nékteré
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ze skutečností předpokládaných RS. Částku Úroku vypočte Poskytovatel s použitím úrokové sazby stanovené 

následovně: 

5.3.1 Referenční úroková sazba. Při stanovení úrokové sazby použije Poskytovatel vždy referenční 

úrokovou sazbu, která je stanovena jako průměr indikací minimálně tří financujících bank, a je fixována 

vždy na počátku kalendářního týdne dle aktuálních podmínek na mezibankovním trhu. V případě 

výrazných fluktuací na mezibankovním trhu, za něž se považuje odchylka v rozsahu minimálně o 50 % 

od poslední fixace referenční sazby, může být referenční sazba aktualizována denně. 

5.3.2 Volba typu úrokové sazby. Klient je oprávněn určit, zda pro výpočet Úroku u DS bude použita fixní 

úroková sazba nebo pohyblivá úroková sazba: 

a) Fixní úroková sazba. Jestliže bylo dohodnuto použití fixní úrokové sazby, vypočte Poskytovatel hodnotu 

úrokové sazby jako součet referenční úrokové sazby ke dni nabytí účinnosti příslušné DS a úrokové 

marže (přirážky) ve výši dohodnuté v Příloze č. 1 RS, přičemž takto stanovená úroková sazba platí pro 

celou sjednanou Dobu Leasingu dle DS. 

b) Pohyblivá úroková sazba. Jestliže bylo dohodnuto použití pohyblivé úrokové sazby, vypočte Poskytovatel 

hodnotu úrokové sazby jako součet referenční úrokové sazby platné ke dni nabytí účinnosti příslušné 

DS, a poté vždy čtvrtletně k pátému dni měsíce ledna, dubna, července a října (nebo nejblíže 

následujícímu pracovnímu dni), a úrokové marže (přirážky) ve výši dohodnuté v Příloze č. 1 RS, přičemž 

takto stanovená úroková sazba platí pro příslušnou DS vždy do následujícího dne, k němuž se provádí 

stanovení nové výše referenční úrokové sazby. 

Údaj o dohodnutém typu úrokové sazby je uveden v Příloze č. 1 RS a tato sazba se použije pro 

všechny DS uzavřené na základě RS, pokud nebude v případě konkrétní DS písemně dohodnuto něco 

jiného.  

5.4. Úhrada pohonných hmot nebo elektřiny. Úhrada za pohonné hmoty, resp. za elektřinu u elektromobilu, není 

součástí měsíční Splátky. Po skončení kalendářního měsíce vyúčtuje Poskytovatel Klientovi náklady na pohonné 

hmoty nebo elektřinu na základě vyúčtování od Dodavatele nakoupené s využitím Palivových karet se 

zohledněním podmínek sjednaných v této RS. 

5.5. Úhrada dalších nákladů. Po skončení kalendářního měsíce je Poskytovatel oprávněn vyúčtovat Klientovi 

k úhradě veškeré další náklady vynaložené v souvislosti s poskytováním Služeb vykázané v daném měsíci. 

Částka k úhradě bude Poskytovatelem vždy vyčíslena se zohledněním případných přijatých plateb pojistného 

plnění, plnění z programu Krytí škod, či jiných úhrad snižujících skutečnou výši vynaložených nákladů. 

Nevyplývá-li z dalších ujednání s Klientem něco jiného, jedná se zejména o tyto náklady: 

5.5.1 Náklady na opravy a provoz Vozidla v rozsahu, v němž nejsou zahrnuty v rámci Služeb Údržba 

a opravy Vozidla, Pneumatiky, či dalších sjednaných Služeb, jimiž jsou především náklady na:  

a) opravu poškození Vozidla (včetně výměny náhradních dílů) nebo jeho příslušenství způsobených 

Uživatelem nebo třetí osobou, nebo v důsledku nedbalosti nebo užíváním Vozidla v rozporu s povinnostmi 

Klienta dle RS, nebo používáním Vozidla v rozporu s předpisy a doporučeními výrobce, nebo nadměrným 

opotřebením Vozidla způsobeným vysoce ztíženými podmínkami provozu, nebo vyšší mocí (např. živelní 

pohromou); 

b) náhradu ztracených klíčů nebo dálkového ovládání zámků; 

c) výměnu skel světlometů, čelního skla nebo jiných oken Vozidla; 

d) opravy Vozidla vzniklé v důsledku použití jiného než výrobcem doporučeného, nebo nekvalitního paliva; 

e) odtažení havarovaného Vozidla, Vozidla nepojízdného z technických důvodů či nepojízdného Vozidla 

v důsledku nedbalosti nebo neoprávněného užívání Vozidla Klientem; 

f) dodání pneumatik mimo běžnou výměnu, opravu poškozených pneumatik, včetně defektů nebo poškození 

způsobených nesprávným užíváním či špatným technickým stavem Vozidla; 
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ze skutečností předpokládaných RS. Částku Úroku vypočte Poskytovatel s použitím úrokové sazby stanovené 

následovně: 

5.3.1 Referenční úroková sazba. Při stanovení úrokové sazby použije Poskytovatel vždy referenční 

úrokovou sazbu, která je stanovena jako průměr indikací minimálně tří financujících bank, a je fixována 

vždy na počátku kalendářního týdne dle aktuálních podmínek na mezibankovním trhu. V případě 

výrazných fluktuací na mezibankovním trhu, za něž se považuje odchylka v rozsahu minimálně o 50 % 

od poslední fixace referenční sazby, může být referenční sazba aktualizována denně. 

5.3.2 Volba typu úrokové sazby. Klient je oprávněn určit, zda pro výpočet Úroku u DS bude použita fixní 

úroková sazba nebo pohyblivá úroková sazba: 

a) Fixní úroková sazba. Jestliže bylo dohodnuto použití fixní úrokové sazby, vypočte Poskytovatel hodnotu 

úrokové sazby jako součet referenční úrokové sazby ke dni nabytí účinnosti příslušné DS a úrokové 

marže (přirážky) ve výši dohodnuté v Příloze č. 1 RS, přičemž takto stanovená úroková sazba platí pro 

celou sjednanou Dobu Leasingu dle DS. 

b) Pohyblivá úroková sazba. Jestliže bylo dohodnuto použití pohyblivé úrokové sazby, vypočte Poskytovatel 

hodnotu úrokové sazby jako součet referenční úrokové sazby platné ke dni nabytí účinnosti příslušné 

DS, a poté vždy čtvrtletně k pátému dni měsíce ledna, dubna, července a října (nebo nejblíže 

následujícímu pracovnímu dni), a úrokové marže (přirážky) ve výši dohodnuté v Příloze č. 1 RS, přičemž 

takto stanovená úroková sazba platí pro příslušnou DS vždy do následujícího dne, k němuž se provádí 

stanovení nové výše referenční úrokové sazby. 

Údaj o dohodnutém typu úrokové sazby je uveden v Příloze č. 1 RS a tato sazba se použije pro 

všechny DS uzavřené na základě RS, pokud nebude v případě konkrétní DS písemně dohodnuto něco 

jiného.  

5.4. Úhrada pohonných hmot nebo elektřiny. Úhrada za pohonné hmoty, resp. za elektřinu u elektromobilu, není 

součástí měsíční Splátky. Po skončení kalendářního měsíce vyúčtuje Poskytovatel Klientovi náklady na pohonné 

hmoty nebo elektřinu na základě vyúčtování od Dodavatele nakoupené s využitím Palivových karet se 

zohledněním podmínek sjednaných v této RS. 

5.5. Úhrada dalších nákladů. Po skončení kalendářního měsíce je Poskytovatel oprávněn vyúčtovat Klientovi 

k úhradě veškeré další náklady vynaložené v souvislosti s poskytováním Služeb vykázané v daném měsíci. 

Částka k úhradě bude Poskytovatelem vždy vyčíslena se zohledněním případných přijatých plateb pojistného 

plnění, plnění z programu Krytí škod, či jiných úhrad snižujících skutečnou výši vynaložených nákladů. 

Nevyplývá-li z dalších ujednání s Klientem něco jiného, jedná se zejména o tyto náklady: 

5.5.1 Náklady na opravy a provoz Vozidla v rozsahu, v němž nejsou zahrnuty v rámci Služeb Údržba 

a opravy Vozidla, Pneumatiky, či dalších sjednaných Služeb, jimiž jsou především náklady na:  

a) opravu poškození Vozidla (včetně výměny náhradních dílů) nebo jeho příslušenství způsobených 

Uživatelem nebo třetí osobou, nebo v důsledku nedbalosti nebo užíváním Vozidla v rozporu s povinnostmi 

Klienta dle RS, nebo používáním Vozidla v rozporu s předpisy a doporučeními výrobce, nebo nadměrným 

opotřebením Vozidla způsobeným vysoce ztíženými podmínkami provozu, nebo vyšší mocí (např. živelní 

pohromou); 

b) náhradu ztracených klíčů nebo dálkového ovládání zámků; 

c) výměnu skel světlometů, čelního skla nebo jiných oken Vozidla; 

d) opravy Vozidla vzniklé v důsledku použití jiného než výrobcem doporučeného, nebo nekvalitního paliva; 

e) odtažení havarovaného Vozidla, Vozidla nepojízdného z technických důvodů či nepojízdného Vozidla 

v důsledku nedbalosti nebo neoprávněného užívání Vozidla Klientem; 

f) dodání pneumatik mimo běžnou výměnu, opravu poškozených pneumatik, včetně defektů nebo poškození 

způsobených nesprávným užíváním či špatným technickým stavem Vozidla; 
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ze skuteénostl' predpoklédanych RS. Céstku Uroku vypoéte Poskytovatel s pouZitI'm Urokové sazby stanovené
nésledovné:

5.3.1 Referenéni flrokové sazba. Pri stanovenl' Urokové sazby pouZije Poskytovatel vidy referenénl'
UFOKOVOU sazbu, které je stanovena jako prflmér indikacr’ minimélné trl' financujr’cr’ch bank, a je fixovéna
vidy na poéétku kalendéfm’ho tydne dle aktuélnl'ch podml'nek na mezibankovnl'm trhu. V pripadé
vyraznych fluktuacr’ na mezibankovnl'm trhu, za néZ se povaiuje odchylka v rozsahu minimélné o 50 %
od poslednl' fixace referenénl' sazby, mt‘JZe bylt referenénl' sazba aktualizovéna denné.

5.3.2 Volba typu flrokové sazby. Klient je oprévnén uréit, zda pro vypoéet Uroku u DS bude pouiita fixnl'
L'Jrokové sazba nebo pohyblivé Urokové sazba:

a) Fixnl' Urokové sazba. JestliZe bylo dohodnuto pouZitI' fixm’ Urokové sazby, vypoéte Poskytovatel hodnotu
UFOKOVé sazby jako souéet referenénl' Urokové sazby ke dni nabytl' Uéinnosti prisluéné DS a L'Jrokové
marZe (priréiky) ve vyéi dohodnuté v Priloze (“2. 1 RS, priéemi takto stanovené Urokové sazba platl' pro
celou sjednanou Dobu Leasingu dle DS.

b) Pohyblivé UrOkOVé sazba. Jestlize bylo dohodnuto pouiitr’ pohyblivé Urokové sazby, vypoéte Poskytovatel
hodnotu Urokové sazby jako souéet referenénl' Urokové sazby platné ke dni nabytl' L'Jéinnosti prisluéné
DS, 3 poté VZdy étvrtletné k pétému dni mésr'ce ledna, dubna, éervence a Fl'jna (nebo nejblr’ie
nésledujl'cimu pracovnl'mu dni), a L'Jrokové marie (priréiky) ve vyéi dohodnuté v Priloze c':. 1 RS, priéemi
takto stanovené Urokové sazba platl' pro prisluénou DS vidy do nésledujr’cr’ho dne, k némuZ se provédl'
stanovenl' nové vyée referenénl' L'Jrokové sazby.

Udaj o dohodnutém typu L'Jrokové sazby je uveden v Priloze ('2. 1 RS a tato sazba se pouZije pro
véechny DS uzavrené na zékladé RS, pokud nebude v prl'padé konkrétnl' DS pisemné dohodnuto néco
jiného.

5.4. Uhrada pohonnYch hmot nebo elektriny. Uhrada za pohonné hmoty, resp. za elektrinu u elektromobilu, nenI'
souééstl' mésiénr’ Splétky. Po skonéenl' kalendéfm’ho mésr’ce vyL'Jétuje Poskytovatel Klientovi néklady na pohonné
hmoty nebo elektrinu na zékladé vlétovénI' od Dodavatele nakoupené s vyuiitl'm Palivovych karet se
zohledném’m podml'nek sjednanych v této RS.

5.5. Uhrada daléich nékladl‘]. Po skonéenr’ kalendérnl'ho mésr’ce je Poskytovatel oprévnén vlétovat Klientovi
k L'Jhradé veékeré dalél' néklady vynaloiené v souvislosti s poskytovénl'm SluZeb vykézané vdaném mésr’ci.
Céstka k L'Jhradé bude Poskytovatelem vidy vyél'slena se zohlednénl'm prl'padnych prijatych plateb pojistného
plném’, plnénl' zprogramu Krytl' ékod, 6i jinych Uhrad sniZujI'CI'ch skuteénou vyéi vynaloZeny'Ich nékladfl.
NewplWé-Ii z dalér’ch ujedném’ s Klientem néco jiného, jedné se zejména o tyto néklady:

5.5.1 Néklady na opravy a provoz Vozidla v rozsahu, v némZ nejsou zahrnuty vrémci Sluieb Udriba
a opravy Vozidla, Pneumatiky, 6i dalér’ch sjednanych SIuZeb, jimiZ jsou predevél'm néklady na:

a) opravu poékozenl' Vozidla (véetné vymény néhradnl'ch dl'lfl) nebo jeho prisluéenstvi s‘Jsobeny'Ich
Uiivatelem nebo tretl' osobou, nebo v dflsledku nedbalosti nebo uir’vém’m Vozidla v rozporu s povinnostmi
Klienta dle RS, nebo poq’vém’m Vozidla v rozporu s predpisy a doporuéenr’mi VyIrobce, nebo nadmérm’lm
opotrebenl'm Vozidla zpfisobenym vysoce ztr’ienymi podml'nkami provozu, nebo vyéél' mocr’ (napr. Zivelm’
pohromou);

b
c
d
e odtaiem’ havarovaného Vozidla, Vozidla nepojl'zdného z technickych dflvodl‘] 6i nepojl'zdného Vozidla

v dflsledku nedbalosti nebo neoprévnéného uZivénI'Vozidla Klientem;

néhradu ztracenych kll'él‘] nebo délkového ovlédénl' zék‘];

vyménu skel svétlometfl, éelnl'ho skla nebo jinych oken Vozidla;

opravy Vozidla vzniklé v dl‘Jsledku pouZitr’jiného nei vyrobcem doporuéeného, nebo nekvalitnl'ho paliva;

)
)
)
)

D dodénl' pneumatik mimo béinou vyménu, opravu poékozenych pneumatik, véetné defektfl nebo poékozenr’
zpl‘JsobenS/ch nesprévnym uir’vénr’m 6i épatnym technickym stavem Vozidla;
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g) opravy dílů a doplňků, které byly do Vozidla nainstalovány dodatečně Klientem na jeho náklady; 

h) údržbu a opravy nástavby/vestavby nebo speciálního zařízení; 

i) opravy poškození vzniklých v důsledku dlouhodobého neužívání Vozidla Klientem; 

j) přistavení Vozidla do provozovny Dodavatele služby; 

k) mytí, voskování nebo úklid interiéru Vozidla; 

l) nalepení a odstranění reklamních polepů Klienta, popřípadě spojené se speciálním nátěrem Vozidla dle 

firemních barev Klienta; 

5.5.2 Nelikvidní část škody na Vozidle či jiné náklady na opravu Vozidla nekryté pojištěním nebo nekryté 

z programu Krytí škod. 

5.5.3 Úhrady za nákup zboží a služeb hrazených Palivovou kartou mimo vlastní úhradu za pohonné 

hmoty, není-li touto RS sjednáno jinak. 

5.5.4 Jiné úhrady, které Poskytovatel provedl za Klienta s jeho souhlasem nebo které Poskytovatel účelně 

vynaložil v rámci plnění svých povinností z RS a DS, zejména při řešení neodkladných krizových situací, 

a dále náklady na Služby, u kterých byla dohodnuta jejich přefakturace. 

5.6. Fakturace Splátky. Měsíční Splátka v příslušné výši je fakturována k prvnímu dni kalendářního měsíce, za nějž 

je Splátka hrazena. Toto datum je rovněž datem zdanitelného plnění. Za měsíc, ve kterém bylo započato s 

poskytováním Služeb, je fakturována pouze poměrná část měsíční Splátky odpovídající době poskytování 

Služeb v tomto měsíci, která bude přičtena k částce Splátky za první celý kalendářní měsíc. Poskytovatel zašle 

každý měsíc Klientovi daňový doklad, ve kterém uvede výši měsíční Splátky za jednotlivá Vozidla užívaná 

Klientem dle této RS a DS.  

5.7. Zánik povinnosti hradit Splátku. Klient je povinen hradit Splátku ode dne počátku Leasingu až do skončení 

Leasingu (tj. včetně případného prodloužení Leasingu podle odst. 3.9 RS). Jestliže Klient vrátí Vozidlo 

Poskytovateli kdykoli během posledních třiceti (30) dnů před uplynutím sjednané Doby Leasingu, není povinen 

uhradit příslušnou část Splátky za období ode dne skutečného vrácení Vozidla do uplynutí Doby Leasingu, resp. 

mu bude příslušná část Splátky dobropisována. 

5.8. Změna výše Splátky. Poskytovatel provede nový výpočet výše Splátky, zpracuje a zašle Zástupci Klienta novou 

kalkulaci, jež bude takto vyčíslena v nejblíže následujícím daňovém dokladu vystaveném Poskytovatelem, a 

Klient se zavazuje od doručení tohoto daňového dokladu Poskytovateli hradit novou výši Splátky, jestliže 

nastanou následující skutečnosti, v jejichž důsledku dochází ke změně parametrů pro stanovení výše Splátky: 

a) v případě, že je v RS sjednána pohyblivá úroková sazba, pak vždy při změně úrokové sazby na začátku 

dalšího období fixace; 

b) při pořízení doplňků a příslušenství Vozidla Poskytovatelem na žádost Klienta; 

c) Dojde-li v průběhu trvání smlouvy ke změně sjednaného způsobu nebo rozsahu užívání Vozidla, zejména 

ke změně celkového počtu kilometrů uvedeného v DS, mohou smluvní strany sjednat úpravu výše Splátky 

odpovídající takové změně. Úprava Splátky se provádí na základě písemné dohody smluvních stran, a to 

od okamžiku její účinnosti, přičemž přihlíží k zachování ekonomické rovnováhy smlouvy; 

d) při prodloužení Doby Leasingu; 

e) v průběhu trvání závazku z DS došlo k zavedení nových daní, poplatků nebo jiných povinných odvodů 

a plateb u Poskytovatele a/nebo u Dodavatele, které mají vliv na cenu Služeb, popřípadě pokud dojde ke 

změně výše u stávajících; 

f) došlo k ukončení smluvního vztahu mezi Poskytovatelem a Dodavatelem, který je podstatný pro stanovení 

ceny služby a Poskytovatel s odbornou péčí zajistí nového Dodavatele Služby, lze přiměřeně změnit část 

Splátky připadající na příslušnou Službu. Pokud Klient se změnou výše Splátky nesouhlasí, je oprávněn 

požádat o ukončení poskytování příslušné Služby.  
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g) opravy dílů a doplňků, které byly do Vozidla nainstalovány dodatečně Klientem na jeho náklady; 

h) údržbu a opravy nástavby/vestavby nebo speciálního zařízení; 

i) opravy poškození vzniklých v důsledku dlouhodobého neužívání Vozidla Klientem; 

j) přistavení Vozidla do provozovny Dodavatele služby; 

k) mytí, voskování nebo úklid interiéru Vozidla; 

l) nalepení a odstranění reklamních polepů Klienta, popřípadě spojené se speciálním nátěrem Vozidla dle 

firemních barev Klienta; 

5.5.2 Nelikvidní část škody na Vozidle či jiné náklady na opravu Vozidla nekryté pojištěním nebo nekryté 

z programu Krytí škod. 

5.5.3 Úhrady za nákup zboží a služeb hrazených Palivovou kartou mimo vlastní úhradu za pohonné 

hmoty, není-li touto RS sjednáno jinak. 

5.5.4 Jiné úhrady, které Poskytovatel provedl za Klienta s jeho souhlasem nebo které Poskytovatel účelně 

vynaložil v rámci plnění svých povinností z RS a DS, zejména při řešení neodkladných krizových situací, 

a dále náklady na Služby, u kterých byla dohodnuta jejich přefakturace. 

5.6. Fakturace Splátky. Měsíční Splátka v příslušné výši je fakturována k prvnímu dni kalendářního měsíce, za nějž 

je Splátka hrazena. Toto datum je rovněž datem zdanitelného plnění. Za měsíc, ve kterém bylo započato s 

poskytováním Služeb, je fakturována pouze poměrná část měsíční Splátky odpovídající době poskytování 

Služeb v tomto měsíci, která bude přičtena k částce Splátky za první celý kalendářní měsíc. Poskytovatel zašle 

každý měsíc Klientovi daňový doklad, ve kterém uvede výši měsíční Splátky za jednotlivá Vozidla užívaná 

Klientem dle této RS a DS.  

5.7. Zánik povinnosti hradit Splátku. Klient je povinen hradit Splátku ode dne počátku Leasingu až do skončení 

Leasingu (tj. včetně případného prodloužení Leasingu podle odst. 3.9 RS). Jestliže Klient vrátí Vozidlo 

Poskytovateli kdykoli během posledních třiceti (30) dnů před uplynutím sjednané Doby Leasingu, není povinen 

uhradit příslušnou část Splátky za období ode dne skutečného vrácení Vozidla do uplynutí Doby Leasingu, resp. 

mu bude příslušná část Splátky dobropisována. 

5.8. Změna výše Splátky. Poskytovatel provede nový výpočet výše Splátky, zpracuje a zašle Zástupci Klienta novou 

kalkulaci, jež bude takto vyčíslena v nejblíže následujícím daňovém dokladu vystaveném Poskytovatelem, a 

Klient se zavazuje od doručení tohoto daňového dokladu Poskytovateli hradit novou výši Splátky, jestliže 

nastanou následující skutečnosti, v jejichž důsledku dochází ke změně parametrů pro stanovení výše Splátky: 

a) v případě, že je v RS sjednána pohyblivá úroková sazba, pak vždy při změně úrokové sazby na začátku 

dalšího období fixace; 

b) při pořízení doplňků a příslušenství Vozidla Poskytovatelem na žádost Klienta; 

c) Dojde-li v průběhu trvání smlouvy ke změně sjednaného způsobu nebo rozsahu užívání Vozidla, zejména 

ke změně celkového počtu kilometrů uvedeného v DS, mohou smluvní strany sjednat úpravu výše Splátky 

odpovídající takové změně. Úprava Splátky se provádí na základě písemné dohody smluvních stran, a to 

od okamžiku její účinnosti, přičemž přihlíží k zachování ekonomické rovnováhy smlouvy; 

d) při prodloužení Doby Leasingu; 

e) v průběhu trvání závazku z DS došlo k zavedení nových daní, poplatků nebo jiných povinných odvodů 

a plateb u Poskytovatele a/nebo u Dodavatele, které mají vliv na cenu Služeb, popřípadě pokud dojde ke 

změně výše u stávajících; 

f) došlo k ukončení smluvního vztahu mezi Poskytovatelem a Dodavatelem, který je podstatný pro stanovení 

ceny služby a Poskytovatel s odbornou péčí zajistí nového Dodavatele Služby, lze přiměřeně změnit část 

Splátky připadající na příslušnou Službu. Pokud Klient se změnou výše Splátky nesouhlasí, je oprávněn 

požádat o ukončení poskytování příslušné Služby.  
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g) opravy dI'IL‘] a doplfikfl, které byly do Vozidla nainstalovény dodateéné Klientem na jeho néklady;

h) L'Jebu a opravy néstavby/vestavby nebo speciélnl'ho zafl'zenl';

i) opravy poékozenl' vzniklych v dl‘JsIedku dlouhodobého neuZI'vénI' Vozidla Klientem;

j) pfistavenl' Vozidla do provozovny Dodavatele slqy;

k) mytl', voskovénl' nebo L'Jklid interiéru Vozidla;

I) nalepem’ a odstranénl' reklamnl'ch polepL‘] Klienta, popfipadé spojené se speciélnl'm nétérem Vozidla dle
firemnl'ch barev Klienta;

5.5.2 Nelikvidni éést ékody na Vozidle 6i jiné néklady na opravu Vozidla nekryté pojiéténl'm nebo nekryté
z programu Krytl' ékod.

5.5.3 Uhrady za nékup zboil’ a sluieb hrazenSIch Palivovou kartou mimo vlastnl' Uhradu za pohonné
hmoty, neni—Ii touto RS sjednéno jinak.

5.5.4 Jiné L'Ihrady, které Poskytovatel provedl za Klienta sjeho souhlasem nebo které Poskytovatel doelné
vynaloiil v rémci plnénl' svych povinnosti 2 RS a DS, zejména pfi feéem’ neodkladnych krizch situaci,
a déle néklady na SIqy, u kterych byla dohodnuta jejich pfefakturace.

5.6. Fakturace Splétky. Mésiénl' Splétka v pfl'sluéné vyéi je fakturovéna k prvnl'mu dni kalendéfniho mésice, za néjZ
je Splétka hrazena. Toto datum je rovnéZ datem zdanitelného plnénl'. Za mésic, ve kterém bylo zapoéato s
poskytovénl'm Sluieb, je fakturovéna pouze pomérné éést mésiénl' Splétky odpovidajl'ci dobé poskytovénl'
SIuZeb v tomto méSI’ci, které bude pfiétena k ééstce Splétky za prvnl' cely kalendéFm’ mésic. Poskytovatel zaéle
kaidy mésic Klientovi dafiovy doklad, ve kterém uvede vyéi méSI'énI' Splétky za jednotlivé Vozidla uil'vané
Klientem dle této RS a DS.

5.7. Zénik povinnosti hradit Splétku. Klient je povinen hradit Splétku ode dne poéétku Leasingu a2 do skonéem’
Leasingu (tj. véetné pFI'padného prodlouZenI' Leasingu podle odst. 3.9 R8). JestliZe Klient vrétl' Vozidlo
Poskytovateli kdykoli béhem poslednl'ch tFiceti (30) dni] pfed uplynutl'm sjednané Doby Leasingu, nenl' povinen
uhradit pfl'sluénou éést Splétky za obdobl' ode dne skuteéného vrécenl' Vozidla do uplynutl' Doby Leasingu, resp.
mu bude pfisluéné éést Splétky dobropisovéna.

5.8. Zména vyée Splétky. Poskytovatel provede novy Vypoéet vyée Splétky, zpracuje a zaéle Zéstupci Klienta novou
kalkulaci, jeZ bude takto vyél'slena v nejbII'Ze nésledujl'cim dafiovém dokladu vystaveném Poskytovatelem, a
Klient se zavazuje 0d doruéenl' tohoto dafiového dokladu Poskytovateli hradit novou vyéi Splétky, jestliie
nastanou nésledujl'ci skuteénosti, v jejichZ dfisledku dochézi ke zméné parametrL‘] pro stanovenl' vyée Splétky:

a) v pfl’padé, Ze je v RS sjednéna pohyblivé L'Jrokové sazba, pak VZdy pfi zméné Urokové sazby na zaéétku
dalél'ho obdobl' fixace;

b) pfi pofl'zenl' doplr'1kL‘] a pFI'sluéenstvi Vozidla Poskytovatelem na Zédost Klienta;

c) Dojde-Ii v prflbéhu trvénl' smlouvy ke zméné sjednaného zpflsobu nebo rozsahu uil'vénl' Vozidla, zejména
ke zméné celkove'ho poétu kilometrfl uvedeného v DS, mohou smluvnl' strany sjednat Upravu vyée Splétky
odpovidajI'CI' takové zméné. Uprava Splétky se provédl' na zékladé pl'semné dohody smluvnl'ch stran, a to
0d okamZiku jejl' Uéinnosti, pFiéemZ pfihll’ZI’ k zachovénl' ekonomické rovnovéhy smlouvy;

d) pfi prodlouienl' Doby Leasingu;

e) v prfibéhu trvénl' zévazku 2 DS doélo kzavedenl' novych danI', poplatkL‘] nebo jiny’lch povinnych odvodL‘]
a plateb u Poskytovatele a/nebo u Dodavatele, které majl' vliv na cenu SluZeb, popfi'padé pokud dojde ke
zméné V)'/§e u stévajl'cich;

f) doélo k ukonéenl' smluvnl'ho vztahu mezi Poskytovatelem a Dodavatelem, ktery je podstatny pro stanovenl'
ceny sluzby a Poskytovatel s odbornou péél’ zajistl' nového Dodavatele SIqy, Ize pfiméfené zménit éést
Splétky pfipadajl'ci na pfl'sluénou SIqu. Pokud Klient se zménou vyée Splétky nesouhlasi, je oprévnén
poiédat o ukonéem’ poskytovénl' pfl'sluéné SIqy.
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5.9. Splatnost. K veškerým platbám bude Poskytovatelem vystaven příslušný daňový doklad. Daňový doklad může 

mít listinnou nebo elektronickou podobu, použití daňového dokladu v elektronické podobě je dohodnuto v Příloze 

č. 1 RS. Splatnosti příslušných daňových dokladů jsou dohodnuty v Příloze č. 1 k RS. 

5.10. Daň z přidané hodnoty. V cenách sjednaných v RS a DS (zejména Splátce, ceně za nadlimitní a podlimitní km) 

či účtovaných dle RS a DS (např. finanční vyčíslení nadměrného opotřebení a vyrovnání při skončení Leasingu) 

není započteno DPH dle Zákona o DPH, ke každé ceně bude vždy připočteno DPH v souladu s obecně 

závaznými právními předpisy platnými v době jejich účtování. 

5.11. Inkasní platba. Poskytovatel je oprávněn požadovat, aby úhrada Splátky či jiné části odměny za Služby byla 

provedena prostřednictvím inkasa z účtu Klienta, přičemž Klient je povinen zajistit provedení takového inkasa 

jeho poskytovatelem platebních služeb. 

5.12. Zápočet. Klient není v žádném případě oprávněn započíst, zadržet nebo snížit Splátku nebo její část bez 

předchozí dohody s Poskytovatelem. 

5.13. Reklamace daňového dokladu. Případnou reklamaci daňového dokladu Klient provede do pěti (5) pracovních 

dnů od jeho vystavení a uplatní ji jedním ze způsobů uvedených v Pravidlech pro uplatnění reklamace 

Poskytovatele. Klient postupuje v souladu s Pravidly pro uplatnění reklamace Poskytovatele. 

5.14. Ceník služeb. Ceny některých Služeb a poplatků poskytovaných na základě RS, jejichž poskytování není 

součástí DS, a tedy jejich cena není zahrnuta do Splátky, jsou uvedeny v ceníku služeb (dále jen „Ceník“), jehož 

aktuální znění je vždy zveřejněno na webových stránkách Poskytovatele, přičemž platí, že Poskytovatel je 

oprávněn Ceník po dobu platnosti této Smlouvy měnit a aktualizovat.  

6. Předání a převzetí Vozidla 

6.1. Termín dodání Vozidla. Předpokládaný termín dodání Vozidla oznámí Poskytovatel Klientovi v Potvrzení 

objednávky. Jelikož je Poskytovatel závislý na provedení dodávky příslušným Dodavatelem, neodpovídá za újmy 

vzniklé Klientovi případným zpožděním dodávky Vozidla příslušným Dodavatelem či jeho nedodáním. Klient je 

v takovém případě oprávněn využít možnosti odstoupení od DS před nabytím účinnosti (přede dnem počátku 

Leasingu) podle odst. 3.4 RS. 

6.2. Předání Vozidla. Jakmile je Vozidlo připraveno k předání, vyzve Poskytovatel Klienta k jeho převzetí, přičemž 

termín a místo předání Vozidla jsou uvedeny v této výzvě, kterou lze učinit i prostřednictvím Objednávkové 

aplikace eOrders. Pokud se Poskytovatel s Klientem nedohodnou jinak, Vozidlo bude Klientovi předáno v objektu 

Dodavatele Vozidla za účasti Poskytovatelem pověřené osoby. Klient je povinen Vozidlo převzít v termínu 

uvedeném ve výzvě, ledaže bude s Poskytovatelem dohodnut náhradní termín převzetí. Klient je povinen 

oznámit Poskytovateli, která osoba za něj Vozidlo převezme, a upozornit tuto osobu, že Poskytovatel je oprávněn 

tuto osobu požádat, aby mu prokázala svoji totožnost; pokud osoba pověřená Klientem převzetím Vozidla 

prokázání totožnosti odmítne, je Poskytovatel oprávněn neumožnit převzetí Vozidla.  

6.3. Kontrola Vozidla před převzetím a Dokumentace k Vozidlu. Klient je povinen před podepsáním předávacího 

protokolu zkontrolovat, zda Vozidlo a jeho vybavení a Dokumentaci k Vozidlu odpovídají DS, resp. Kalkulaci, a 

zda se na něm nevyskytují zjevné vady. Zjistí-li Klient na Vozidle zjevné vady, je Klient povinen o tom neprodleně 

informovat Poskytovatele, který zajistí jejich odstranění. Klient není oprávněn Vozidlo převzít, pokud má Vozidlo 

vady, které nelze odstranit a/nebo pokud vady, které lze odstranit, nebyly Dodavatelem Vozidla úplně odstraněny. 

Klient odpovídá Poskytovateli za případnou újmu, která by Poskytovateli vznikla z chybného nebo pozdního 

uplatnění vad Vozidla u Dodavatele. Klient zároveň zkontroluje, zda obdržel spolu s Vozidlem i veškerou 

dokumentaci a příslušenství dodávané Dodavatelem Vozidla uvedené v předávacím protokole, tj. zejména návod 

k obsluze, servisní knížku a klíče (kartu) od Vozidla. 

7. Povinnosti Klienta 
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5.9. Splatnost. K veškerým platbám bude Poskytovatelem vystaven příslušný daňový doklad. Daňový doklad může 

mít listinnou nebo elektronickou podobu, použití daňového dokladu v elektronické podobě je dohodnuto v Příloze 

č. 1 RS. Splatnosti příslušných daňových dokladů jsou dohodnuty v Příloze č. 1 k RS. 

5.10. Daň z přidané hodnoty. V cenách sjednaných v RS a DS (zejména Splátce, ceně za nadlimitní a podlimitní km) 

či účtovaných dle RS a DS (např. finanční vyčíslení nadměrného opotřebení a vyrovnání při skončení Leasingu) 

není započteno DPH dle Zákona o DPH, ke každé ceně bude vždy připočteno DPH v souladu s obecně 

závaznými právními předpisy platnými v době jejich účtování. 

5.11. Inkasní platba. Poskytovatel je oprávněn požadovat, aby úhrada Splátky či jiné části odměny za Služby byla 

provedena prostřednictvím inkasa z účtu Klienta, přičemž Klient je povinen zajistit provedení takového inkasa 

jeho poskytovatelem platebních služeb. 

5.12. Zápočet. Klient není v žádném případě oprávněn započíst, zadržet nebo snížit Splátku nebo její část bez 

předchozí dohody s Poskytovatelem. 

5.13. Reklamace daňového dokladu. Případnou reklamaci daňového dokladu Klient provede do pěti (5) pracovních 

dnů od jeho vystavení a uplatní ji jedním ze způsobů uvedených v Pravidlech pro uplatnění reklamace 

Poskytovatele. Klient postupuje v souladu s Pravidly pro uplatnění reklamace Poskytovatele. 

5.14. Ceník služeb. Ceny některých Služeb a poplatků poskytovaných na základě RS, jejichž poskytování není 

součástí DS, a tedy jejich cena není zahrnuta do Splátky, jsou uvedeny v ceníku služeb (dále jen „Ceník“), jehož 

aktuální znění je vždy zveřejněno na webových stránkách Poskytovatele, přičemž platí, že Poskytovatel je 

oprávněn Ceník po dobu platnosti této Smlouvy měnit a aktualizovat.  

6. Předání a převzetí Vozidla 

6.1. Termín dodání Vozidla. Předpokládaný termín dodání Vozidla oznámí Poskytovatel Klientovi v Potvrzení 

objednávky. Jelikož je Poskytovatel závislý na provedení dodávky příslušným Dodavatelem, neodpovídá za újmy 

vzniklé Klientovi případným zpožděním dodávky Vozidla příslušným Dodavatelem či jeho nedodáním. Klient je 

v takovém případě oprávněn využít možnosti odstoupení od DS před nabytím účinnosti (přede dnem počátku 

Leasingu) podle odst. 3.4 RS. 

6.2. Předání Vozidla. Jakmile je Vozidlo připraveno k předání, vyzve Poskytovatel Klienta k jeho převzetí, přičemž 

termín a místo předání Vozidla jsou uvedeny v této výzvě, kterou lze učinit i prostřednictvím Objednávkové 

aplikace eOrders. Pokud se Poskytovatel s Klientem nedohodnou jinak, Vozidlo bude Klientovi předáno v objektu 

Dodavatele Vozidla za účasti Poskytovatelem pověřené osoby. Klient je povinen Vozidlo převzít v termínu 

uvedeném ve výzvě, ledaže bude s Poskytovatelem dohodnut náhradní termín převzetí. Klient je povinen 

oznámit Poskytovateli, která osoba za něj Vozidlo převezme, a upozornit tuto osobu, že Poskytovatel je oprávněn 

tuto osobu požádat, aby mu prokázala svoji totožnost; pokud osoba pověřená Klientem převzetím Vozidla 

prokázání totožnosti odmítne, je Poskytovatel oprávněn neumožnit převzetí Vozidla.  

6.3. Kontrola Vozidla před převzetím a Dokumentace k Vozidlu. Klient je povinen před podepsáním předávacího 

protokolu zkontrolovat, zda Vozidlo a jeho vybavení a Dokumentaci k Vozidlu odpovídají DS, resp. Kalkulaci, a 

zda se na něm nevyskytují zjevné vady. Zjistí-li Klient na Vozidle zjevné vady, je Klient povinen o tom neprodleně 

informovat Poskytovatele, který zajistí jejich odstranění. Klient není oprávněn Vozidlo převzít, pokud má Vozidlo 

vady, které nelze odstranit a/nebo pokud vady, které lze odstranit, nebyly Dodavatelem Vozidla úplně odstraněny. 

Klient odpovídá Poskytovateli za případnou újmu, která by Poskytovateli vznikla z chybného nebo pozdního 

uplatnění vad Vozidla u Dodavatele. Klient zároveň zkontroluje, zda obdržel spolu s Vozidlem i veškerou 

dokumentaci a příslušenství dodávané Dodavatelem Vozidla uvedené v předávacím protokole, tj. zejména návod 

k obsluze, servisní knížku a klíče (kartu) od Vozidla. 
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Splatnost. K veékerym platbém bude Poskytovatelem vystaven pfl'sluény dafiovy doklad. Dafiovy doklad mL‘JZe
mI't listinnou nebo elektronickou podobu, pouiitl' dafiového dokladu v elektronické podobé je dohodnuto v Pfiloze
c':. 1 RS. Splatnosti pfisluénych dafiovych dokladl‘] jsou dohodnuty v PFiIoze 6. 1 k RS.

Dar'I z pfidané hodnoty. V cenéch sjednanych v RS a DS (zejména Splétce, cené za nadlimitnl' a podlimitnl' km)
c':i Uétovanych dle RS a DS (napf. finanénl' vyél'slenl' nadmérného opotfebenl' a vyrovnénl' pfi skonéem’ Leasingu)
nenl' zapoéteno DPH dle Zékona o DPH, ke kaZdé cené bude vidy pfipoéteno DPH vsouladu sobecné
zévaznymi prévnl'mi pfedpisy platnYmi v dobé jejich L'Jétovénl'.

Inkasni platba. Poskytovatel je oprévnén poiadovat, aby L'Jhrada Splétky ("3i jiné éésti odmény za Sluiby byla
provedena prostfednictvim inkasa z Uétu Klienta, pfiéemi Klient je povinen zajistit provedenl' takového inkasa
jeho poskytovatelem platebnl'ch sluieb.

Zépoéet. Klient nenl' v iédném pfl’padé oprévnén zapoél'st, zaeet nebo snI'Zit Splétku nebo jejl' éést bez
pfedchozi dohody s Poskytovatelem.

Reklamace dafiového dokladu. PFI’padnou reklamaci dafiového dokladu Klient provede do péti (5) pracovnl'ch
dnL‘] 0d jeho vystavenl' a uplatnl' ji jednl'm ze zpflsobl‘] uvedenych v Pravidlech pro uplatnénl' reklamace
Poskytovatele. Klient postupuje v souladu s Pravidly pro uplatném’ reklamace Poskytovatele.

Cenik sluieb. Ceny nékterych Sluieb a poplatkl‘] poskytovanych na zékladé RS, jejichZ poskytovénl' nenl'
souééstl' DS, a tedyjejich cena nenl' zahrnuta do Splétky, jsou uvedeny v cenl'ku sluZeb (déle jen ,,Cenik“), jehoi
aktuélnl' znénl' je VZdy zveFejnéno na webovych strénkéch Poskytovatele, pfiéemi platl', ie Poskytovatel je
oprévnén Cenik po dobu platnosti této Smlouvy ménit a aktualizovat.

6. Pfedéni a pfevzeti Vozidla

6.1.

6.2.

6.3.

Termin dodéni Vozidla. PFedpoklédany terml'n dodénl' Vozidla oznéml' Poskytovatel Klientovi v Potvrzenl'
objednévky. Jelikoe Poskytovatel zévisly na provedenl' dodévky pfisluénYm Dodavatelem, neodpovidé za L'iy
vzniklé Klientovi pfl’padnym zpoidém’m dodévky Vozidla pfisluénYm Dodavatelem éi jeho nedodénl'm. Klientje
vtakovém pFI’padé oprévnén vyuZI't moinosti odstoupem’ 0d DS pfed nabytl'm Uéinnosti (pFede dnem poéétku
Leasingu) podle odst. 3.4 R8.

Pfedéni Vozidla. Jakmile je Vozidlo pfipraveno k pfedém’, vyzve Poskytovatel Klienta kjeho pfevzetl', pfiéemi
terml'n a misto pfedém’ Vozidla jsou uvedeny vte'to vyzvé, kterou Ize uéinit i prostfednictvim Objednévkové
aplikace eOrders. Pokud se Poskytovatel s Klientem nedohodnou jinak, Vozidlo bude Klientovi pfedéno v objektu
Dodavatele Vozidla za L'Jéasti Poskytovatelem povéfené osoby. Klient je povinen Vozidlo pFevzit vterml'nu
uvedeném ve vyzvé, ledaZe bude s Poskytovatelem dohodnut néhradm’ termI'n pfevzetl'. Klient je povinen
oznémit Poskytovateli, které osoba za néj Vozidlo pfevezme, a upozornit tuto osobu, 2e Poskytovatel je oprévnén
tuto osobu poZédat, aby mu prokézala svoji totoZnost; pokud osoba povéfené Klientem pFevzetI'm Vozidla
prokézénl' totoZnosti odml'tne, je Poskytovatel oprévnén neumoinit pfevzetl' Vozidla.

Kontrola Vozidla pied pfevzetim a Dokumentace k Vozidlu. Klientje povinen pFed podepsém’m pfedévaciho
protokolu zkontrolovat, zda Vozidlo a jeho vybavenl' a Dokumentaci k Vozidlu odpovidajl' DS, resp. Kalkulaci, a
zda se na ném nevyskytujl' zjevné vady. Zjisti—Ii Klient na Vozidle zjevné vady, je Klient povinen 0 tom neprodlené
informovat Poskytovatele, ktery zajistl' jejich odstranénl'. Klient nenl' oprévnén Vozidlo pfevzit, pokud mé Vozidlo
vady, které nelze odstranit a/nebo pokud vady, které Ize odstranit, nebyly Dodavatelem Vozidla Uplné odstranény.
Klient odpovfdé Poskytovateli za pfl’padnou Ujmu, které by Poskytovateli vznikla z chybného nebo pozdnl'ho
uplatném’ vad Vozidla u Dodavatele. Klient zérover'] zkontroluje, zda obeel spolu s Vozidlem i veékerou
dokumentaci a pfl'sluéenstvi dodévané Dodavatelem Vozidla uvedené v pfedévacim protokole, tj. zejména névod
k obsluze, servisnl' a'Zku a kll'ée (kartu) od Vozidla.
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7.1. Vlastník a provozovatel Vozidla. Poskytovatel zůstává po celou dobu trvání závazku z DS výhradním 

vlastníkem Vozidla a je uveden jako vlastník Vozidla v technickém průkazu Vozidla. Po dobu trvání Leasingu je 

Klient na základě DS faktickým provozovatelem Vozidla.  

7.2. Zákaz zatížení Vozidla a výlučné užívání Klientem. Klient je povinen zdržet se jakýchkoli jednání, v jejichž 

důsledku by mohlo dojít k zatížení Vozidla právy třetích osob, a na vlastní náklady podniknout opatření nutná k 

zabránění vzniku práv třetí strany k Vozidlu, zejména nesmí poskytnout Vozidlo jako zástavu či jistotu. Klient 

nesmí umožnit užívání Vozidla třetím osobám, za něž se v tomto případě nepovažují zaměstnanci Klienta 

a osoby blízké Klientovi či zaměstnancům Klienta. Případný podnájem je možný výhradně po udělení 

předchozího písemného souhlasu Poskytovatele. Poskytovatel je oprávněn stanovit další podmínky podnájmu, 

které je Klient povinen plnit. V případě, že Klient poskytne Vozidlo do užívání zaměstnanci Klienta, osobě blízké 

Klientovi či zaměstnancům Klienta nebo třetí osobě, odpovídá Klient v plném rozsahu za újmu vzniklou na Vozidle 

nebo způsobenou užíváním (provozem) Vozidla třetím osobám nebo Poskytovateli, jako by tuto újmu způsobil 

sám (včetně škody způsobené na Vozidle) a zavazuje se ji Poskytovateli zaplatit.  

7.3. Kontrola Vozidla Poskytovatelem. Klient souhlasí s tím, aby Poskytovatel provedl kdykoli během trvání DS 

kontrolu Vozidla, dokumentace k Vozidlu a jiných záznamů osobně nebo prostřednictvím jiné společnosti nebo 

zástupce. Klient je povinen za účelem vykonání kontroly poskytnout potřebnou součinnost, zejména umožnit 

zástupcům Poskytovatele přístup k Vozidlu. Poskytovatel se zavazuje přizpůsobit kontrolu aktivitám Klienta, 

tj. neomezovat jej touto kontrolou nad míru nezbytnou a předem s ním dohodnout vhodný termín takové kontroly, 

s tím, že Klient není oprávněn bezdůvodně navrhnutý termín kontroly odmítnout a je povinen poskytnout 

Poskytovateli potřebnou součinnost. Smluvní strany se dohodly, že Poskytovatel je oprávněn instalovat nebo 

využít do Vozidla instalované Telematické zařízení nebo jiné obdobné zařízení pro účely zabezpečení Vozidla, 

zjištění počtu skutečně ujetých kilometrů Vozidla, technických parametrů Vozidla nebo požadavků na údržbu 

generovaných Vozidlem.  

7.4. Uživatelé a způsob užívání Vozidla. Klient je povinen zajistit, aby Uživatelé byli seznámeni s obsahem pokynů 

pro Uživatele a aby v potřebném rozsahu dodržovali veškeré povinnosti vyplývající obecně závazných právních 

předpisů (především zákona o silničním provozu) a též z RS či DS. Klient sdělí Poskytovateli kontaktní údaje 

Uživatele (tj. zejména jméno a příjmení, mobilní tel. číslo, e-mailovou adresu), a informuje jej o případných jejich 

změnách. Bez výslovného souhlasu Poskytovatele nesmí být Vozidlo použito jiným než běžným způsobem a 

k obvyklému účelu, tj. nesmí být použito např. k rychlostní jízdě, soutěžení, k cvičným jízdám nebo v rozporu 

s návodem výrobce k obsluze Vozidla. Klient nesmí bez předchozího písemného souhlasu Poskytovatele 

provozovat Vozidlo v režimu zvýšené rizikovosti, např. přeprava PHM nebo výbušnin, chemikálií nebo snadno 

vznětlivých látek, vozidla taxi, autopůjčovny, nebo vozidla s právem přednosti v jízdě, vozidla určená pro provoz 

na železnici, po vodě a ve vzduchu, Klient nesmí Vozidlo provozovat na letišti. 

8. Další podmínky užívání Vozidla 

8.1. Plán údržby. Klient je povinen dodržovat plán údržby předepsaný výrobcem Vozidla a návod k používání 

Vozidla, které jsou součástí dokumentace dodávané Dodavatelem Vozidla. 

8.2. Běžná údržba. Klient není oprávněn k technickým zásahům na Vozidle kromě běžných úkonů v souladu 

s návodem na obsluhu Vozidla. K technickým zásahům nad tento rámec jsou oprávněni výhradně 

Poskytovatelem schválení Dodavatelé. 

8.3. Oprava Vozidla nesplňujícího podmínky provozu. Zjistí-li Klient, že Vozidlo nesplňuje technické podmínky 

provozu na pozemních komunikacích stanovené dle obecně závazných právních předpisů nebo že se na Vozidle 

vyskytují závady, je povinen je v rozsahu běžných úkonů v souladu s návodem k užívání Vozidla odstranit sám 

nebo prostřednictvím Poskytovatelem schváleného Dodavatele. Poskytovatel neodpovídá za případné pokuty 

uložené správními či jinými orgány v důsledku nevyhovujícího technického stavu Vozidla. 

8.4. Pravidelné technické prohlídky a měření emisí. Klient je povinen po dobu trvání závazku z DS v předepsaných 

intervalech zajistit přistavení Vozidla k provedení pravidelných technických prohlídek a měření emisí na Vozidle. 
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7.1. Vlastník a provozovatel Vozidla. Poskytovatel zůstává po celou dobu trvání závazku z DS výhradním 

vlastníkem Vozidla a je uveden jako vlastník Vozidla v technickém průkazu Vozidla. Po dobu trvání Leasingu je 

Klient na základě DS faktickým provozovatelem Vozidla.  

7.2. Zákaz zatížení Vozidla a výlučné užívání Klientem. Klient je povinen zdržet se jakýchkoli jednání, v jejichž 

důsledku by mohlo dojít k zatížení Vozidla právy třetích osob, a na vlastní náklady podniknout opatření nutná k 

zabránění vzniku práv třetí strany k Vozidlu, zejména nesmí poskytnout Vozidlo jako zástavu či jistotu. Klient 

nesmí umožnit užívání Vozidla třetím osobám, za něž se v tomto případě nepovažují zaměstnanci Klienta 

a osoby blízké Klientovi či zaměstnancům Klienta. Případný podnájem je možný výhradně po udělení 

předchozího písemného souhlasu Poskytovatele. Poskytovatel je oprávněn stanovit další podmínky podnájmu, 

které je Klient povinen plnit. V případě, že Klient poskytne Vozidlo do užívání zaměstnanci Klienta, osobě blízké 

Klientovi či zaměstnancům Klienta nebo třetí osobě, odpovídá Klient v plném rozsahu za újmu vzniklou na Vozidle 

nebo způsobenou užíváním (provozem) Vozidla třetím osobám nebo Poskytovateli, jako by tuto újmu způsobil 

sám (včetně škody způsobené na Vozidle) a zavazuje se ji Poskytovateli zaplatit.  

7.3. Kontrola Vozidla Poskytovatelem. Klient souhlasí s tím, aby Poskytovatel provedl kdykoli během trvání DS 

kontrolu Vozidla, dokumentace k Vozidlu a jiných záznamů osobně nebo prostřednictvím jiné společnosti nebo 

zástupce. Klient je povinen za účelem vykonání kontroly poskytnout potřebnou součinnost, zejména umožnit 

zástupcům Poskytovatele přístup k Vozidlu. Poskytovatel se zavazuje přizpůsobit kontrolu aktivitám Klienta, 

tj. neomezovat jej touto kontrolou nad míru nezbytnou a předem s ním dohodnout vhodný termín takové kontroly, 

s tím, že Klient není oprávněn bezdůvodně navrhnutý termín kontroly odmítnout a je povinen poskytnout 

Poskytovateli potřebnou součinnost. Smluvní strany se dohodly, že Poskytovatel je oprávněn instalovat nebo 

využít do Vozidla instalované Telematické zařízení nebo jiné obdobné zařízení pro účely zabezpečení Vozidla, 

zjištění počtu skutečně ujetých kilometrů Vozidla, technických parametrů Vozidla nebo požadavků na údržbu 

generovaných Vozidlem.  

7.4. Uživatelé a způsob užívání Vozidla. Klient je povinen zajistit, aby Uživatelé byli seznámeni s obsahem pokynů 

pro Uživatele a aby v potřebném rozsahu dodržovali veškeré povinnosti vyplývající obecně závazných právních 

předpisů (především zákona o silničním provozu) a též z RS či DS. Klient sdělí Poskytovateli kontaktní údaje 

Uživatele (tj. zejména jméno a příjmení, mobilní tel. číslo, e-mailovou adresu), a informuje jej o případných jejich 

změnách. Bez výslovného souhlasu Poskytovatele nesmí být Vozidlo použito jiným než běžným způsobem a 

k obvyklému účelu, tj. nesmí být použito např. k rychlostní jízdě, soutěžení, k cvičným jízdám nebo v rozporu 

s návodem výrobce k obsluze Vozidla. Klient nesmí bez předchozího písemného souhlasu Poskytovatele 

provozovat Vozidlo v režimu zvýšené rizikovosti, např. přeprava PHM nebo výbušnin, chemikálií nebo snadno 

vznětlivých látek, vozidla taxi, autopůjčovny, nebo vozidla s právem přednosti v jízdě, vozidla určená pro provoz 

na železnici, po vodě a ve vzduchu, Klient nesmí Vozidlo provozovat na letišti. 

8. Další podmínky užívání Vozidla 

8.1. Plán údržby. Klient je povinen dodržovat plán údržby předepsaný výrobcem Vozidla a návod k používání 

Vozidla, které jsou součástí dokumentace dodávané Dodavatelem Vozidla. 

8.2. Běžná údržba. Klient není oprávněn k technickým zásahům na Vozidle kromě běžných úkonů v souladu 

s návodem na obsluhu Vozidla. K technickým zásahům nad tento rámec jsou oprávněni výhradně 

Poskytovatelem schválení Dodavatelé. 

8.3. Oprava Vozidla nesplňujícího podmínky provozu. Zjistí-li Klient, že Vozidlo nesplňuje technické podmínky 

provozu na pozemních komunikacích stanovené dle obecně závazných právních předpisů nebo že se na Vozidle 

vyskytují závady, je povinen je v rozsahu běžných úkonů v souladu s návodem k užívání Vozidla odstranit sám 

nebo prostřednictvím Poskytovatelem schváleného Dodavatele. Poskytovatel neodpovídá za případné pokuty 

uložené správními či jinými orgány v důsledku nevyhovujícího technického stavu Vozidla. 

8.4. Pravidelné technické prohlídky a měření emisí. Klient je povinen po dobu trvání závazku z DS v předepsaných 

intervalech zajistit přistavení Vozidla k provedení pravidelných technických prohlídek a měření emisí na Vozidle. 
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Vlastnik a provozovatel Vozidla. Poskytovatel zflstévé po celou dobu trvénl' zévazku 2 DS vyhradnl'm
vlastnl'kem Vozidla a je uveden jako vlastnl'k Vozidla v technickém prfikazu Vozidla. Po dobu trvénl' Leasingu je
Klient na zékladé DS faktickym provozovatelem Vozidla.

Zékaz zatiieni Vozidla a vyluéné uiivéni Klientem. Klient je povinen zeet se jakychkoli jedném’, vjejichZ
dL‘Jsledku by mohlo dojl't k zatl'ienl' Vozidla prévy tretl'ch osob, a na vlastnl' néklady podniknout opatrenl' nutné k
zabrénéni vzniku prév tretl' strany k Vozidlu, zejména nesml' poskytnout Vozidlo jako zéstavu éi jistotu. Klient
nesml' umoZnit uZI'vénI' Vozidla tretl'm osobém, za néZ se vtomto pripadé nepovaZujI' zaméstnanci Klienta
a osoby blizké Klientovi éi zaméstnancflm Klienta. Pripadny podnéjem je moZny vyhradné po udélenl'
pfedchozr’ho pl'semného souhlasu Poskytovatele. Poskytovatel je oprévnén stanovit dalél' podminky podnéjmu,
které je Klient povinen plnit. V pripadé, 2e Klient poskytne Vozidlo do uZiVénI' zaméstnanci Klienta, osobé bII'zke'
Klientovi 6i zaméstnancfim Klienta nebo tretl' osobé, odpovidé Klient v plném rozsahu za (iu vzniklou na Vozidle
nebo zpflsobenou uil'vénl'm (provozem) Vozidla tretl'm osobém nebo Poskytovateli, jako by tuto Ujmu zpflsobil
sém (véetné ékody zpflsobené na Vozidle) a zavazuje se ji Poskytovateli zaplatit.

Kontrola Vozidla Poskytovatelem. Klient souhlasr’ 3 mm, aby Poskytovatel provedl kdykoli béhem trvénl' DS
kontrolu Vozidla, dokumentace k Vozidlu a jiny'ICh zéznamL‘] osobné nebo prostrednictvim jiné spoleénosti nebo
zéstupce. Klient je povinen za Uéelem vykonénl' kontroly poskytnout potrebnou souéinnost, zejména umoinit
zéstupcfim Poskytovatele pristup k Vozidlu. Poskytovatel se zavazuje prizpfisobit kontrolu aktivitém Klienta,
tj. neomezovatjej touto kontrolou nad mI'ru nezbytnou a predem 3 him dohodnout vhodny terml'n takové kontroly,
stl'm, 2e Klient nenl' oprévnén bezdflvodné navrhnuty termI'n kontroly odml'tnout a je povinen poskytnout
Poskytovateli potrebnou souéinnost. Smluvnl' strany se dohodly, Ze Poskytovatel je oprévnén instalovat nebo
vyuZI't do Vozidla instalované Telematické zarl'zenl' nebo jiné obdobné zarl'zenl' pro 06e zabezpeéem’ Vozidla,
zjiéténl' poétu skuteéné ujetych kilometrt‘] Vozidla, technicch parametrfi Vozidla nebo poiadavkt‘] na Udribu
generovanych Vozidlem.

Uiivatelé a zpflsob uiivénl’ Vozidla. Klientje povinen zajistit, aby UZivatelé byli seznémeni s obsahem pokynfl
pro UZivatele a aby v potrebném rozsahu dodriovali veékeré povinnosti vyplyvajI'CI' obecné zévaznych prévm’ch
predpisfi (predevél'm zékona o silniém’m provozu) a te’Z 2 RS 6i DS. Klient sdéll' Poskytovateli kontaktnl' Udaje
Uiivatele (tj. zejména jméno a prl'jmenl', mobilnl' tel. él'slo, e-mailovou adresu), a informuje jej o pripadnych jejich
zménéch. Bez vyslovného souhlasu Poskytovatele nesml' byt Vozidlo pouZito jinym nei béinym zpflsobem a
k obvyklému (Joelu, tj. nesml' byt pouiito napr. k rychlostnl' jl'zdé, soutéienl', k cviénym jl'zdém nebo v rozporu
s névodem vyrobce k obsluze Vozidla. Klient nesml' bez predchoziho pisemného souhlasu Poskytovatele
provozovat Vozidlo v reZimu zWéené rizikovosti, napr. preprava PHM nebo vybuénin, chemikélil' nebo snadno
vznétlivych Iétek, vozidla taxi, autopfljéovny, nebo vozidla s prévem prednosti v jl'zdé, vozidla uréené pro provoz
na Zeleznici, po vodé a ve vzduchu, Klient nesml' Vozidlo provozovat na letiéti.

8. Daléi podminky uiivéni Vozidla

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Plén fldriby. Klient je povinen doeovat plén L'Jeby predepsany vyrobcem Vozidla a névod k pouZI'vénI'
Vozidla, které jsou souééstl' dokumentace dodévané Dodavatelem Vozidla.

Béiné fldriba. Klient nenl' oprévnén k technickym zésahflm na Vozidle kromé béZnyCh L'Jkonl‘J vsouladu
snévodem na obsluhu Vozidla. K technickym zésahflm nad tento rémec jsou oprévnéni vyhradné
Poskytovatelem schvélenl' Dodavatelé.

Oprava Vozidla nesplfiujl’ciho podminky provozu. Zjisti—Ii Klient, Ze Vozidlo nesplfiuje technické podminky
provozu na pozemnl'ch komunikacr’ch stanovené dle obecné zévaznych prévm’ch predpisfi nebo 2e se na Vozidle
vyskytujl' zévady, je povinen je v rozsahu béinYch L'Jkonl‘J v souladu s névodem k uZI'vénI' Vozidla odstranit sém
nebo prostrednictvim Poskytovatelem schvélene’ho Dodavatele. Poskytovatel neodpovidé za prl'padné pokuty
uloiené sprévm’mi 6i jinymi orgény v dl‘Jsledku nevyhovujI'CI'ho technického stavu Vozidla.

Pravidelné technické prohlidky a méreni emisi. Klientje povinen po dobu trvénl'zévazku 2 DS v pfedepsam’lch
intervalech zajistit pristavenl' Vozidla k provedenl' pravidelnych technicch prohll'dek a mérenl' emiSI' na Vozidle.
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V případě, že Poskytovatel na žádost Klienta zajistí přistavení Vozidla k provedení pravidelných technických 

prohlídek a měření emisí na Vozidle, je Klient povinen uhradit poplatek stanovený Poskytovatelem za takové 

přistavení Vozidla. Administrativní poplatek za provedení STK a měření emisí uhradí Poskytovatel. 

8.5. Odpovědnost za újmu na majetku (škodu). Klient odpovídá za škody na Vozidle a příslušenství až do 

okamžiku vrácení Poskytovateli. Klient též odpovídá za újmy (škody) způsobené užíváním (provozem) Vozidla, 

a to i třetími osobami. 

8.5.1 Předcházení škodám. Klient je povinen pečovat o Vozidlo tak, aby na něm nevznikla škoda. 

Po zaparkování Vozidla je Klient vždy povinen aktivovat bezpečnostní systém Vozidla a použít všech 

zabezpečovacích prostředků, kterými je Vozidlo vybaveno. 

8.5.2 Nedodržení podmínek výrobce Vozidla. V případě, že Klient nedodrží plán údržby předepsaný 

výrobcem Vozidla pro dané Vozidlo, při čerpání Služeb nevyužije Dodavatele schváleného 

Poskytovatelem, řádně a včas neinformuje Poskytovatele o případných vadách Vozidla, a proto nedojde 

k uplatnění práv z vad nebo práv ze záruk včas či použije jiné než výrobcem doporučené provozní 

kapaliny nebo je nedoplní apod., odpovídá Klient za škodu tím způsobenou, stejně jako za škodu 

způsobenou použitím Vozidla jiným než běžným způsobem a Poskytovatel je oprávněn při vrácení 

Vozidla postupovat stejně jako v případě Mimořádného skončení Leasingu dle odst. 10.7. RS. 

8.5.3 Nahlášení poškození Vozidla. Uživatel je povinen neprodleně informovat Poskytovatele o jakýchkoliv 

jednotlivých škodách na Vozidle/příslušenství (např. nehodě, ztrátě registrační značky, jakékoli části 

Dokumentace k Vozidlu, Palivové karty, osvědčení o registraci Vozidla, klíčů od Vozidla, dálkového 

ovládání zámků) a postupovat podle pokynů Poskytovatele. 

8.5.4 Oprava poškozeného Vozidla. Klient je povinen bez zbytečného odkladu nechat opravit všechna 

poškození Vozidla. Nelikvidní část škody či jiné náklady na opravu Vozidla nezahrnuté do Splátky 

je Klient povinen uhradit. 

8.5.5 Ztráta příslušenství. Náklady spojené s opětovným zajištěním ztraceného nebo poškozeného 

příslušenství hradí Klient. 

8.6. Úpravy na Vozidle. Klient smí dělat jakékoliv úpravy na Vozidle jen na základě předchozího souhlasu 

Poskytovatele. Klient je povinen provádět všechny úpravy na Vozidle v souladu s homologací nebo doporučeními 

výrobce Vozidla u Dodavatelů schválených Poskytovatelem. 

8.6.1 Pořízení doplňků Poskytovatelem. Pokud doplňky požadované Klientem koupí a uhradí Poskytovatel, 

je Poskytovatel oprávněn buď upravit adekvátně výši Splátky, nebo cenu doplňků přeúčtovat Klientovi.  

8.6.2 Pořízení doplňků Klientem. Pokud doplňky instalované do Vozidla koupí a uhradí Klient, zůstávají 

ve vlastnictví Klienta, který nese nebezpečí škody na nich (doplňky nebudou Poskytovatelem pojištěny 

v rámci Služby pojištění, stejně tak škody na doplňcích nebudou kryty z programu Krytí škod, 

nedohodnou-li se Poskytovatel a Klient jinak), a současně Klient odpovídá Poskytovateli za případnou 

škodu na Vozidle vzniklou jejich instalací, používáním či odstraněním. Klient je povinen před vrácením 

Vozidla Poskytovateli doplňky na vlastní náklady odstranit a uvést Vozidlo do původního stavu. Vlastnické 

právo k případným neodstraněným doplňkům uhrazených Klientem se bezplatně převádí dnem vrácení 

Vozidla na Poskytovatele. 

8.6.3 Nosiče registrační značky (tzv. podložky). Klient není oprávněn jakkoli upravovat, vyměnit či odstranit 

nosiče pod registrační značkou dodané Poskytovatelem (označené logem Poskytovatele).  

8.7. Porucha počítače ujetých kilometrů. Poruchu počítače ujetých kilometrů je Klient povinen neprodleně oznámit 

Poskytovateli a ten zajistí jeho opravu. Klient je povinen poskytnout Poskytovateli potřebnou součinnost. Za dobu, 

po niž byl počítač nefunkční, zároveň Poskytovatel stanoví na základě dostupných údajů o dosavadním provozu 

počet ujetých kilometrů po zohlednění předchozího průměrného nájezdu daného Vozidla, pokud je Poskytovateli 

znám. Poskytovatel je oprávněn k tomuto účelu případně využít Telematické zařízení nebo jiné obdobné zařízení 
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V případě, že Poskytovatel na žádost Klienta zajistí přistavení Vozidla k provedení pravidelných technických 

prohlídek a měření emisí na Vozidle, je Klient povinen uhradit poplatek stanovený Poskytovatelem za takové 

přistavení Vozidla. Administrativní poplatek za provedení STK a měření emisí uhradí Poskytovatel. 

8.5. Odpovědnost za újmu na majetku (škodu). Klient odpovídá za škody na Vozidle a příslušenství až do 

okamžiku vrácení Poskytovateli. Klient též odpovídá za újmy (škody) způsobené užíváním (provozem) Vozidla, 

a to i třetími osobami. 

8.5.1 Předcházení škodám. Klient je povinen pečovat o Vozidlo tak, aby na něm nevznikla škoda. 

Po zaparkování Vozidla je Klient vždy povinen aktivovat bezpečnostní systém Vozidla a použít všech 

zabezpečovacích prostředků, kterými je Vozidlo vybaveno. 

8.5.2 Nedodržení podmínek výrobce Vozidla. V případě, že Klient nedodrží plán údržby předepsaný 

výrobcem Vozidla pro dané Vozidlo, při čerpání Služeb nevyužije Dodavatele schváleného 

Poskytovatelem, řádně a včas neinformuje Poskytovatele o případných vadách Vozidla, a proto nedojde 

k uplatnění práv z vad nebo práv ze záruk včas či použije jiné než výrobcem doporučené provozní 

kapaliny nebo je nedoplní apod., odpovídá Klient za škodu tím způsobenou, stejně jako za škodu 

způsobenou použitím Vozidla jiným než běžným způsobem a Poskytovatel je oprávněn při vrácení 

Vozidla postupovat stejně jako v případě Mimořádného skončení Leasingu dle odst. 10.7. RS. 

8.5.3 Nahlášení poškození Vozidla. Uživatel je povinen neprodleně informovat Poskytovatele o jakýchkoliv 

jednotlivých škodách na Vozidle/příslušenství (např. nehodě, ztrátě registrační značky, jakékoli části 

Dokumentace k Vozidlu, Palivové karty, osvědčení o registraci Vozidla, klíčů od Vozidla, dálkového 

ovládání zámků) a postupovat podle pokynů Poskytovatele. 

8.5.4 Oprava poškozeného Vozidla. Klient je povinen bez zbytečného odkladu nechat opravit všechna 

poškození Vozidla. Nelikvidní část škody či jiné náklady na opravu Vozidla nezahrnuté do Splátky 

je Klient povinen uhradit. 

8.5.5 Ztráta příslušenství. Náklady spojené s opětovným zajištěním ztraceného nebo poškozeného 

příslušenství hradí Klient. 

8.6. Úpravy na Vozidle. Klient smí dělat jakékoliv úpravy na Vozidle jen na základě předchozího souhlasu 

Poskytovatele. Klient je povinen provádět všechny úpravy na Vozidle v souladu s homologací nebo doporučeními 

výrobce Vozidla u Dodavatelů schválených Poskytovatelem. 

8.6.1 Pořízení doplňků Poskytovatelem. Pokud doplňky požadované Klientem koupí a uhradí Poskytovatel, 

je Poskytovatel oprávněn buď upravit adekvátně výši Splátky, nebo cenu doplňků přeúčtovat Klientovi.  

8.6.2 Pořízení doplňků Klientem. Pokud doplňky instalované do Vozidla koupí a uhradí Klient, zůstávají 

ve vlastnictví Klienta, který nese nebezpečí škody na nich (doplňky nebudou Poskytovatelem pojištěny 

v rámci Služby pojištění, stejně tak škody na doplňcích nebudou kryty z programu Krytí škod, 

nedohodnou-li se Poskytovatel a Klient jinak), a současně Klient odpovídá Poskytovateli za případnou 

škodu na Vozidle vzniklou jejich instalací, používáním či odstraněním. Klient je povinen před vrácením 

Vozidla Poskytovateli doplňky na vlastní náklady odstranit a uvést Vozidlo do původního stavu. Vlastnické 

právo k případným neodstraněným doplňkům uhrazených Klientem se bezplatně převádí dnem vrácení 

Vozidla na Poskytovatele. 

8.6.3 Nosiče registrační značky (tzv. podložky). Klient není oprávněn jakkoli upravovat, vyměnit či odstranit 

nosiče pod registrační značkou dodané Poskytovatelem (označené logem Poskytovatele).  

8.7. Porucha počítače ujetých kilometrů. Poruchu počítače ujetých kilometrů je Klient povinen neprodleně oznámit 

Poskytovateli a ten zajistí jeho opravu. Klient je povinen poskytnout Poskytovateli potřebnou součinnost. Za dobu, 

po niž byl počítač nefunkční, zároveň Poskytovatel stanoví na základě dostupných údajů o dosavadním provozu 

počet ujetých kilometrů po zohlednění předchozího průměrného nájezdu daného Vozidla, pokud je Poskytovateli 

znám. Poskytovatel je oprávněn k tomuto účelu případně využít Telematické zařízení nebo jiné obdobné zařízení 
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V pfipadé, 2e Poskytovatel na iédost Klienta zajistl' pfistavenl' Vozidla k provedenl' pravidelny'Ich technickych
prohll'dek a méfenl' emisi na Vozidle, je Klient povinen uhradit poplatek stanoveny Poskytovatelem za takové
pfistavenl' Vozidla. Administrativnl' poplatek za provedenl' STK a méfem’ emisi uhradl' Poskytovatel.

8.5. Odpovédnost za (1i na majetku (ékodu). Klient odpovidé za ékody na Vozidle a pfl'sluéenstvi a2 do
okamiiku vrécem’ Poskytovateli. Klient téZ odpovidé za L'iy (ékody) zpfisobené uZivénI'm (provozem) Vozidla,
a to i tFetI'mi osobami.

8.5.1 Pfedchézeni ékodém. Klient je povinen peéovat o Vozidlo tak, aby na ném nevznikla ékoda.
Po zaparkovénl' Vozidla je Klient vidy povinen aktivovat bezpeénostnl' systém Vozidla a pouZI't véech
zabezpeéovacich prostfedkt‘], kterymi je Vozidlo vybaveno.

8.5.2 Nedodrieni podminek vyrobce Vozidla. V pfl’padé, 2e Klient nedoeI' plén L'Jeby pfedepsany
vyrobcem Vozidla pro dané Vozidlo, pfi éerpénl' SluZeb nevyuZije Dodavatele schvéleného
Poskytovatelem, Fédné a véas neinformuje Poskytovatele o pfipadm’lch vadéch Vozidla, a proto nedojde
k uplatném’ prév zvad nebo prév ze zéruk véas éi pouiije jiné nei vyrobcem doporuéené provoznl'
kapaliny nebo je nedoplm’ apod., odpovidé Klient za ékodu tI'm zpfisobenou, stejné jako za ékodu
zpl‘Jsobenou pouiitl'm Vozidla jinym n92 béinym zpflsobem a Poskytovatel je oprévnén pFi vrécem’
Vozidla postupovat stejnéjako v pfi'padé Mimofédného skonéenl' Leasingu dle odst. 10.7. RS.

8.5.3 Nahlééeni poékozeni Vozidla. UZivatel je povinen neprodlené informovat Poskytovatele ojakychkoliv
jednotlivych ékodéch na Vozidle/pfisluéenstvi (napf. nehodé, ztrété registraénl' znaéky, jakékoli éésti
Dokumentace k Vozidlu, Palivové karty, osvédéenl' o registraci Vozidla, kliét‘] od Vozidla, délkového
ovlédénl' zék‘J) a postupovat podle pokynfl Poskytovatele.

8.5.4 Oprava poékozeného Vozidla. Klient je povinen bez zbyteéného odkladu nechat opravit véechna
poékozenl' Vozidla. Nelikvidnl' éést ékody éi jiné néklady na opravu Vozidla nezahrnuté do Splétky
je Klient povinen uhradit.

8.5.5 Ztréta pfisluéenstvi. Néklady spojené s opétovny/m zajiétém’m ztraceného nebo poékozeného
pfisluéenstvi hradl' Klient.

8.6. Upravy na Vozidle. Klient smI' délat jakékoliv Upravy na Vozidle jen na zékladé pfedchoziho souhlasu
Poskytovatele. Klientje povinen provédét véechny Upravy na Vozidle v souladu s homologaci nebo doporuéem’mi
vyrobce Vozidla u Dodavatell‘] schvélenych Poskytovatelem.

8.6.1 Pofizeni doplfikl‘] Poskytovatelem. Pokud doplfiky poiadované Klientem koupl' a uhradl' Poskytovatel,
je Poskytovatel oprévnén bud’ upravit adekvétné vyéi Splétky, nebo cenu doplfikt‘] pfeL'Jétovat Klientovi.

8.6.2 Pofizeni doplfikl‘] Klientem. Pokud doplfiky instalované do Vozidla koupl' a uhradl' Klient, zfistévajl'
ve Vlastnictvi Klienta, ktery nese nebezpeél' ékody na nich (doplr'Iky nebudou Poskytovatelem pojiétény
v rémci Slqy pojiéténl', stejné tak ékody na doplficich nebudou kryty z programu Krytl' ékod,
nedohodnou-Ii se Poskytovatel a Klient jinak), a souéasné Klient odpovidé Poskytovateli za pFI'padnou
ékodu na Vozidle vzniklou jejich instalaci, pouil'vénl'm 6i odstranénl'm. Klientje povinen pfed vrécenl'm
Vozidla Poskytovateli doplfiky na Vlastnl' néklady odstranit a uvéstVozidIo do pflvodnl'ho stavu. Vlastnické
prévo k pfl’padnYm neodstranénym doplfikL‘Jm uhrazenych Klientem se bezplatné pfevédl' dnem vrécenl'
Vozidla na Poskytovatele.

8.6.3 Nosiée registraéni znaéky (tzv. podloiky). Klient nenl' oprévnén jakkoli upravovat, vyménit 6i odstranit
nosiée pod registraénl' znaékou dodané Poskytovatelem (oznaéené logem Poskytovatele).

8.7. Porucha poéitaée ujetych kilometrl‘]. Poruchu poél'taée ujetych kilometrl‘] je Klient povinen neprodlené oznémit
Poskytovateli a ten zajistl' jeho opravu. Klientje povinen poskytnout Poskytovateli potfebnou souéinnost. Za dobu,
po niZ byl poél'tac': nefunkénl', zérovefi Poskytovatel stanovi na zékladé dostupnych UdajL‘] o dosavadnl'm provozu
poéet ujetych kilometrt‘] po zohlednénl' pfedchoto prfimérného néjezdu daného Vozidla, pokud je Poskytovateli
zném. Poskytovatel je oprévnén k tomuto (Joelu pfipadné vyuZI't Telematické zafizem’ nebo jiné obdobné zafl'zenl'
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instalované do Vozidla. Klientovi se výslovně zakazuje svévolně měnit údaje či jinak zasahovat do počítače 

ujetých kilometrů. 

8.8. Mýtné. Klient je povinen řádně a včas plnit povinnosti stanovené obecně závaznými právními předpisy, jež neplní 

Poskytovatel v rámci Služeb – zejm. povinnost zaevidování Klientem provozovaného Vozidla, jež podléhá 

výkonovému zpoplatnění provozu, do systému elektronického mýtného či jiného obdobného systému v zemi, 

kde bude Vozidlo provozováno. Poskytovatel je povinen poskytnout Klientovi potřebnou součinnost k plnění 

takových povinností. 

8.9. Pokuty. Klient je povinen uhradit veškeré pokuty a sankce udělené příslušnými orgány v souvislosti s užíváním 

Vozidla. Klient je dále povinen Poskytovateli uhradit veškeré náklady Poskytovatele vynaložené na zaplacení 

pokut a sankcí udělených příslušnými orgány Poskytovateli jako provozovateli Vozidla v souvislosti s užíváním 

Vozidla. Klient je povinen Poskytovateli uhradit veškeré prokazatelně a účelně vynaložené náklady, které 

Poskytovateli vzniknou poskytováním součinnosti příslušným orgánům (zejména policii) v souvislosti 

s provozováním Vozidla Klientem v rozporu s obecně závaznými právními předpisy nebo administrativní 

poplatek, pokud bude stanovený Poskytovatelem. 

8.10. Omezení v užívání Vozidla. Klient je povinen strpět omezení užívání Vozidla zejména v rozsahu nutném pro 

provádění předepsané údržby/kontroly Vozidla, provádění oprav, zadržení Vozidla ze strany policie, při jeho 

dočasném odebrání dle odst. 13.4 RS či z jiných důvodů ležících na straně Klienta. Klient je povinen platit Splátku 

i po tuto dobu a nevzniká mu nárok na náhradu újmy na jmění (škodu a ušlý zisk). 

8.11. Užití Vozidla v zahraničí. Klient je oprávněn užívat Vozidlo pouze na území států Evropské unie, a dále Velké 

Británie, Norska, Švýcarska, Islandu, Lichtenštejnska, Bosny a Hercegoviny, Černé Hory, Srbska, Kosova, 

Severní Makedonie a Albánie. Pro užití Vozidla na území jiných států je Klient povinen si předem vyžádat písemný 

souhlas Poskytovatele.  

9. Vrácení Vozidla 

9.1. Postup při vrácení Vozidla. Klient je povinen Poskytovateli vrátit Vozidlo včetně všech doplňků a příslušenství 

ve vlastnictví Poskytovatele (zejména všechny klíče od Vozidla, Dokumentace k Vozidlu, servisní knihu) 

nejpozději v den skončení Leasingu, nebo v případě, že ke skončení Leasingu dojde před uplynutím sjednané 

Doby Leasingu do dvou (2) pracovních dnů od skončení Leasingu, a to na své náklady na Poskytovatelem určené 

odstavné místo, nedohodnou-li se Smluvní strany jinak. O vrácení Vozidla bude sepsán Předávací protokol. 

9.1.1 Stav vráceného Vozidla. Pokud nedošlo k Totální škodě na Vozidle, k odcizení Vozidla nebo ke 

skončení Leasingu z důvodu Neekonomické opravy, je Klient povinen vrátit Vozidlo ve stavu 

odpovídajícím stáří a ujetým kilometrům při běžném užívání Vozidla a splňující technické podmínky 

provozu vozidel na pozemních komunikacích dle obecně závazných právních předpisů.  

9.1.2 Příprava Vozidla na vrácení. Klient je povinen předat Vozidlo s opravenými poškozeními nad rámec 

běžného opotřebení, umyté, s odstraněnými reklamními polepy Klienta, s uklizeným a čistým interiérem 

a s dostatečným množstvím paliva zajišťujícím dojezd na odstavnou plochu a manipulaci s Vozidlem. 

Pokud, vzhledem k znečištění Vozidla, není možné popsat stav a případná poškození karoserie Vozidla, 

Klient souhlasí s tím, že stav karoserie Vozidla bude popsán dodatečně po jeho umytí na odstavném 

místě bez přítomnosti Klienta. Klient bere na vědomí, že Poskytovatel je oprávněn prodat Vozidlo 

v technickém stavu, v němž je vrátil a jak byl popsán Poskytovatelem. Poskytovatel není po vrácení 

Vozidla povinen dát Vozidlo Klientovi zpět do užívání a je oprávněn Vozidlo prodat.  

9.1.3 Prodlení s vrácením Vozidla. Při prodlení Klienta s vrácením Vozidla je Poskytovatel oprávněn zajistit 

vrácení Vozidla na náklady Klienta a jeho nebezpečí. 

9.2. Hodnocení stavu a poškození Vozidla. Před prodejem může být s Vozidlem vykonána zkušební jízda a může 

být provedena kontrola stavu a poškození Vozidla nezávislým inspektorem. Jakákoliv zjištěná poškození Vozidla, 

která přesáhnou rámec jeho běžného opotřebení, jakož i Klientem Poskytovateli nahlášená, avšak ke dni vrácení 
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instalované do Vozidla. Klientovi se výslovně zakazuje svévolně měnit údaje či jinak zasahovat do počítače 

ujetých kilometrů. 

8.8. Mýtné. Klient je povinen řádně a včas plnit povinnosti stanovené obecně závaznými právními předpisy, jež neplní 

Poskytovatel v rámci Služeb – zejm. povinnost zaevidování Klientem provozovaného Vozidla, jež podléhá 

výkonovému zpoplatnění provozu, do systému elektronického mýtného či jiného obdobného systému v zemi, 

kde bude Vozidlo provozováno. Poskytovatel je povinen poskytnout Klientovi potřebnou součinnost k plnění 

takových povinností. 

8.9. Pokuty. Klient je povinen uhradit veškeré pokuty a sankce udělené příslušnými orgány v souvislosti s užíváním 

Vozidla. Klient je dále povinen Poskytovateli uhradit veškeré náklady Poskytovatele vynaložené na zaplacení 

pokut a sankcí udělených příslušnými orgány Poskytovateli jako provozovateli Vozidla v souvislosti s užíváním 

Vozidla. Klient je povinen Poskytovateli uhradit veškeré prokazatelně a účelně vynaložené náklady, které 

Poskytovateli vzniknou poskytováním součinnosti příslušným orgánům (zejména policii) v souvislosti 

s provozováním Vozidla Klientem v rozporu s obecně závaznými právními předpisy nebo administrativní 

poplatek, pokud bude stanovený Poskytovatelem. 

8.10. Omezení v užívání Vozidla. Klient je povinen strpět omezení užívání Vozidla zejména v rozsahu nutném pro 

provádění předepsané údržby/kontroly Vozidla, provádění oprav, zadržení Vozidla ze strany policie, při jeho 

dočasném odebrání dle odst. 13.4 RS či z jiných důvodů ležících na straně Klienta. Klient je povinen platit Splátku 

i po tuto dobu a nevzniká mu nárok na náhradu újmy na jmění (škodu a ušlý zisk). 

8.11. Užití Vozidla v zahraničí. Klient je oprávněn užívat Vozidlo pouze na území států Evropské unie, a dále Velké 

Británie, Norska, Švýcarska, Islandu, Lichtenštejnska, Bosny a Hercegoviny, Černé Hory, Srbska, Kosova, 

Severní Makedonie a Albánie. Pro užití Vozidla na území jiných států je Klient povinen si předem vyžádat písemný 

souhlas Poskytovatele.  

9. Vrácení Vozidla 

9.1. Postup při vrácení Vozidla. Klient je povinen Poskytovateli vrátit Vozidlo včetně všech doplňků a příslušenství 

ve vlastnictví Poskytovatele (zejména všechny klíče od Vozidla, Dokumentace k Vozidlu, servisní knihu) 

nejpozději v den skončení Leasingu, nebo v případě, že ke skončení Leasingu dojde před uplynutím sjednané 

Doby Leasingu do dvou (2) pracovních dnů od skončení Leasingu, a to na své náklady na Poskytovatelem určené 

odstavné místo, nedohodnou-li se Smluvní strany jinak. O vrácení Vozidla bude sepsán Předávací protokol. 

9.1.1 Stav vráceného Vozidla. Pokud nedošlo k Totální škodě na Vozidle, k odcizení Vozidla nebo ke 

skončení Leasingu z důvodu Neekonomické opravy, je Klient povinen vrátit Vozidlo ve stavu 

odpovídajícím stáří a ujetým kilometrům při běžném užívání Vozidla a splňující technické podmínky 

provozu vozidel na pozemních komunikacích dle obecně závazných právních předpisů.  

9.1.2 Příprava Vozidla na vrácení. Klient je povinen předat Vozidlo s opravenými poškozeními nad rámec 

běžného opotřebení, umyté, s odstraněnými reklamními polepy Klienta, s uklizeným a čistým interiérem 

a s dostatečným množstvím paliva zajišťujícím dojezd na odstavnou plochu a manipulaci s Vozidlem. 

Pokud, vzhledem k znečištění Vozidla, není možné popsat stav a případná poškození karoserie Vozidla, 

Klient souhlasí s tím, že stav karoserie Vozidla bude popsán dodatečně po jeho umytí na odstavném 

místě bez přítomnosti Klienta. Klient bere na vědomí, že Poskytovatel je oprávněn prodat Vozidlo 

v technickém stavu, v němž je vrátil a jak byl popsán Poskytovatelem. Poskytovatel není po vrácení 

Vozidla povinen dát Vozidlo Klientovi zpět do užívání a je oprávněn Vozidlo prodat.  

9.1.3 Prodlení s vrácením Vozidla. Při prodlení Klienta s vrácením Vozidla je Poskytovatel oprávněn zajistit 

vrácení Vozidla na náklady Klienta a jeho nebezpečí. 

9.2. Hodnocení stavu a poškození Vozidla. Před prodejem může být s Vozidlem vykonána zkušební jízda a může 

být provedena kontrola stavu a poškození Vozidla nezávislým inspektorem. Jakákoliv zjištěná poškození Vozidla, 

která přesáhnou rámec jeho běžného opotřebení, jakož i Klientem Poskytovateli nahlášená, avšak ke dni vrácení 
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instalované do Vozidla. Klientovi se vyslovné zakazuje svévolné ménit Udaje 6i jinak zasahovat do poéitaée
ujetych kilometrL‘].

Mymé. Klientje povinen Fédné a véas plnit povinnosti stanovené obecné zévaznymi prévnl'mi pfedpisy, jeZ neplnl'
Poskytovatel vrémci Sluieb — zejm. povinnost zaevidovénl' Klientem provozovaného Vozidla, jei podléhé
vykonovému zpoplatnénl' provozu, do systému elektronického mytného éi jiného obdobného systému v zemi,
kde bude Vozidlo provozovéno. Poskytovatel je povinen poskytnout Klientovi potFebnou souéinnost k plném’
takovych povinnosti.

Pokuty. Klientje povinen uhradit veékeré pokuty a sankce udélene’ pfisluénymi orgény v souvislosti s uil'vénl'm
Vozidla. Klient je déle povinen Poskytovateli uhradit veékeré néklady Poskytovatele vynaloiené na zaplacem’
pokut a sankci udélenych pfisluénymi orgény Poskytovateli jako provozovateli Vozidla v souvislosti s uil'vénl'm
Vozidla. Klient je povinen Poskytovateli uhradit veékere’ prokazatelné a L'Jéelné vynaloZené néklady, které
Poskytovateli vzniknou poskytovénl'm souéinnosti pfisluénym orgénflm (zejména policii) v souvislosti
sprovozovénl'm Vozidla Klientem v rozporu sobecné zévaznymi prévnl'mi pfedpisy nebo administrativm’
poplatek, pokud bude stanoveny Poskytovatelem.

Omezeni v uiivéni Vozidla. Klient je povinen strpét omezenl' uZI'vénI' Vozidla zejména v rozsahu nutném pro
provédénl' pfedepsané Udriby/kontroly Vozidla, provédénl' oprav, zaeenI' Vozidla ze strany policie, pfi jeho
doéasne’m odebrém’ dle odst. 13.4 RS éi zjinych dL‘Jvodl‘J leil'cich na strané Klienta. Klientje povinen platit Splétku
i p0 tuto dobu a nevzniké mu nérok na néhradu L'iy na jménl' (ékodu a uély zisk).

Uiitl’ Vozidla v zahraniéi. Klient je oprévnén uil'vat Vozidlo pouze na L'Jzeml' stétl‘] Evropské unie, a déle Velké
Briténie, Norska, Svycarska, Islandu, Lichtenétejnska, Bosny a Hercegoviny, Cerné Hory, Srbska, Kosova,
Severnl' Makedonie aAIbénie. Pro uiitl' Vozidla na L'Jzeml'jinych stétL‘] je Klient povinen si pFedem vyiédat pl'semny
souhlas Poskytovatele.

9. Vréceni Vozidla

9.1.

9.2.

Postup pfi vréceni Vozidla. Klientje povinen Poskytovateli vrétit Vozidlo véetné véech doplfikL‘] a pfisluéenstvi
ve vlastnictvi Poskytovatele (zejména véechny kll'ée od Vozidla, Dokumentace k Vozidlu, servisnl' knihu)
nejpozdéji v den skonéenl' Leasingu, nebo v pfl’padé, 2e ke skonéenl' Leasingu dojde pfed uplynutl'm sjednané
Doby Leasingu do dvou (2) pracovnl'ch dnL‘] od skonéenl' Leasingu, a to na své néklady na Poskytovatelem uréene’
odstavné misto, nedohodnou-Ii se Smluvnl' stranyjinak. O vrécenl' Vozidla bude sepsén Pfedévaci protokol.

9.1.1 Stav vréceného Vozidla. Pokud nedoélo kTotélnI' ékodé na Vozidle, kodcizenl' Vozidla nebo ke
skonéenl' Leasingu zdl‘Jvodu Neekonomické opravy, je Klient povinen vrétit Vozidlo ve stavu
odpovidajl'cim staff a ujetym kilometrflm pfi béZném uil'vénl' Vozidla a splfiujl'ci technické podml'nky
provozu vozidel na pozemm’ch komunikacich dle obecné zévaznych prévnl'ch pfedpisfi.

9.1.2 Pfiprava Vozidla na vrécenl’. Klient je povinen pfedat Vozidlo s opravenymi poékozenl'mi nad rémec
béiného opotfebem’, umyté, s odstranénymi reklamnl'mi polepy Klienta, s uklizenym a éistym interiérem
a s dostateénym mnotvim paliva zajiét‘ujl'cim dojezd na odstavnou plochu a manipulaci s Vozidlem.
Pokud, vzhledem k zneéiéténl' Vozidla, nenl' moiné popsat stav a pfl’padné poékozenl' karoserie Vozidla,
Klient souhlasi 5 mm, Ze stav karoserie Vozidla bude popsén dodateéné po jeho umytl' na odstavném
ml'sté bez pFI'tomnosti Klienta. Klient bere na védoml', ie Poskytovatel je oprévnén prodat Vozidlo
vtechnickém stavu, v némZ je vrétil a jak byl popsén Poskytovatelem. Poskytovatel nenl' po vrécem’
Vozidla povinen dét Vozidlo Klientovi zpét do uil'vénl' a je oprévnén Vozidlo prodat.

9.1.3 Prodleni s vrécenim Vozidla. Pfi prodlenl' Klienta s vrécenl'm Vozidla je Poskytovatel oprévnén zajistit
vrécenl' Vozidla na néklady Klienta a jeho nebezpeél'.

Hodnoceni stavu a poékozenl’ Vozidla. Pfed prodejem mfiie byt s Vozidlem vykonéna zkuéebnl'jl'zda a mflie
bylt provedena kontrola stavu a poékozenl' Vozidla nezévislym inspektorem. Jakékoliv zjiéténé poékozem’ Vozidla,
které pFeséhnou rémecjeho béZne’ho opotfebenl', jakoi i Klientem Poskytovateli nahlééené, avéak ke dni vrécenl'
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Vozidla neopravená poškození Vozidla, a jakékoliv změny na Vozidle provedené bez souhlasu Poskytovatele, 

jsou předmětem hodnocení z hlediska nadměrného opotřebení dle manuálu Poskytovatele pro vrácení Vozidla 

(dále jen „Manuál pro vrácení Vozidla“, též Poskytovatelem označovaný jako Pravidla pro osobní vozidla - Fair 

Wear & Tear a Pravidla pro užitková vozidla - Fair Wear & Tear), jež je dostupný na internetových stránkách 

Poskytovatele. Popis stavu Vozidla a ohodnocení nadměrného opotřebení (dále jen „Ohodnocení nadměrného 

opotřebení“) Poskytovatel zpřístupní Klientovi. Finanční vyčíslení nadměrného opotřebení Vozidla je stanoveno 

na základě ceny předpokládané opravy těch poškození Vozidla, která přesáhnou rámec jeho běžného opotřebení 

v souladu s Manuálem pro vrácení Vozidla. Klient podpisem Smlouvy potvrzuje, že se s Manuálem pro vrácení 

Vozidla seznámil.  

9.3. Reklamace hodnocení Vozidla. Pokud Klient nesouhlasí s Ohodnocením nadměrného opotřebení, je pro 

eliminaci vzniku případných škod při prodeji Vozidla nutné dodržet dále sjednaný postup. Zástupce Klienta musí 

případnou reklamaci doručit Poskytovateli prostřednictvím Poskytovatelem určené kontaktní osoby (případně 

jiným způsobem uvedeným v Pravidlech pro uplatnění reklamace Poskytovatele) nejpozději následující pracovní 

den od zpřístupnění Ohodnocení nadměrného opotřebení Poskytovatelem Klientovi, a dále se řídit podmínkami 

reklamačního řádu Poskytovatele, se kterým je Klient povinen se seznámit. V případě, že Klient v rámci 

reklamace požádal o prohlídku Vozidla, je povinen nejpozději do pěti (5) pracovních dnů po uplynutí lhůty pro 

uplatnění reklamace tuto prohlídku na vlastní náklady zrealizovat. Klient a Poskytovatel se dohodli, že Vozidlo 

může být po uplynutí lhůty pro uplatnění reklamace, resp. požadavku na prohlídku Vozidla, prodáno. Ohodnocení 

nadměrného opotřebení se tímto též považuje za schválené Klientem. 

9.4. Pravidelná technická prohlídka a měření emisí u vráceného Vozidla. Pokud je u vráceného Vozidla platnost 

pravidelné technické prohlídky kratší než třicet (30) dnů, mohou být technická prohlídka Vozidla a měření emisí 

zajištěny Poskytovatelem ještě před prodejem Vozidla, přičemž Klient v tomto případě souhlasí s tím, že 

Poskytovatel může Klientovi přefakturovat náklady spojené se zajištěním a provedením technické prohlídky 

Vozidla (vyjma nákladů na samotnou technickou prohlídku a měření emisí). 

9.5. Vícenáklady na převzetí. Pokud je Vozidlo předáno Poskytovateli v rozporu s povinnostmi Klienta, bude tato 

skutečnost zaznamenána v protokolu o vrácení Vozidla. Poskytovatel je v takovém případě oprávněn zajistit 

uvedení Vozidla do stavu způsobilého k převzetí, a to na náklady a riziko Klienta. 

10. Vyrovnání při skončení Leasingu 

10.1. Prodej Vozidla. Standardním postupem při prodeji Vozidla po skončení Leasingu je jeho prodej zájemci 

vybranému Poskytovatelem. Cena dosažená při tomto prodeji je pro účely této RS považována za tržní cenu 

Vozidla, pokud nebylo mezi Smluvními stranami dohodnuto jinak. Klient je oprávněn požádat Poskytovatele, aby 

Vozidlo bylo prodáno za Klientem stanovenou cenu (jež může být nižší, než by byla v daném případě tržní cena) 

osobě jím určené, nebo případně též jiné osobě, která projeví zájem o koupi Vozidla za tuto cenu. 

10.2. Řádné a Mimořádné skončení Leasingu. Za řádné skončení Leasingu se považují případy, kdy: 

10.2.1 Leasing skončil uplynutím Doby Leasingu sjednané v DS a Klient vrátil Vozidlo v průběhu posledních 

třiceti (30) dnů sjednané Doby Leasingu; nebo 

10.2.2 Leasing skončil v důsledku Neekonomické opravy, jejíž potřeba nevznikla v důsledku porušení 

povinností Klienta, 

jestliže zároveň platí, že Klient nepožadoval prodej Vozidla za jím určenou kupní cenu, Klient dodržoval po 

celou Dobu Leasingu plán údržby Vozidla stanovený výrobcem, a vrácení Vozidla proběhlo v souladu 

s povinnostmi dle této RS (dále jen „Řádné skončení Leasingu“). 

Za mimořádné skončení Leasingu se považují veškeré ostatní případy skončení Leasingu (dále jen „Mimořádné 

skončení Leasingu“).  

10.3. Dobropis na měsíční Splátku a vyúčtování skutečného a ve Splátce předepsaného Úroku. 
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Vozidla neopravená poškození Vozidla, a jakékoliv změny na Vozidle provedené bez souhlasu Poskytovatele, 

jsou předmětem hodnocení z hlediska nadměrného opotřebení dle manuálu Poskytovatele pro vrácení Vozidla 

(dále jen „Manuál pro vrácení Vozidla“, též Poskytovatelem označovaný jako Pravidla pro osobní vozidla - Fair 

Wear & Tear a Pravidla pro užitková vozidla - Fair Wear & Tear), jež je dostupný na internetových stránkách 

Poskytovatele. Popis stavu Vozidla a ohodnocení nadměrného opotřebení (dále jen „Ohodnocení nadměrného 

opotřebení“) Poskytovatel zpřístupní Klientovi. Finanční vyčíslení nadměrného opotřebení Vozidla je stanoveno 

na základě ceny předpokládané opravy těch poškození Vozidla, která přesáhnou rámec jeho běžného opotřebení 

v souladu s Manuálem pro vrácení Vozidla. Klient podpisem Smlouvy potvrzuje, že se s Manuálem pro vrácení 

Vozidla seznámil.  

9.3. Reklamace hodnocení Vozidla. Pokud Klient nesouhlasí s Ohodnocením nadměrného opotřebení, je pro 

eliminaci vzniku případných škod při prodeji Vozidla nutné dodržet dále sjednaný postup. Zástupce Klienta musí 

případnou reklamaci doručit Poskytovateli prostřednictvím Poskytovatelem určené kontaktní osoby (případně 

jiným způsobem uvedeným v Pravidlech pro uplatnění reklamace Poskytovatele) nejpozději následující pracovní 

den od zpřístupnění Ohodnocení nadměrného opotřebení Poskytovatelem Klientovi, a dále se řídit podmínkami 

reklamačního řádu Poskytovatele, se kterým je Klient povinen se seznámit. V případě, že Klient v rámci 

reklamace požádal o prohlídku Vozidla, je povinen nejpozději do pěti (5) pracovních dnů po uplynutí lhůty pro 

uplatnění reklamace tuto prohlídku na vlastní náklady zrealizovat. Klient a Poskytovatel se dohodli, že Vozidlo 

může být po uplynutí lhůty pro uplatnění reklamace, resp. požadavku na prohlídku Vozidla, prodáno. Ohodnocení 

nadměrného opotřebení se tímto též považuje za schválené Klientem. 

9.4. Pravidelná technická prohlídka a měření emisí u vráceného Vozidla. Pokud je u vráceného Vozidla platnost 

pravidelné technické prohlídky kratší než třicet (30) dnů, mohou být technická prohlídka Vozidla a měření emisí 

zajištěny Poskytovatelem ještě před prodejem Vozidla, přičemž Klient v tomto případě souhlasí s tím, že 

Poskytovatel může Klientovi přefakturovat náklady spojené se zajištěním a provedením technické prohlídky 

Vozidla (vyjma nákladů na samotnou technickou prohlídku a měření emisí). 

9.5. Vícenáklady na převzetí. Pokud je Vozidlo předáno Poskytovateli v rozporu s povinnostmi Klienta, bude tato 

skutečnost zaznamenána v protokolu o vrácení Vozidla. Poskytovatel je v takovém případě oprávněn zajistit 

uvedení Vozidla do stavu způsobilého k převzetí, a to na náklady a riziko Klienta. 

10. Vyrovnání při skončení Leasingu 

10.1. Prodej Vozidla. Standardním postupem při prodeji Vozidla po skončení Leasingu je jeho prodej zájemci 

vybranému Poskytovatelem. Cena dosažená při tomto prodeji je pro účely této RS považována za tržní cenu 

Vozidla, pokud nebylo mezi Smluvními stranami dohodnuto jinak. Klient je oprávněn požádat Poskytovatele, aby 

Vozidlo bylo prodáno za Klientem stanovenou cenu (jež může být nižší, než by byla v daném případě tržní cena) 

osobě jím určené, nebo případně též jiné osobě, která projeví zájem o koupi Vozidla za tuto cenu. 

10.2. Řádné a Mimořádné skončení Leasingu. Za řádné skončení Leasingu se považují případy, kdy: 

10.2.1 Leasing skončil uplynutím Doby Leasingu sjednané v DS a Klient vrátil Vozidlo v průběhu posledních 

třiceti (30) dnů sjednané Doby Leasingu; nebo 

10.2.2 Leasing skončil v důsledku Neekonomické opravy, jejíž potřeba nevznikla v důsledku porušení 

povinností Klienta, 

jestliže zároveň platí, že Klient nepožadoval prodej Vozidla za jím určenou kupní cenu, Klient dodržoval po 

celou Dobu Leasingu plán údržby Vozidla stanovený výrobcem, a vrácení Vozidla proběhlo v souladu 

s povinnostmi dle této RS (dále jen „Řádné skončení Leasingu“). 

Za mimořádné skončení Leasingu se považují veškeré ostatní případy skončení Leasingu (dále jen „Mimořádné 

skončení Leasingu“).  

10.3. Dobropis na měsíční Splátku a vyúčtování skutečného a ve Splátce předepsaného Úroku. 
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Vozidla neopravena poékozenl' Vozidla, a jakékoliv zmény na Vozidle provedené bez souhlasu Poskytovatele,
jsou predmétem hodnoceni z hlediska nadmérného opotrebeni dle manualu Poskytovatele pro vracenl' Vozidla
(dale jen ”Manual pro vraceni Vozidla“, téi Poskytovatelem oznaéovany jako Pravidla pro osobni vozidla - Fair
Wear & Tear a Pravidla pro uZitkova vozidla - Fair Wear & Tear), jeZ je dostupny na internetovych strankach
Poskytovatele. Popis stavu Vozidla a ohodnoceni nadmérného opotrebeni (dale jen ,,Ohodnoceni nadmérného
opotrebeni“) Poskytovatel zpristupnl' Klientovi. Finanéni vyéislenl' nadmérného opotrebeni Vozidla je stanoveno
na zakladé ceny predpokladané opravy téch poékozenl'Vozidla, ktera presahnou ramecjeho béiného opotrebeni
v souladu s Manualem pro vraceni Vozidla. Klient podpisem Smlouvy potvrzuje, ie se 5 Manualem pro vraceni
Vozidla seznamil.

Reklamace hodnoceni Vozidla. Pokud Klient nesouhlasi s Ohodnocenim nadmérného opotiebeni, je pro
eliminaci vzniku pripadnych ékod pri prodeji Vozidla nutné dodriet dale sjednany postup. Zéstupce Klienta musi
pripadnou reklamaci doruéit Poskytovateli prostrednictvim Poskytovatelem uréené kontaktni osoby (pripadné
jinym zpflsobem uvedenym v Pravidlech pro uplatnéni reklamace Poskytovatele) nejpozdéji nasledujici pracovni
den 0d zpristupnénl' Ohodnocenl' nadmérného opotrebeni Poskytovatelem Klientovi, a dale se iidit podminkami
reklamaéniho radu Poskytovatele, se kterym je Klient povinen se seznamit. V pripadé, 2e Klient v ramci
reklamace poZadal o prohll'dku Vozidla, je povinen nejpozdéji do péti (5) pracovnl'ch dnfl po uplynuti IhL‘Jty pro
uplatnéni reklamace tuto prohlidku na vlastni naklady zrealizovat. Klient a Poskytovatel se dohodli, 2e Vozidlo
mUZe bylt p0 uplynuti Ihl‘Jty pro uplatnénl' reklamace, resp. poiadavku na prohlidku Vozidla, prodano. Ohodnoceni
nadmérného opotrebeni se timto te’Z povaZuje za schvalené Klientem.

Pravidelné technické prohlidka a méreni emisi u vréceného Vozidla. Pokud je u vraceného Vozidla platnost
pravidelné technické prohlidky kratéi neZ tricet (30) dnl‘], mohou byt technické prohII’dka Vozidla a méreni emisi
zajiétény Poskytovatelem jeété pred prodejem Vozidla, priéemi Klient vtomto pripadé souhlasi stim, ie
Poskytovatel mfiie Klientovi prefakturovat naklady spojené se zajiéténl'm a provedenim technické prohlidky
Vozidla (vyjma nakladfl na samotnou technickou prohlidku a méreni emisi).

Vicenéklady na prevzeti. Pokud je Vozidlo predéno Poskytovateli v rozporu s povinnostmi Klienta, bude tato
skuteénost zaznamenana v protokolu o vracenl' Vozidla. Poskytovatel je v takovém pripadé opravnén zajistit
uvedeni Vozidla do stavu zpfisobilého k prevzetl', a to na naklady a riziko Klienta.

10.Vyrovnéni pi'i skonéeni Leasingu

10.1.

10.2.

10.3.

Prodej Vozidla. Standardnim postupem pri prodeji Vozidla po skonéeni Leasingu je jeho prodej zajemci
vybranému Poskytovatelem. Cena dosaZena pri tomto prodeji je pro (16e této RS povaiovana za trini cenu
Vozidla, pokud nebylo mezi Smluvnimi stranami dohodnutojinak. Klientje opravnén poiadat Poskytovatele, aby
Vozidlo bylo prodano za Klientem stanovenou cenu (jeZ mflie bylt niiéi, nez by byla v daném pripadé tai cena)
osobé jI'm uréené, nebo pripadné téZ jine’ osobé, ktera projevi zajem o koupi Vozidla za tuto cenu.

Rédné a Mimorédné skonéeni Leasingu. Za radne' skonéeni Leasingu se povaZuji pripady, kdy:

10.2.1 Leasing skonéil uplynutim Doby Leasingu sjednané v DS a Klient vratil Vozidlo v prL‘Jbéhu poslednl'ch
triceti (30) dnt‘] sjednané Doby Leasingu; nebo

10.2.2 Leasing skonéil v dflsledku Neekonomické opravy, jejI'Z potreba nevznikla v dflsledku poruéeni
povinnostl' Klienta,

jestliZe zaroven plati, 2e Klient nepoiadoval prodej Vozidla za jI'm uréenou kupni cenu, Klient doeoval po
celou Dobu Leasingu plan Ueby Vozidla stanoveny vyrobcem, a vraceni Vozidla probéhlo v souladu
s povinnostmi die této RS (dale jen ,Radné skonéenl' Leasingu“).

Za mimoradné skonéeni Leasingu se povaZuji veékeré ostatnl' pripady skonéenl' Leasingu (dale jen ,,Mimoradné
skonéeni Leasingu“).

Dobropis na mésiéni Splétku a vyflétovéni skuteéného a ve Splétce predepsaného Uroku.
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10.3.1 V případě všech typů ukončení Leasingu bude nejprve vystaven Klientovi dobropis na měsíční 

Splátku ode dne ukončení Leasingu do konce kalendářního měsíce, ve kterém byla měsíční Splátka 

naposledy fakturována. Splatnost dobropisu ze strany Poskytovatele je stejná jako splatnost daňových 

dokladů – faktur dle Přílohy č. 1 RS. 

10.3.2 V případě skončení Leasingu před uplynutím sjednané Doby Leasingu je Klient povinen uhradit 

Poskytovateli rozdíl mezi skutečným Úrokem (anuitním) kumulovaným ke dni skončení Leasingu a ve 

Splátkách předepsaným Úrokem (lineárním) do tohoto dne. 

10.4. Vyrovnání Služeb při Řádném skončení Leasingu. Dojde-li k Řádnému skončení Leasingu dle určité DS, 

provede Poskytovatel závěrečné vyrovnání Služeb poskytnutých dle DS, s výjimkou Služeb, které se 

nezúčtovávají (dále jen „fixní Služby“) nebo Služeb, u kterých se Poskytovatel zavázal nést riziko (pokud byly 

takové Služby sjednány). Navýšení dle článku 5.8. písm. f) RS nevstupuje do vyrovnání Služeb. Vyrovnání 

Poskytovatel provede tak, že se od součtu Klientem uhrazených částek za Služby poskytnuté po dobu trvání 

Leasingu odečte součet skutečně vynaložených nákladů na Služby během doby trvání Leasingu. V případě 

kladného výsledku bude rozdíl dobropisován Klientovi. V případě záporného výsledku bude rozdíl přefakturován 

Klientovi k úhradě.  

10.5. Kilometrové rozdíly při Řádném skončení Leasingu. Vyúčtování kilometrových rozdílů bude provedeno na 

základě porovnání skutečného počtu kilometrů ujetých s Vozidlem zjištěného při vrácení Vozidla a vyúčtovaného 

počtu kilometrů do dne vrácení Vozidla, přičemž Poskytovatel použije dohodnutou sazbu poplatku za ujeté 

kilometry dle DS. Částka za nadlimitní kilometry bude Klientovi fakturována, částka za podlimitní km bude 

Klientovi dobropisována.  

10.6. Nadměrné opotřebení Vozidla při Řádném skončení Leasingu. Poskytovatel vyúčtuje při skončení Leasingu 

případné nadměrné opotřebení Vozidla na základě Ohodnocení nadměrného opotřebení Vozidla v souladu s RS. 

10.7. Vyrovnání Služeb při Mimořádném skončení Leasingu. Po Mimořádném skončení Leasingu provede 

Poskytovatel porovnání uhrazených částek Splátek a dalších úhrad za Služby zahrnuté do Splátky v souladu 

s DS s výjimkou fixních Služeb a prodejní ceny Vozidla (nebo přijatých plnění v souvislosti se ztrátou, zničením 

či poškozením Vozidla) s částkou skutečných nákladů vynaložených Poskytovatelem na zajištění Služeb do 

skončení Leasingu Vozidla a účetní zůstatkovou cenou Vozidla. Navýšení dle článku 5.8. písm. f) RS nevstupuje 

do vyrovnání Služeb. V případě záporného výsledku bude rozdíl fakturován Klientovi. 

10.7.1 Administrativní poplatek. V případě dohody o skončení Leasingu před uplynutím sjednané Doby 

Leasingu je Klient povinen uhradit Poskytovateli administrativní poplatek za ukončené Vozidlo stanovený 

Přílohou č. 1 RS. 

11. Podmínky užívání elektronických Aplikací 

11.1. Zpřístupnění Aplikace. Poskytovatel a Klient se dohodli, že některé Služby mohou být poskytovány též 

prostřednictvím Objednávkové aplikace eOrders, Online portálu, nebo jiné elektronické aplikace (dále jen 

„Aplikace“). Poskytovatel Klientovi zpřístupní Aplikaci zpravidla prostřednictvím uživatelských účtů. 

11.2. Pravidla používání Aplikace. Klient je povinen se při používání Aplikace řídit pravidly jejího užívání stanovenými 

Poskytovatelem, zejména pak zpřístupněným uživatelským manuálem, instrukcemi, pokyny a interaktivní 

uživatelskou nápovědou, s nimiž se seznámí před započetím jejího užívání.  

11.3. Oprávnění Zástupců Klienta. Zástupci Klienta jsou prostřednictvím Aplikace oprávnění jednat v rozsahu 

zástupčího oprávnění uděleného jim Klientem. Přiřazení oprávnění příslušným Zástupcům Klienta pro přístup 

k informacím, zadávání informací, vytváření a změnám uživatelským účtům v rámci Aplikace zajistí Poskytovatel 

v souladu s rozsahem jejich zástupčího oprávnění, přičemž platí, že v pochybnostech si vyžádá schválení ze 

strany statutárního orgánu/člena statutárního orgánu Klienta nebo zástupce ve věcech smluvních (viz Příloha č. 

2 RS).  
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10.3.1 V případě všech typů ukončení Leasingu bude nejprve vystaven Klientovi dobropis na měsíční 

Splátku ode dne ukončení Leasingu do konce kalendářního měsíce, ve kterém byla měsíční Splátka 

naposledy fakturována. Splatnost dobropisu ze strany Poskytovatele je stejná jako splatnost daňových 

dokladů – faktur dle Přílohy č. 1 RS. 

10.3.2 V případě skončení Leasingu před uplynutím sjednané Doby Leasingu je Klient povinen uhradit 

Poskytovateli rozdíl mezi skutečným Úrokem (anuitním) kumulovaným ke dni skončení Leasingu a ve 

Splátkách předepsaným Úrokem (lineárním) do tohoto dne. 

10.4. Vyrovnání Služeb při Řádném skončení Leasingu. Dojde-li k Řádnému skončení Leasingu dle určité DS, 

provede Poskytovatel závěrečné vyrovnání Služeb poskytnutých dle DS, s výjimkou Služeb, které se 

nezúčtovávají (dále jen „fixní Služby“) nebo Služeb, u kterých se Poskytovatel zavázal nést riziko (pokud byly 

takové Služby sjednány). Navýšení dle článku 5.8. písm. f) RS nevstupuje do vyrovnání Služeb. Vyrovnání 

Poskytovatel provede tak, že se od součtu Klientem uhrazených částek za Služby poskytnuté po dobu trvání 

Leasingu odečte součet skutečně vynaložených nákladů na Služby během doby trvání Leasingu. V případě 

kladného výsledku bude rozdíl dobropisován Klientovi. V případě záporného výsledku bude rozdíl přefakturován 

Klientovi k úhradě.  

10.5. Kilometrové rozdíly při Řádném skončení Leasingu. Vyúčtování kilometrových rozdílů bude provedeno na 

základě porovnání skutečného počtu kilometrů ujetých s Vozidlem zjištěného při vrácení Vozidla a vyúčtovaného 

počtu kilometrů do dne vrácení Vozidla, přičemž Poskytovatel použije dohodnutou sazbu poplatku za ujeté 

kilometry dle DS. Částka za nadlimitní kilometry bude Klientovi fakturována, částka za podlimitní km bude 

Klientovi dobropisována.  

10.6. Nadměrné opotřebení Vozidla při Řádném skončení Leasingu. Poskytovatel vyúčtuje při skončení Leasingu 

případné nadměrné opotřebení Vozidla na základě Ohodnocení nadměrného opotřebení Vozidla v souladu s RS. 

10.7. Vyrovnání Služeb při Mimořádném skončení Leasingu. Po Mimořádném skončení Leasingu provede 

Poskytovatel porovnání uhrazených částek Splátek a dalších úhrad za Služby zahrnuté do Splátky v souladu 

s DS s výjimkou fixních Služeb a prodejní ceny Vozidla (nebo přijatých plnění v souvislosti se ztrátou, zničením 

či poškozením Vozidla) s částkou skutečných nákladů vynaložených Poskytovatelem na zajištění Služeb do 

skončení Leasingu Vozidla a účetní zůstatkovou cenou Vozidla. Navýšení dle článku 5.8. písm. f) RS nevstupuje 

do vyrovnání Služeb. V případě záporného výsledku bude rozdíl fakturován Klientovi. 

10.7.1 Administrativní poplatek. V případě dohody o skončení Leasingu před uplynutím sjednané Doby 

Leasingu je Klient povinen uhradit Poskytovateli administrativní poplatek za ukončené Vozidlo stanovený 

Přílohou č. 1 RS. 

11. Podmínky užívání elektronických Aplikací 

11.1. Zpřístupnění Aplikace. Poskytovatel a Klient se dohodli, že některé Služby mohou být poskytovány též 

prostřednictvím Objednávkové aplikace eOrders, Online portálu, nebo jiné elektronické aplikace (dále jen 

„Aplikace“). Poskytovatel Klientovi zpřístupní Aplikaci zpravidla prostřednictvím uživatelských účtů. 

11.2. Pravidla používání Aplikace. Klient je povinen se při používání Aplikace řídit pravidly jejího užívání stanovenými 

Poskytovatelem, zejména pak zpřístupněným uživatelským manuálem, instrukcemi, pokyny a interaktivní 

uživatelskou nápovědou, s nimiž se seznámí před započetím jejího užívání.  

11.3. Oprávnění Zástupců Klienta. Zástupci Klienta jsou prostřednictvím Aplikace oprávnění jednat v rozsahu 

zástupčího oprávnění uděleného jim Klientem. Přiřazení oprávnění příslušným Zástupcům Klienta pro přístup 

k informacím, zadávání informací, vytváření a změnám uživatelským účtům v rámci Aplikace zajistí Poskytovatel 

v souladu s rozsahem jejich zástupčího oprávnění, přičemž platí, že v pochybnostech si vyžádá schválení ze 

strany statutárního orgánu/člena statutárního orgánu Klienta nebo zástupce ve věcech smluvních (viz Příloha č. 

2 RS).  
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10.3.1 V pfipadé véech typfl ukonéeni Leasingu bude nejprve vystaven Klientovi dobropis na mésiénl'
Splétku ode dne ukonéem’ Leasingu do konce kalendéFnI'ho mésice, ve kterém byla mésiénl' Splétka
naposledy fakturovéna. Splatnost dobropisu ze strany Poskytovatele je stejné jako Splatnost dafiovych
dokladL‘] — faktur dle Pfi'lohy 6. 1 RS.

10.3.2 V pfipadé skonéeni Leasingu pfed uplynutim sjednané Doby Leasingu je Klient povinen uhradit
Poskytovateli rozdI'I mezi skuteénym Urokem (anuitnl'm) kumulovanym ke dni skonéenl' Leasingu a ve
Splétkéch pfedepsanym Urokem (Iineérnl'm) do tohoto dne.

Vyrovnénl’ Sluieb pfi Rédném skonéenl’ Leasingu. Dojde-Ii k Rédnému skonéenl' Leasingu dle uréité DS,
provede Poskytovatel zévéreéné vyrovnénl' SIuZeb poskytnutych dle DS, 3 vyjimkou SIuZeb, které se
neétovévajI' (déle jen ,,fixni Sluiby“) nebo SIuZeb, u kterych se Poskytovatel zavézal nést riziko (pokud byly
takové SIqy sjednény). Navyéenl' dle élénku 5.8. pl'sm. 0 RS nevstupuje do vyrovnénl' SIuZeb. Vyrovnénl'
Poskytovatel provede tak, 2e se od souétu Klientem uhrazenych ééstek za SIqy poskytnuté p0 dobu trvénl'
Leasingu odeéte souéet skuteéné vynaloZenych nékladfl na Sluiby béhem doby trvénl' Leasingu. V pfl’padé
kladného vysledku bude rozdI'I dobropisovén Klientovi. V pfipadé zéporného vysledku bude rozdI'I pfefakturovén
Klientovi k Uhradé.

Kilometrové rozdily pf'i Rédném skonéeni Leasingu. Vyl'JétovénI' kilometrovS/ch rozdiIL‘] bude provedeno na
zékladé porovnénl' skuteéného poétu kilometrt‘] ujet3'Ich s Vozidlem zjiéténého pFi vrécenl' Vozidla a vlétovaného
poétu kilometrfl do dne vrécenl' Vozidla, pfiéemi Poskytovatel pouZije dohodnutou sazbu poplatku za ujeté
kilometry dle DS. Céstka za nadlimitnl' kilometry bude Klientovi fakturovéna, ééstka za podlimitnl' km bude
Klientovi dobropisovéna.

Nadmérné opotfebeni Vozidla pfi Rédném skonéeni Leasingu. Poskytovatel vétuje pfi skonéenl' Leasingu
pfl’padné nadmérné opotFebenI' Vozidla na zékladé Ohodnocenl' nadmérného opotfebenl' Vozidla v souladu 5 RS.

Vyrovnénl’ Sluieb pfi Mimof‘édném skonéeni Leasingu. Po Mimofédném skonéenl' Leasingu provede
Poskytovatel porovnénl' uhrazenych ééstek Splétek a dalél'ch Uhrad za SIqy zahrnuté do Splétky v souladu
3 DS 3 vyjimkou fixnl'ch SIuZeb a prodejnl' ceny Vozidla (nebo pFijatYCh plném’ v souvislosti se ztrétou, zniéenl'm
c':i poékozenl'm Vozidla) s ééstkou skuteénych nékladfl vynaloienych Poskytovatelem na zajiéténl' Sluieb do
skonéenl' Leasingu Vozidla a Uéetnl' zflstatkovou cenou Vozidla. Navyéenl' dle élénku 5.8. pl'sm. f) RS nevstupuje
do vyrovnénl' SIuZeb. V pfl’padé zéporného vysledku bude rozdI'I fakturovén Klientovi.

10.7.1 Administrativni poplatek. V pfipadé dohody o skonéenl' Leasingu pFed uplynutl'm sjednané Doby
Leasingu je Klient povinen uhradit Poskytovateli administrativnl' poplatek za ukonéené Vozidlo stanoveny
PFiIohou 6. 1 RS.

11.Podminky uiivéni elektronickflch Aplikaci

11.1.

11.2.

11.3.

pistupnéni Aplikace. Poskytovatel a Klient se dohodli, 2e nékteré SIqy mohou byt poskytovény téZ
prostFednictVI’m Objednévkové aplikace eOrders, Online portélu, nebo jiné elektronické aplikace (déle jen
,,Ap|ikace“). Poskytovatel Klientovi zpFI'stupnI'Aplikaci zpravidla prostfednictvim uZivatelskych L'JétL‘].

Pravidla pouiivéniAplikace. Klientje povinen se pFi pouZI'vénI'Aplikace Fidit pravidlyjejl'ho uZI'vénI' stanovenYmi
Poskytovatelem, zejme’na pak zpfi'stupnénym uZivatelskym manuélem, instrukcemi, pokyny a interaktivm’
uiivatelskou népovédou, s nimiZ se seznéml' pfed zapoéetl'm jejl'ho uZI'vénI'.

Oprévnéni Zéstupcfl Klienta. Zéstupci Klienta jsou prostfednictvim Aplikace oprévném’ jednat vrozsahu
zéstupél'ho oprévném’ udéleného jim Klientem. Pfifazem’ oprévnénl' pHsluém’lm Zéstupcflm Klienta pro pfl'stup
k informacim, zadévénl' informacf, vytvéfenl' a zméném uiivatelsky'Im Uétflm v rémci Aplikace zajistl' Poskytovatel
v souladu s rozsahem jejich zéstupél'ho oprévnénl', pFiéemZ platI', 2e v pochybnostech si vyiédé schvélenl' ze
strany statutérnl'ho orgénu/élena statutérnl'ho orgénu Klienta nebo zéstupce ve vécech smluvm’ch (viz Pfiloha 6.
2 RS).
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11.4. Neoprávněné použití Aplikace. Klient není oprávněn zpřístupnit Aplikaci třetím osobám. Poskytovatel nenese 

odpovědnost za případnou újmu vzniklou neautorizovaným užitím Aplikace v důsledku jejich zpřístupnění třetím 

osobám. 

11.5. Uživatelský účet. Zástupci Klienta sami nebo prostřednictvím Poskytovatele aktivují příslušný uživatelský účet 

v Aplikaci. Bezpečnostní údaje (zejména uživatelské jméno a počáteční heslo) pro aktivaci uživatelského účtu je 

Poskytovatel oprávněn zaslat Klientovi prostřednictvím datové zprávy zaslané na e-mailovou adresu Zástupce 

Klienta. Klient je povinen aktivovat každý uživatelský účet v Aplikaci ve lhůtě čtrnácti (14) dnů ode dne převzetí 

bezpečnostních údajů. 

11.6. Aktualizace uživatelského účtu. Klient je povinen buď sám v Aplikaci, nebo prostřednictvím Poskytovatele, 

průběžně aktualizovat údaje v uživatelských účtech, a to bez zbytečného odkladu po jejich změně. Údaje 

uvedené v uživatelském účtu se považují pro obchodní styk mezi Poskytovatelem a Klientem za závazné a 

rozhodné do okamžiku provedení jejich změny nebo do zrušení uživatelského účtu Klientem v Aplikaci nebo do 

oznámení změn Poskytovateli. 

11.7. Ochrana bezpečnostních údajů. Bezpečnostní údaje (zejména uživatelské jméno a heslo) je Klient povinen 

chránit před zneužitím. Klient je povinen zajistit, aby se s bezpečnostními údaji neseznámila žádná třetí osoba. 

11.8. Zpřístupněné informace. Klient je povinen provádět pravidelnou kontrolu jemu přístupných informací v Aplikaci 

a neprodleně reagovat na výzvy Poskytovatele zaslané Klientovi e-mailem k provedení úkonů v Aplikaci a 

zejména pak v objednávkové části Objednávkové aplikace eOrders. 

11.9. Elektronické podpisování v eOrders. Ve všech případech, u nichž je vyžadována písemná forma právního 

jednání, budou příslušné dokumenty či datové zprávy zasílané prostřednictvím Objednávkové aplikace eOrders 

podepisovány kvalifikovaným elektronickým podpisem vydaný podle platných právních předpisů upravujících 

vydávání elektronického podpisu. Elektronický podpis může být také nahrazen jinými údaji v elektronické podobě, 

které jsou připojené k datové zprávě nebo jsou s ní logicky spojené, a které slouží jako metoda k jednoznačnému 

ověření identity podepsané osoby ve vztahu k datové zprávě, jestliže se na tom dohodne Poskytovatel 

s Klientem.  

11.10. Archivace a použití elektronických záznamů. Dokumentaci k právním jednáním prostřednictvím Aplikace 

Poskytovatel archivuje v elektronické podobě. Elektronické záznamy a výstupy Aplikace lze použít též při 

případném řešení vzájemných sporů. 

11.11. Riziko zneužití bezpečnostních údajů. Pokud dojde k řádnému přihlášení a přístupu Zástupce Klienta do 

Aplikace na základě bezpečnostních údajů, Poskytovatel není povinen dále prověřovat a neprověřuje, zda 

nedošlo ke zneužití bezpečnostních údajů a neodpovídá za důsledky případného zneužití Aplikace třetí osobou. 

11.11.1 Zneužití bezpečnostních údajů. V případě zneužití bezpečnostních údajů jsou Zástupci Klienta povinni 

neprodleně změnit svá hesla pro přístup do Aplikace a Klient je povinen bez zbytečného odkladu oznámit 

zneužití bezpečnostních údajů Poskytovateli. Poskytovatel je oprávněn po přijetí takového oznámení od 

Klienta zrušit bezpečnostní údaje, zamezit komukoliv přístup do příslušné Aplikace prostřednictvím 

těchto bezpečnostních údajů a přidělit Klientovi nové bezpečnostní údaje. 

11.11.2 Neplatná jednání. Právní jednání směřující ke vzniku/změně závazku (zejména DS), která by byla 

provedena třetí osobou v Aplikaci (zejména v Objednávkové aplikaci eOrders) na základě zneužitých 

bezpečnostních údajů Klienta po datu oznámení jejich zneužití Poskytovateli, jsou neplatná. 

11.12. Hlášení chyb. Klient je povinen neprodleně oznámit Poskytovateli uživatelské problémy při používání Aplikace 

a funkční chyby, které zjistil. 

11.13. Aktualizace Aplikace. Poskytovatel je oprávněn průběžně aktualizovat Aplikaci a rozsah jejích funkcí.  

11.14. Zrušení přístupu k Aplikaci. V případě, že Klient podstatným způsobem poruší pravidla užívání Aplikace, je 

Poskytovatel oprávněn zrušit bezpečnostní údaje Klienta (Zástupců Klienta) a zamezit Zástupcům Klienta v 
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11.4. Neoprávněné použití Aplikace. Klient není oprávněn zpřístupnit Aplikaci třetím osobám. Poskytovatel nenese 

odpovědnost za případnou újmu vzniklou neautorizovaným užitím Aplikace v důsledku jejich zpřístupnění třetím 

osobám. 

11.5. Uživatelský účet. Zástupci Klienta sami nebo prostřednictvím Poskytovatele aktivují příslušný uživatelský účet 

v Aplikaci. Bezpečnostní údaje (zejména uživatelské jméno a počáteční heslo) pro aktivaci uživatelského účtu je 

Poskytovatel oprávněn zaslat Klientovi prostřednictvím datové zprávy zaslané na e-mailovou adresu Zástupce 

Klienta. Klient je povinen aktivovat každý uživatelský účet v Aplikaci ve lhůtě čtrnácti (14) dnů ode dne převzetí 

bezpečnostních údajů. 

11.6. Aktualizace uživatelského účtu. Klient je povinen buď sám v Aplikaci, nebo prostřednictvím Poskytovatele, 

průběžně aktualizovat údaje v uživatelských účtech, a to bez zbytečného odkladu po jejich změně. Údaje 

uvedené v uživatelském účtu se považují pro obchodní styk mezi Poskytovatelem a Klientem za závazné a 

rozhodné do okamžiku provedení jejich změny nebo do zrušení uživatelského účtu Klientem v Aplikaci nebo do 

oznámení změn Poskytovateli. 

11.7. Ochrana bezpečnostních údajů. Bezpečnostní údaje (zejména uživatelské jméno a heslo) je Klient povinen 

chránit před zneužitím. Klient je povinen zajistit, aby se s bezpečnostními údaji neseznámila žádná třetí osoba. 

11.8. Zpřístupněné informace. Klient je povinen provádět pravidelnou kontrolu jemu přístupných informací v Aplikaci 

a neprodleně reagovat na výzvy Poskytovatele zaslané Klientovi e-mailem k provedení úkonů v Aplikaci a 

zejména pak v objednávkové části Objednávkové aplikace eOrders. 

11.9. Elektronické podpisování v eOrders. Ve všech případech, u nichž je vyžadována písemná forma právního 

jednání, budou příslušné dokumenty či datové zprávy zasílané prostřednictvím Objednávkové aplikace eOrders 

podepisovány kvalifikovaným elektronickým podpisem vydaný podle platných právních předpisů upravujících 

vydávání elektronického podpisu. Elektronický podpis může být také nahrazen jinými údaji v elektronické podobě, 

které jsou připojené k datové zprávě nebo jsou s ní logicky spojené, a které slouží jako metoda k jednoznačnému 

ověření identity podepsané osoby ve vztahu k datové zprávě, jestliže se na tom dohodne Poskytovatel 

s Klientem.  

11.10. Archivace a použití elektronických záznamů. Dokumentaci k právním jednáním prostřednictvím Aplikace 

Poskytovatel archivuje v elektronické podobě. Elektronické záznamy a výstupy Aplikace lze použít též při 

případném řešení vzájemných sporů. 

11.11. Riziko zneužití bezpečnostních údajů. Pokud dojde k řádnému přihlášení a přístupu Zástupce Klienta do 

Aplikace na základě bezpečnostních údajů, Poskytovatel není povinen dále prověřovat a neprověřuje, zda 

nedošlo ke zneužití bezpečnostních údajů a neodpovídá za důsledky případného zneužití Aplikace třetí osobou. 

11.11.1 Zneužití bezpečnostních údajů. V případě zneužití bezpečnostních údajů jsou Zástupci Klienta povinni 

neprodleně změnit svá hesla pro přístup do Aplikace a Klient je povinen bez zbytečného odkladu oznámit 

zneužití bezpečnostních údajů Poskytovateli. Poskytovatel je oprávněn po přijetí takového oznámení od 

Klienta zrušit bezpečnostní údaje, zamezit komukoliv přístup do příslušné Aplikace prostřednictvím 

těchto bezpečnostních údajů a přidělit Klientovi nové bezpečnostní údaje. 

11.11.2 Neplatná jednání. Právní jednání směřující ke vzniku/změně závazku (zejména DS), která by byla 

provedena třetí osobou v Aplikaci (zejména v Objednávkové aplikaci eOrders) na základě zneužitých 

bezpečnostních údajů Klienta po datu oznámení jejich zneužití Poskytovateli, jsou neplatná. 

11.12. Hlášení chyb. Klient je povinen neprodleně oznámit Poskytovateli uživatelské problémy při používání Aplikace 

a funkční chyby, které zjistil. 

11.13. Aktualizace Aplikace. Poskytovatel je oprávněn průběžně aktualizovat Aplikaci a rozsah jejích funkcí.  

11.14. Zrušení přístupu k Aplikaci. V případě, že Klient podstatným způsobem poruší pravidla užívání Aplikace, je 

Poskytovatel oprávněn zrušit bezpečnostní údaje Klienta (Zástupců Klienta) a zamezit Zástupcům Klienta v 
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11.4. Neoprévnéné pouiitiAplikace. Klient nenl' oprévnén zpristupnitAplikaci tretl'm osobém. Poskytovatel nenese
odpovédnost za pripadnou L'iu vzniklou neautorizovany/m uZitI'm Aplikace v dflsledku jejich zprl'stupnénl' tretl'm
osobém.

11.5. Uiivatelsky l'Jéet. Zéstupci Klienta sami nebo prostrednictvim Poskytovatele aktivujl' prisluény uZivatelsky Uéet
v Aplikaci. Bezpeénostnl' Udaje (zejména uiivatelské jméno a poééteénl' heslo) pro aktivaci uZivatelského Uétu je
Poskytovatel oprévnén zaslat Klientovi prostrednictvim datové zprévy zaslané na e—mailovou adresu Zéstupce
Klienta. Klient je povinen aktivovat kaidy uZivatelsky uoet v Aplikaci ve Ihflté étrnécti (14) mt] ode dne prevzetl'
bezpeénostnl'ch Udajfl.

11.6. Aktualizace uiivatelského flétu. Klient je povinen bud‘ sém vApIikaci, nebo prostrednictVI'm Poskytovatele,
prl‘JbéZné aktualizovat Udaje v uZivatelskych Uétech, a to bez zbyteéného odkladu po jejich zméné. Udaje
uvedené v uiivatelském Uétu se povaiujl' pro obchodnl' styk mezi Poskytovatelem a Klientem za zévazné a
rozhodné do okamZiku provedenl' jejich zmény nebo do zruéenl' uiivatelského Uétu Klientem v Aplikaci nebo do
oznémenl' zmén Poskytovateli.

11.7. Ochrana bezpeénostnich fldajl‘]. Bezpeénostnl' Udaje (zejména uiivatelské jméno a heslo) je Klient povinen
chrénit pred zneuiitl'm. Klientje povinen zajistit, aby se 3 bezpeénostnl'mi L'Jdaji neseznémila iédné tretl' osoba.

11.8. Zpristupnéné informace. Klientje povinen provédét pravidelnou kontrolu jemu pristupnych informacr’ v Aplikaci
a neprodlené reagovat na vyzvy Poskytovatele zaslané Klientovi e-mailem kprovedenl' UkonL‘] vApIikaci a
zejména pak v objednévkove’ éésti Objednévkové aplikace eOrders.

11.9. Elektronické podpisovéni v eOrders. Ve véech pripadech, u nichZ je vyiadovéna pl'semné forma prévnl'ho
jednénl', budou prisluéné dokumenty (“2i datové zprévy zaSI'Iané prostrednictvim Objednévkové aplikace eOrders
podepisovény kvalifikovanym elektronickym podpisem vydany podle platnych prévnl'ch predpisfl upravujI'CI'ch
vydévénl' elektronického podpisu. Elektronicky podpis mflie bylt také nahrazen jinymi Udaji v elektronické podobé,
které jsou pripojené k datové zprévé nebo jsou 3 nl' logicky spojené, a které slouil'jako metoda kjednoznaénému
ovérenl' identity podepsané osoby ve vztahu k datové zprévé, jestliie se na tom dohodne Poskytovatel
s Klientem.

11.10. Archivace a pouiiti elektronickych zéznaml‘]. Dokumentaci k prévnl'm jednénl'm prostrednictvim Aplikace
Poskytovatel archivuje velektronické podobé. Elektronické zéznamy a vystupy Aplikace Ize pouZI't téZ pri
pripadném reéenl' vzéjemnych sport].

11.11. Riziko zneuiitl’ bezpeénostnich fidajl‘]. Pokud dojde k Fédnému prihlééenl' a pristupu Zéstupce Klienta do
Aplikace na zékladé bezpeénostnl'ch Udajl‘], Poskytovatel nenl' povinen déle provérovat a neprovéruje, zda
nedoélo ke zneuiitl' bezpeénostnl'ch Udajt‘] a neodpovidé za dflsledky pFI’padného zneuiitI'Aplikace tretl' osobou.

11.11.1 Zneuiiti bezpeénostnl’ch fldajfl. V prl'padé zneuZitI' bezpeénostnl'ch UdajL‘] jsou Zéstupci Klienta povinni
neprodlené zménit své hesla pro pristup do Aplikace a Klientje povinen bez zbyteéného odkladu oznémit
zneuZitI' bezpeénostm’ch UdajL‘] Poskytovateli. Poskytovatel je oprévnén po prijetl' takového oznémenl' od
Klienta zruéit bezpeénostnl' Udaje, zamezit komukoliv pristup do prisluéné Aplikace prostrednictvim
téchto bezpeénostnl'ch UdajL‘] a pridélit Klientovi nové bezpeénostnl' Udaje.

11.11.2 Neplatné jednéni. Prévnl' jedném’ smérujl'ci ke vzniku/zméné zévazku (zejména DS), které by byla
provedena tretl' osobou v Aplikaci (zejména v Objednévkové aplikaci eOrders) na zékladé zneuiitych
bezpeénostnl'ch Udajl‘J Klienta p0 datu oznémenl'jejich zneuiitl' Poskytovateli, jsou neplatné.

11.12. Hlééeni chyb. Klient je povinen neprodlené oznémit Poskytovateli uiivatelské problémy pri pouil'vénI'Aplikace
a funkénl' chyby, které zjistil.

11.13. Aktualizace Aplikace. Poskytovatel je oprévnén prflbéiné aktualizovatAplikaci a rozsah jejl'ch funkci.

11.14. Zruéeni pristupu k Aplikaci. V prl'padé, 2e Klient podstatnYm s‘Jsobem poruél' pravidla uil'vénI'Aplikace, je
Poskytovatel oprévnén zruéit bezpeénostnl' Udaje Klienta (Zéstupcfl Klienta) a zamezit Zéstupcflm Klienta v
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přístupu k Aplikaci. Následně je Poskytovatel oprávněn buď Klientovi přidělit nové bezpečnostní údaje pro přístup 

k Aplikaci, nebo ukončit poskytování Služeb prostřednictvím Aplikace. 

12. Právní jednání při uzavírání, změnách či zániku závazků z DS  

12.1. Právní jednání v písemné formě. Jakoukoli DS může za Klienta uzavřít či změnit pouze Zástupce Klienta 

uvedený v Příloze č. 2 RS a toto právní jednání lze učinit pouze v písemné formě, a to včetně případů, kdy je 

písemná forma právního jednání dodržena s využitím elektronického podpisu. Totéž platí pro právní jednání při 

zániku závazků z DS.  

12.2. Právní jednání prostřednictvím Objednávkové aplikace eOrders nebo jiné Aplikace. Veškerá právní 

jednání při uzavření, změně či zániku závazku z DS lze činit také prostřednictvím Objednávkové aplikace eOrders 

nebo jiné k tomu určené Aplikace, a to prostřednictvím k tomu určených formulářů či jiných prostředků 

elektronické komunikace, včetně použití jiných údajů v elektronické podobě připojených k datové zprávě 

v souladu s odst. 11.9. RS. 

12.3. Právní jednání s využitím elektronické komunikace. Následující právní jednání při uzavření, změně či zániku 

závazku z DS lze činit také prostřednictvím zaslání e-mailové zprávy, jejíž přílohou může být elektronická kopie 

(scan) listiny: 

a) doručení požadavku na uzavření DS Klientem; 

b) předložení Kalkulace Poskytovatelem; 

c) doručení přijaté a potvrzené Kalkulace Klientem; 

d) potvrzení objednávky Poskytovatelem; 

e) výzva Poskytovatele k převzetí Vozidla Klientem; 

f) zaslání Potvrzení o DS Poskytovatelem;  

g) výzva Poskytovatele k přistavení Vozidla při dočasném odebrání; 

h) informování o změnách pojištění nebo o změnách podmínek Služeb programu Krytí škod, vč. aktualizace 

VOP programu Krytí škod.  

Ve všech výše uvedených případech musí zároveň platit, že e-mailová komunikace proběhla z nebo na e-mailovou 

adresu osoby, která je Zástupcem Klienta oprávněným jednat v daném rozsahu za Klienta.  

12.3.1 Smluvní strany se dále výslovně dohodly na elektronické formě komunikace ohledně Služeb pojištění 

a Služeb programu Krytí škod, zejména v případech zpřístupnění Záznamu z jednání, informování 

o změnách pojištění nebo Služeb programu Krytí škod a další komunikace s Klientem ohledně 

zprostředkování pojistných produktů. Poskytovatel zpřístupní Informace o pojištění a aktuální verzi VOP 

programu Krytí škod v elektronické podobě na internetové stránce Poskytovatele nebo na elektronickém 

úložišti nebo v Aplikaci. 

13. Zajištění řádného plnění povinností 

13.1. Prodlení s úhradou. V případě prodlení Klienta se zaplacením jakéhokoli dluhu v souladu s RS může 

Poskytovatel požadovat bez zřetele k tomu, zda mu takovým porušením povinnosti vznikla škoda, zaplacení 

smluvní pokuty ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení.  

13.2. Započtení. Poskytovatel je oprávněn započíst své případné pohledávky proti pohledávkám Klienta plynoucím 

z vyrovnání při skončení Leasingu. 

13.3. Ujednání promlčecí lhůty. Smluvní strany si ujednávají promlčecí lhůtu všech práv Smluvních stran vzniklých 

z RS a/nebo DS, počítanou ode dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé, a to v trvání šesti (6) let. Má-li být 
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přístupu k Aplikaci. Následně je Poskytovatel oprávněn buď Klientovi přidělit nové bezpečnostní údaje pro přístup 

k Aplikaci, nebo ukončit poskytování Služeb prostřednictvím Aplikace. 

12. Právní jednání při uzavírání, změnách či zániku závazků z DS  

12.1. Právní jednání v písemné formě. Jakoukoli DS může za Klienta uzavřít či změnit pouze Zástupce Klienta 

uvedený v Příloze č. 2 RS a toto právní jednání lze učinit pouze v písemné formě, a to včetně případů, kdy je 

písemná forma právního jednání dodržena s využitím elektronického podpisu. Totéž platí pro právní jednání při 

zániku závazků z DS.  

12.2. Právní jednání prostřednictvím Objednávkové aplikace eOrders nebo jiné Aplikace. Veškerá právní 

jednání při uzavření, změně či zániku závazku z DS lze činit také prostřednictvím Objednávkové aplikace eOrders 

nebo jiné k tomu určené Aplikace, a to prostřednictvím k tomu určených formulářů či jiných prostředků 

elektronické komunikace, včetně použití jiných údajů v elektronické podobě připojených k datové zprávě 

v souladu s odst. 11.9. RS. 

12.3. Právní jednání s využitím elektronické komunikace. Následující právní jednání při uzavření, změně či zániku 

závazku z DS lze činit také prostřednictvím zaslání e-mailové zprávy, jejíž přílohou může být elektronická kopie 

(scan) listiny: 

a) doručení požadavku na uzavření DS Klientem; 

b) předložení Kalkulace Poskytovatelem; 

c) doručení přijaté a potvrzené Kalkulace Klientem; 

d) potvrzení objednávky Poskytovatelem; 

e) výzva Poskytovatele k převzetí Vozidla Klientem; 

f) zaslání Potvrzení o DS Poskytovatelem;  

g) výzva Poskytovatele k přistavení Vozidla při dočasném odebrání; 

h) informování o změnách pojištění nebo o změnách podmínek Služeb programu Krytí škod, vč. aktualizace 

VOP programu Krytí škod.  

Ve všech výše uvedených případech musí zároveň platit, že e-mailová komunikace proběhla z nebo na e-mailovou 

adresu osoby, která je Zástupcem Klienta oprávněným jednat v daném rozsahu za Klienta.  

12.3.1 Smluvní strany se dále výslovně dohodly na elektronické formě komunikace ohledně Služeb pojištění 

a Služeb programu Krytí škod, zejména v případech zpřístupnění Záznamu z jednání, informování 

o změnách pojištění nebo Služeb programu Krytí škod a další komunikace s Klientem ohledně 

zprostředkování pojistných produktů. Poskytovatel zpřístupní Informace o pojištění a aktuální verzi VOP 

programu Krytí škod v elektronické podobě na internetové stránce Poskytovatele nebo na elektronickém 

úložišti nebo v Aplikaci. 

13. Zajištění řádného plnění povinností 

13.1. Prodlení s úhradou. V případě prodlení Klienta se zaplacením jakéhokoli dluhu v souladu s RS může 

Poskytovatel požadovat bez zřetele k tomu, zda mu takovým porušením povinnosti vznikla škoda, zaplacení 

smluvní pokuty ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý den prodlení.  

13.2. Započtení. Poskytovatel je oprávněn započíst své případné pohledávky proti pohledávkám Klienta plynoucím 

z vyrovnání při skončení Leasingu. 

13.3. Ujednání promlčecí lhůty. Smluvní strany si ujednávají promlčecí lhůtu všech práv Smluvních stran vzniklých 

z RS a/nebo DS, počítanou ode dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé, a to v trvání šesti (6) let. Má-li být 
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pfistupu kApIikaci. Néslednéje Poskytovatel oprévnén bud’ Klientovi pfidélit nové bezpeénostnl' L'Jdaje pro pFI'stup
k Aplikaci, nebo ukonéit poskytovénl' SluZeb prostfednictvim Aplikace.

12. Prévnijednéni pfi uzaviréni, zménéch éi zéniku zévazkl‘] z DS

12.1.

12.2.

12.3.

Prévni jednéni v pisemné formé. Jakoukoli DS maze za Klienta uzavFI't (“2i zménit pouze Zéstupce Klienta
uvedeny v Pfiloze ('2. 2 RS a toto prévnl' jednénl' Ize uéinit pouze v pisemné formé, a to véetné pFI’padfl, kdy je
pisemné forma prévnl'ho jednénl' doeena s vyuZitI'm elektronického podpisu. TotéZ platl' pro prévm’ jednénl' pFi
zéniku zévazkfl 2 DS.

Prévni jednéni prostf'ednictvim Objednévkové aplikace eOrders nebo jiné Aplikace. Veékeré prévnl'
jednénl' pfi uzavFenI', zméné 6i zéniku zévazku 2 DS Ize éinit také prostfednictvim Objednévkove’ aplikace eOrders
nebo jiné ktomu uréené Aplikace, a to prostfednictvim ktomu uréenych formuléfi‘] éi jinych prostfedkt‘]
elektronické komunikace, véetné pouiitl' jiny'ICh UdajL‘] velektronické podobé pfipojenych kdatové zprévé
v souladu s odst. 11.9. RS.

Prévnijednéni s vyuiitim elektronické komunikace. Nésledujl'ci prévnl' jednénl' pfi uzavfenl', zméné éi zéniku
zévazku 2 DS Ize éinit také prostfednictvim zaslénl' e-mailové zprévy, jejl'i pfi'lohou mfiZe byt elektronické kopie
(scan) listiny:

a) doruéenl' poiadavku na uzavfenl' DS Klientem;

b) pfedloZenI' Kalkulace Poskytovatelem;

c) doruéenl' pfijaté a potvrzené Kalkulace Klientem;

d) potvrzenl' objednévky Poskytovatelem;

e) vyzva Poskytovatele k pfevzetl' Vozidla Klientem;

f) zaslém’ Potvrzenl' 0 DS Poskytovatelem;

g) vyzva Poskytovatele k pfistavenl' Vozidla pFi doéasném odebrénl';

h) informovénl' o zménéch pojiéténl' nebo o zménéch podml'nek Sluieb programu Krytl' ékod, v6. aktualizace
VOP programu Krytl' ékod.

Ve véech vyée uvedenych pfl’padech musi zérovefi platit, ie e-mailové komunikace probéhla z nebo na e-mailovou
adresu osoby, které je Zéstupcem Klienta oprévnénym jednat v daném rozsahu za Klienta.

12.3.1 Smluvnl' strany se déle vyslovné dohodly na elektronické formé komunikace ohledné Sluieb pojiéténl'
aSIuieb programu Krytl' ékod, zejména v pfi'padech zpfistupnénl' Zéznamu zjednénl', informovénl'
o zménéch pojiéténl' nebo SluZeb programu Krytl' ékod a dalél' komunikace s Klientem ohledné
zprostfedkovénl' pojistnych produktl‘]. Poskytovatel zpFI'stupnI' Informace o pojiétém’ a aktuélnl' verzi VOP
programu Krytl' ékod v elektronické podobé na internetové strénce Poskytovatele nebo na elektronickém
L'Jloiiéti nebo v Aplikaci.

13.Zaji§téni Pédného plnéni povinnosti

13.1.

13.2.

13.3.

Prodleni s flhradou. Vpfl'padé prodlem’ Klienta se zaplacenl'm jakéhokoli dluhu vsouladu 3 RS mflie
Poskytovatel poiadovat bez zfetele ktomu, zda mu takovym poruéenl'm povinnosti vznikla ékoda, zaplacenl'
smluvnl' pokuty ve vyéi 0,05 % z dluiné ééstky za kaZdy den prodlenl'.

Zapoéteni. Poskytovatel je oprévnén zapoél'st své pFI’padné pohledévky proti pohledévkém Klienta plynoucim
z vyrovnénl' pFi skonéenl' Leasingu.

Ujednéni promléeci lhflty. Smluvnl' strany si ujednévajl' promléeci Ihfltu véech prév Smluvnl'ch stran vzniklych
2 RS a/nebo DS, poél'tanou ode dne, kdy prévo mohlo bylt uplatnéno poprvé, a to v trvénl' éesti (6) let. Mé-Ii bylt
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dle RS nebo DS dluh splněn na základě vyúčtování předkládaného koncem určitého období, počne promlčecí 

lhůta běžet ode dne následujícího po konci období, kdy vyúčtování mělo být předloženo.  

13.4. Dočasné odebrání Vozidla. Pokud je Klient v prodlení s úhradou Splátky nebo jiného dluhu dle RS nebo DS, 

nebo pokud Klient užívá Vozidlo v rozporu s RS, je Poskytovatel oprávněn Klientovi dočasně odebrat Vozidlo. 

V takových případech je Klient povinen dopravit Vozidlo na výzvu Poskytovatele na jím určené místo, a to do 

dvou (2) pracovních dnů od doručení výzvy. Nesplní-li Klient výzvu Poskytovatele včas a řádně, je Klient povinen 

strpět odebrání nebo technické znehybnění Vozidla Poskytovatelem nebo jím určenou osobou. Dočasné 

odebrání nebo znehybnění Vozidla nezbavuje Klienta povinnosti hradit pravidelné Splátky a jiné úhrady dle RS. 

Poskytovatelem prokazatelně vynaložené náklady související s odebráním nebo znehybněním Vozidla je Klient 

povinen Poskytovateli uhradit. 

13.5. Nevrácení Vozidla. V případě, že Klient porušil své povinnosti tím, že je v prodlení s vrácením Vozidla, je 

Poskytovatel oprávněn Klientovi odebrat Vozidlo a požadovat bez zřetele k tomu, zda mu tímto porušením 

povinnosti vznikla škoda, za dobu prodlení s vrácením Vozidla smluvní pokutu ve výši denního nájemného za 

každý den prodlení s vrácením Vozidla (která může být v účetních dokladech vystavovaných účetním systémem 

Poskytovatele do okamžiku vrácení Vozidla Klientem uváděna pod pojmem „splátka operativního leasingu“) 

a dále náklady způsobené prodlením s vrácením Vozidla. Po dobu prodlení Klienta s vrácením Vozidla platí 

analogicky dále všechny povinnosti Klienta vyplývající z RS, včetně povinnosti uhradit smluvní pokutu. Přijetí 

jakékoli takové platby Poskytovatelem však nenahrazuje souhlas Poskytovatele s dalším užíváním Vozidla a 

neznamená ani jakoukoliv změnu obsahu DS. 

13.6. Dodatečné zajištění závazků Klienta. Dojde-li v době trvání závazku z RS k podstatnému zhoršení 

ekonomické situace Klienta, za které se považuje situace, popsaná v odst. 3.10.2 g) RS, je Poskytovatel 

oprávněn požadovat dodatečné zajištění závazků Klienta. Klient je povinen poskytnout takové přiměřené 

zajištění, především ve formě ručení třetí osobou, finanční záruky nebo depozita (jistoty). 

13.7. Informování o porušení povinností. Poskytovatel si vyhrazuje právo informovat členy České leasingové a 

finanční asociace, případně členy obdobných profesních organizací, o porušení povinností Klienta vyplývajících 

z RS. Využitím tohoto práva není porušen sjednaný závazek mlčenlivosti a Klient k němu uděluje podpisem RS 

svůj souhlas. 

13.8. Náhrada škody, smluvní pokuta. Porušení povinností Klienta vyplývajících z RS a/nebo DS zakládá povinnost 

Klienta nahradit Poskytovateli vzniklou újmu na majetku (škodu a ušlý zisk). Sjednáním nebo zaplacením smluvní 

pokuty není dotčeno právo Poskytovatele na náhradu škody vzniklé v důsledku porušení povinnosti, ke kterému 

se smluvní pokuta vztahuje. 

13.9. Výdaje na zajištění práv Poskytovatele. Klient uhradí Poskytovateli na první výzvu veškeré výdaje v obvyklé 

výši (notářské, soudní, správní a jiné poplatky, náklady na právní služby, služby znalců a daňových a 

ekonomických poradců, překladatelů a tlumočníků), které Poskytovatel prokazatelně a účelně vynaloží při výkonu 

a zajišťování svých práv, při vymáhání plnění povinností dle RS, DS nebo jakýchkoli dalších ujednání mezi 

Smluvními stranami.   

14. Trvání závazku z RS, změny obsahu 

14.1. Trvání závazku. Tato RS se uzavírá na dobu neurčitou. 

14.2. Změna obsahu závazku. Tuto RS lze měnit či doplňovat dodatky uzavřenými v písemné formě. Pro vyloučení 

pochybností Smluvní strany potvrzují, že za změnu RS se nepovažují uzavření, změna či zánik závazku z DS. 

14.3. Výpověď. Závazek z RS lze zrušit písemnou výpovědí. Výpovědní lhůta činí tři (3) měsíce a počíná plynout 

prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po doručení výpovědi druhé Smluvní straně, avšak neskončí 

dříve, než zaniknou závazky ze všech DS sjednaných na základě RS. 
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dle RS nebo DS dluh splněn na základě vyúčtování předkládaného koncem určitého období, počne promlčecí 

lhůta běžet ode dne následujícího po konci období, kdy vyúčtování mělo být předloženo.  

13.4. Dočasné odebrání Vozidla. Pokud je Klient v prodlení s úhradou Splátky nebo jiného dluhu dle RS nebo DS, 

nebo pokud Klient užívá Vozidlo v rozporu s RS, je Poskytovatel oprávněn Klientovi dočasně odebrat Vozidlo. 

V takových případech je Klient povinen dopravit Vozidlo na výzvu Poskytovatele na jím určené místo, a to do 

dvou (2) pracovních dnů od doručení výzvy. Nesplní-li Klient výzvu Poskytovatele včas a řádně, je Klient povinen 

strpět odebrání nebo technické znehybnění Vozidla Poskytovatelem nebo jím určenou osobou. Dočasné 

odebrání nebo znehybnění Vozidla nezbavuje Klienta povinnosti hradit pravidelné Splátky a jiné úhrady dle RS. 

Poskytovatelem prokazatelně vynaložené náklady související s odebráním nebo znehybněním Vozidla je Klient 

povinen Poskytovateli uhradit. 

13.5. Nevrácení Vozidla. V případě, že Klient porušil své povinnosti tím, že je v prodlení s vrácením Vozidla, je 

Poskytovatel oprávněn Klientovi odebrat Vozidlo a požadovat bez zřetele k tomu, zda mu tímto porušením 

povinnosti vznikla škoda, za dobu prodlení s vrácením Vozidla smluvní pokutu ve výši denního nájemného za 

každý den prodlení s vrácením Vozidla (která může být v účetních dokladech vystavovaných účetním systémem 

Poskytovatele do okamžiku vrácení Vozidla Klientem uváděna pod pojmem „splátka operativního leasingu“) 

a dále náklady způsobené prodlením s vrácením Vozidla. Po dobu prodlení Klienta s vrácením Vozidla platí 

analogicky dále všechny povinnosti Klienta vyplývající z RS, včetně povinnosti uhradit smluvní pokutu. Přijetí 

jakékoli takové platby Poskytovatelem však nenahrazuje souhlas Poskytovatele s dalším užíváním Vozidla a 

neznamená ani jakoukoliv změnu obsahu DS. 

13.6. Dodatečné zajištění závazků Klienta. Dojde-li v době trvání závazku z RS k podstatnému zhoršení 

ekonomické situace Klienta, za které se považuje situace, popsaná v odst. 3.10.2 g) RS, je Poskytovatel 

oprávněn požadovat dodatečné zajištění závazků Klienta. Klient je povinen poskytnout takové přiměřené 

zajištění, především ve formě ručení třetí osobou, finanční záruky nebo depozita (jistoty). 

13.7. Informování o porušení povinností. Poskytovatel si vyhrazuje právo informovat členy České leasingové a 

finanční asociace, případně členy obdobných profesních organizací, o porušení povinností Klienta vyplývajících 

z RS. Využitím tohoto práva není porušen sjednaný závazek mlčenlivosti a Klient k němu uděluje podpisem RS 

svůj souhlas. 

13.8. Náhrada škody, smluvní pokuta. Porušení povinností Klienta vyplývajících z RS a/nebo DS zakládá povinnost 

Klienta nahradit Poskytovateli vzniklou újmu na majetku (škodu a ušlý zisk). Sjednáním nebo zaplacením smluvní 

pokuty není dotčeno právo Poskytovatele na náhradu škody vzniklé v důsledku porušení povinnosti, ke kterému 

se smluvní pokuta vztahuje. 

13.9. Výdaje na zajištění práv Poskytovatele. Klient uhradí Poskytovateli na první výzvu veškeré výdaje v obvyklé 

výši (notářské, soudní, správní a jiné poplatky, náklady na právní služby, služby znalců a daňových a 

ekonomických poradců, překladatelů a tlumočníků), které Poskytovatel prokazatelně a účelně vynaloží při výkonu 

a zajišťování svých práv, při vymáhání plnění povinností dle RS, DS nebo jakýchkoli dalších ujednání mezi 

Smluvními stranami.   

14. Trvání závazku z RS, změny obsahu 

14.1. Trvání závazku. Tato RS se uzavírá na dobu neurčitou. 

14.2. Změna obsahu závazku. Tuto RS lze měnit či doplňovat dodatky uzavřenými v písemné formě. Pro vyloučení 

pochybností Smluvní strany potvrzují, že za změnu RS se nepovažují uzavření, změna či zánik závazku z DS. 

14.3. Výpověď. Závazek z RS lze zrušit písemnou výpovědí. Výpovědní lhůta činí tři (3) měsíce a počíná plynout 

prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po doručení výpovědi druhé Smluvní straně, avšak neskončí 

dříve, než zaniknou závazky ze všech DS sjednaných na základě RS. 
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dle RS nebo DS dluh splnén na zékladé vyL'JétovénI' pfedklédaného koncem uréitého obdobl', poéne promléeci
IhL‘Jta béZet ode dne nésledujl'ciho po konci obdobl', kdy vyl'JétovénI' mélo byt pfedloieno.

Doéasné odebréni Vozidla. Pokud je Klient v prodlenl' s Uhradou Splétky nebo jiného dluhu dle RS nebo DS,
nebo pokud Klient uil'vé Vozidlo v rozporu 3 RS, je Poskytovatel oprévnén Klientovi doéasné odebrat Vozidlo.
Vtakovych pfi'padech je Klient povinen dopravit Vozidlo na vyzvu Poskytovatele na jI'm uréené misto, a to do
dvou (2) pracovnl'ch dnL‘] od doruéenl' vyzvy. Nesplni-Ii Klient vyzvu Poskytovatele véas a Fédné, je Klient povinen
strpét odebrénl' nebo technické znehybném’ Vozidla Poskytovatelem nebo jI'm uréenou osobou. Doéasné
odebrém’ nebo znehybnénl' Vozidla nezbavuje Klienta povinnosti hradit pravidelné Splétky a jiné L'Jhrady dle RS.
Poskytovatelem prokazatelné vynaloZené néklady souvisejI'CI' s odebrénl'm nebo znehybnénl'm Vozidla je Klient
povinen Poskytovateli uhradit.

Nevréceni Vozidla. V pfl’padé, 2e Klient poruéil své povinnosti tI'm, ie je v prodlenl' svrécem’m Vozidla, je
Poskytovatel oprévnén Klientovi odebrat Vozidlo a poiadovat bez zfetele ktomu, zda mu tI'mto poruéem’m
povinnosti vznikla ékoda, za dobu prodlenl' s vrécenl'm Vozidla smluvnl' pokutu ve vyéi dennl'ho néjemného za
kaidy den prodlenl' s vrécem’m Vozidla (které mL‘JZe bylt v Uéetnl'ch dokladech vystavovanych Uéetnl'm systémem
Poskytovatele do okamZiku vrécenl' Vozidla Klientem uvédéna pod pojmem ,,splétka operativniho leasingu“)
a déle néklady zpfisobené prodlenl'm s vrécenl'm Vozidla. Po dobu prodlenl' Klienta s vrécenl'm Vozidla platl'
analogicky déle véechny povinnosti Klienta vyplyvajl'ci 2 RS, véetné povinnosti uhradit smluvnl' pokutu. Pfijetl'
jakékoli takové platby Poskytovatelem véak nenahrazuje souhlas Poskytovatele s dalél'm uZI'vénI'm Vozidla a
neznamené ani jakoukoliv zménu obsahu DS.

Dodateéné zajiéténi zévazkl‘] Klienta. Dojde-Ii vdobé trvénl' zévazku zRS kpodstatnému zhoréem’
ekonomicke’ situace Klienta, za které se povaiuje situace, popsané vodst. 3.10.2 g) RS, je Poskytovatel
oprévnén poiadovat dodateéne’ zajiétém’ zévas‘] Klienta. Klient je povinen poskytnout takové pFiméFené
zajiéténl', pfedevél'm ve formé ruéenl' tFetI' osobou, finaném’ zéruky nebo depozita (jistoty).

Informovéni o poruéeni povinnosti. Poskytovatel si vyhrazuje prévo informovat éleny Ceské leasingové a
finaném’ asociace, pFI'padné éleny obdobnYch profesnl'ch organizacf, o poruéem’ povinnosti Klienta vyplyvajl'cich
2 RS. VyuZitI'm tohoto préva nenl' poruéen sjednany zévazek mléenlivosti a Klient k nému udéluje podpisem RS
3i souhlas.

Néhrada ékody, smluvni pokuta. Poruéenl' povinnosti Klienta vyplyvajl'cich 2 RS a/nebo DS zaklédé povinnost
Klienta nahradit Poskytovateli vzniklou (1i na majetku (ékodu a uély zisk). Sjednénl'm nebo zaplacenl'm smluvm’
pokuty nenl' dotéeno prévo Poskytovatele na néhradu ékody vzniklé v dflsledku poruéem’ povinnosti, ke kterému
se smluvnl' pokuta vztahuje.

VYdaje na zajiéténi prév Poskytovatele. Klient uhradl' Poskytovateli na prvnl' vyzvu veékeré vydaje v obvyklé
vyéi (notéfské, soudnl', sprévm’ a jiné poplatky, néklady na prévnl' slqy, slqy znalcfi a dafiovych a
ekonomickych poradcfl, pfekladatelfl a tlumoénl'kfl), které Poskytovatel prokazatelné a Uéelné vynaloil' pfi vykonu
a zajiét’ovéni svych prév, pfi vyméhénl' plném’ povinnosti dle RS, DS nebo jakychkoli dalél'ch ujednénl' mezi
Smluvnl'mi stranami.

14. Trvéni zévazku 2 RS, zmény obsahu

14.1.

14.2.

14.3.

Trvéni zévazku. Tato RS se uzaviré na dobu neuréitou.

Zména obsahu zévazku. Tuto RS Ize ménit éi doplfiovat dodatky uzavFenymi v pl'semné formé. Pro vylouéenl'
pochybnostl' Smluvnl' strany potvrzujl', 2e za zménu RS se nepovazujl' uzavfenl', zména éi zénik zévazku 2 DS.

VS/povéd’. Zévazek 2 RS Ize zruéit pl'semnou vypovédl'. vypovédnl' IhL‘Jta éim’ tfi (3) mésice a poél'né plynout
prvnl'm dnem kalendéfm’ho mésice nésledujl'ciho p0 doruéenl' vypovédi druhé Smluvnl' strané, avéak neskonél'
dfl've, nez zaniknou zévazky ze véech DS sjednany'Ich na zékladé RS.
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14.4. Odstoupení. Od RS lze také odstoupit, a to v případě, že druhá Smluvní strana porušila RS podstatným 

způsobem, na takovéto porušení byla písemně či emailem upozorněna, avšak ani v dodatečné přiměřené lhůtě, 

která jí k tomu byla poskytnuta, důsledky takového porušení nenapravila. 

14.4.1 Porušení ze strany Poskytovatele. Za porušení RS podstatným způsobem ze strany Poskytovatele se 

považuje opakované porušení povinností dle RS, na něž byl Poskytovatel Klientem upozorněn, avšak 

ani v poskytnuté dodatečné přiměřené lhůtě nezjednal Poskytovatel nápravu těchto porušení. 

14.4.2 Porušení ze strany Klienta. Za porušení RS podstatným způsobem ze strany Klienta se považuje 

zejména: 

a) prodlení s plněním platebních povinností podle DS, jestliže takovéto prodlení trvá po dobu nejméně šedesáti 

(60) dnů, během nichž byla Klientovi zaslána upomínka s určením dodatečné lhůty ke splnění dluhů, avšak 

k jejich úhradě přesto nedošlo; 

b) porušování jiných povinností Klienta, v jejichž důsledku je Poskytovatel oprávněn odstoupit od DS v souladu 

s ustanovením odst. 3.10.2 RS; 

c) došlo k podstatnému zhoršení ekonomické situace Klienta, Poskytovatel požádal Klienta o dodatečné 

přiměřené zajištění povinností vyplývajících z DS dle odst. 13.6 RS a Klient takové zajištění neposkytl; 

d) byl podán návrh na zahájení insolvenčního či obdobného řízení týkající se majetku Klienta a Klient ve lhůtě 

sedmi (7) dnů od podání návrhu Poskytovateli neosvědčí, že návrh je zjevně bezdůvodný. 

14.5. Důsledky odstoupení. V souladu s ustanovením § 2004 odst. 3 Občanského zákoníku Smluvní strany 

sjednávají, že pokud již bylo na základě RS poskytnuto ze strany Poskytovatele jakékoli plnění, je odstoupení od 

RS možné vždy jen s účinky do budoucna. 

14.6. Nedotčená ujednání. Bez ohledu na případné zrušení výpovědí či odstoupení se příslušná ujednání této RS 

použijí pro vypořádání práv a povinnosti Smluvních stran (a to až do zániku veškerých povinností dle RS, včetně 

platebních povinností) v rozsahu:  

14.6.1 ujednání o rozhodném právu a řešení sporů mezi Smluvními stranami; 

14.6.2 odchylných ujednání od dispozitivních ustanovení zákona; 

14.6.3 vyrovnání při skončení Leasingu; 

14.6.4 úhrady všech platebních povinností vzniklých v důsledku porušení RS. 

15. Závěrečná ustanovení 

15.1. Informování o změnách. Klient je povinen písemně nebo e-mailem informovat Poskytovatele o všech 

významných rozhodnutích a změnách, jež mohou mít vliv na jeho schopnost splnit povinnosti dle RS. Jedná se 

zejména, nikoli však výlučně o: 

15.1.1 změna sídla, změna statutárních orgánů, jakékoli korporační přeměny, není-li toto dostupné z veřejně 

dostupných rejstříků;  

15.1.2 zánik, přerušení či změna povolení k výkonu činnosti (oprávnění k podnikání); 

15.1.3 podstatné zhoršení ekonomické situace Klienta, jímž se pro účely RS rozumí např. situace popsaná 

v odst. 3.10.2.g RS; 

15.1.4 podání insolvenčního návrhu týkající se majetku Klienta nebo zahájení jiného obdobného řízení řešícího 

úpadek Klienta, včetně osvědčení, že insolvenční návrh podaný věřitelem je zjevně bezdůvodný; 

15.1.5 jakémkoliv rozhodnutí, kterým bude rozhodnuto o vstupu Klienta do likvidace. 

15.2. Roční účetní závěrka Klienta. Klient je povinen předložit Poskytovateli na jeho žádost údaje roční účetní závěrky 

nejpozději do dne, k němuž je povinen účetní závěrku zveřejnit dle obecně závazných právních předpisů, a to 

včetně výroku auditora, podléhá-li Klient povinnosti auditu. Tuto povinnost lze splnit také uložením příslušné 
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14.4. Odstoupení. Od RS lze také odstoupit, a to v případě, že druhá Smluvní strana porušila RS podstatným 

způsobem, na takovéto porušení byla písemně či emailem upozorněna, avšak ani v dodatečné přiměřené lhůtě, 

která jí k tomu byla poskytnuta, důsledky takového porušení nenapravila. 

14.4.1 Porušení ze strany Poskytovatele. Za porušení RS podstatným způsobem ze strany Poskytovatele se 

považuje opakované porušení povinností dle RS, na něž byl Poskytovatel Klientem upozorněn, avšak 

ani v poskytnuté dodatečné přiměřené lhůtě nezjednal Poskytovatel nápravu těchto porušení. 

14.4.2 Porušení ze strany Klienta. Za porušení RS podstatným způsobem ze strany Klienta se považuje 

zejména: 

a) prodlení s plněním platebních povinností podle DS, jestliže takovéto prodlení trvá po dobu nejméně šedesáti 

(60) dnů, během nichž byla Klientovi zaslána upomínka s určením dodatečné lhůty ke splnění dluhů, avšak 

k jejich úhradě přesto nedošlo; 

b) porušování jiných povinností Klienta, v jejichž důsledku je Poskytovatel oprávněn odstoupit od DS v souladu 

s ustanovením odst. 3.10.2 RS; 

c) došlo k podstatnému zhoršení ekonomické situace Klienta, Poskytovatel požádal Klienta o dodatečné 

přiměřené zajištění povinností vyplývajících z DS dle odst. 13.6 RS a Klient takové zajištění neposkytl; 

d) byl podán návrh na zahájení insolvenčního či obdobného řízení týkající se majetku Klienta a Klient ve lhůtě 

sedmi (7) dnů od podání návrhu Poskytovateli neosvědčí, že návrh je zjevně bezdůvodný. 

14.5. Důsledky odstoupení. V souladu s ustanovením § 2004 odst. 3 Občanského zákoníku Smluvní strany 

sjednávají, že pokud již bylo na základě RS poskytnuto ze strany Poskytovatele jakékoli plnění, je odstoupení od 

RS možné vždy jen s účinky do budoucna. 

14.6. Nedotčená ujednání. Bez ohledu na případné zrušení výpovědí či odstoupení se příslušná ujednání této RS 

použijí pro vypořádání práv a povinnosti Smluvních stran (a to až do zániku veškerých povinností dle RS, včetně 

platebních povinností) v rozsahu:  

14.6.1 ujednání o rozhodném právu a řešení sporů mezi Smluvními stranami; 

14.6.2 odchylných ujednání od dispozitivních ustanovení zákona; 

14.6.3 vyrovnání při skončení Leasingu; 

14.6.4 úhrady všech platebních povinností vzniklých v důsledku porušení RS. 

15. Závěrečná ustanovení 

15.1. Informování o změnách. Klient je povinen písemně nebo e-mailem informovat Poskytovatele o všech 

významných rozhodnutích a změnách, jež mohou mít vliv na jeho schopnost splnit povinnosti dle RS. Jedná se 

zejména, nikoli však výlučně o: 

15.1.1 změna sídla, změna statutárních orgánů, jakékoli korporační přeměny, není-li toto dostupné z veřejně 

dostupných rejstříků;  

15.1.2 zánik, přerušení či změna povolení k výkonu činnosti (oprávnění k podnikání); 

15.1.3 podstatné zhoršení ekonomické situace Klienta, jímž se pro účely RS rozumí např. situace popsaná 

v odst. 3.10.2.g RS; 

15.1.4 podání insolvenčního návrhu týkající se majetku Klienta nebo zahájení jiného obdobného řízení řešícího 

úpadek Klienta, včetně osvědčení, že insolvenční návrh podaný věřitelem je zjevně bezdůvodný; 

15.1.5 jakémkoliv rozhodnutí, kterým bude rozhodnuto o vstupu Klienta do likvidace. 

15.2. Roční účetní závěrka Klienta. Klient je povinen předložit Poskytovateli na jeho žádost údaje roční účetní závěrky 

nejpozději do dne, k němuž je povinen účetní závěrku zveřejnit dle obecně závazných právních předpisů, a to 

včetně výroku auditora, podléhá-li Klient povinnosti auditu. Tuto povinnost lze splnit také uložením příslušné 
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Odstoupeni. Od RS Ize take’ odstoupit, a to v pfl’padé, 2e druhé Smluvnl' strana poruéila RS podstatnYm
zpflsobem, na takovéto poruéem’ byla pisemné ("2i emailem upozornéna, avéak ani v dodateéné pfiméfené Ihflté,
které jI’ k tomu byla poskytnuta, dl‘Jsledky takového poruéenl' nenapravila.

14.4.1 Poruéeni ze strany Poskytovatele. Za poruéem’ RS podstatnym s‘Jsobem ze strany Poskytovatele se
povaZuje opakované poruéem’ povinnosti dle RS, na néz byl Poskytovatel Klientem upozornén, avéak
ani v poskytnuté dodateéné pfiméfené IhL‘Jté nezjednal Poskytovatel népravu téchto poruéem’.

14.4.2 Poruéeni ze strany Klienta. Za poruéem’ RS podstatnym zpflsobem ze strany Klienta se povaZuje
zejme'na:

a) prodlenl' s plnénl'm platebnl'ch povinnosti podle DS, jestliie takovéto prodlenl' trvé po dobu nejméné éedeséti
(60) mt], béhem nichZ byla Klientovi zasléna upoml'nka s uréenl'm dodateéné Ihflty ke splném’ dluht‘], avéak
kjejich Uhradé pfesto nedoélo;

b) poruéovém’jinych povinnosti Klienta, v jejichi dl‘Jsledku je Poskytovatel oprévnén odstoupit od DS v souladu
s ustanovenl'm odst. 3.10.2 RS;

0) doélo k podstatnému zhoréenl' ekonomické situace Klienta, Poskytovatel poiédal Klienta o dodateéné
pfiméfené zajiéténl' povinnosti vyplyvajl'cich 2 DS dle odst. 13.6 RS a Klient takové zajiéténl' neposkytl;

d) byl podén névrh na zahéjenl' insolvenénl'ho ("3i obdobného Fizenl' tykajl'ci se majetku Klienta a Klient ve Ihl‘Jté
sedmi (7) dnfl od podénl' névrhu Poskytovateli neosvédél', 2e névrh je zjevné bezdflvodny.

Dflsledky odstoupenl’. V souladu s ustanovem’m § 2004 odst. 3 Obéanského zékom’ku Smluvm’ strany
sjednévajl', 2e pokud jiZ bylo na zékladé RS poskytnuto ze strany Poskytovatele jakékoli plnénl', je odstoupem’ od
RS moiné vidyjen s L'Jéinky do budoucna.

Nedotéené ujednénl’. Bez ohledu na pFI’padné zruéenl' vypovédl' (“2i odstoupenl' se pfl'sluéné ujednénl' této RS
pouZijI' pro vypofédénl' prév a povinnosti Smluvnl'ch stran (a to a2 do zéniku veékerych povinnosti dle RS, véetné
platebnl'ch povinnosti) v rozsahu:

14.6.1 ujednénl' o rozhodném prévu a Feéenl' sport] mezi Smluvm’mi stranami;

14.6.2 odchylnych ujednénl' od dispozitivnl'ch ustanovenl' zékona;

14.6.3 vyrovnénl' pfi skonéenl' Leasingu;

14.6.4 L'Jhrady véech platebnl'ch povinnosti vzniklych v dL‘Jsledku poruéenl' RS.

15.Zévéreéné ustanoveni

15.1.

15.2.

Informovéni o zménéch. Klient je povinen pisemné nebo e-mailem informovat Poskytovatele o véech
vyznamnyoh rozhodnutl'ch a zménéch, jei mohou mI't vliv na jeho sohopnost splnit povinnosti dle RS. Jedné se
zejména, nikoli véak vyluéné 0:

15.1.1 zména sfdla, zména statutérnl'ch orgénfl, jakékoli korporaénl' pFemény, neni—Ii toto dostupné z vefejné
dostupnych rejstFI'kL‘];

15.1.2 zénik, pferuéem’ (“2i zména povolenl' k vykonu éinnosti (oprévném’ k podnikénl');

15.1.3 podstatné zhoréem’ ekonomické situace Klienta, jI'mZ se pro 06e RS rozuml' napf. situace popsané
v odst. 3.10.2.g RS;

15.1.4 podénl' insolvenénl'ho névrhu tykajl'ci se majetku Klienta nebo zahéjem’jiného obdobného Fizenl' Feél'ciho
L'Jpadek Klienta, véetné osvédéem’, 2e insolveném’ névrh podany véfitelem je zjevné bezdflvodny;

15.1.5 jakémkoliv rozhodnutl', kterym bude rozhodnuto o vstupu Klienta do likvidace.

Roéni fiéetni zévérka Klienta. Klientje povinen pfedloiit Poskytovateli na jeho Zédost Udaje roénl' Uéetnl'zévérky
nejpozdéji do dne, k némui je povinen L'Jéetnl' zévérku zvefejnit dle obecné zévaznych prévnl'ch pfedpisfl, a to
véetné vyroku auditora, podléhé-Ii Klient povinnosti auditu. Tuto povinnost Ize splnit také uloienl'm pfl'sluéné
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účetní závěrky do sbírky listin příslušného veřejného rejstříku, avšak pokud Klient neuloží účetní závěrku do 

sbírky listin ve lhůtě vyplývající z obecně závazných právních předpisů, je povinen předložit ji Poskytovateli bez 

zbytečného odkladu poté i bez žádosti ze strany Poskytovatele. 

15.3. Osobní údaje. Poskytovatel je v souladu s obecně závaznými právními předpisy oprávněn po dobu trvání 

závazku z RS a jednotlivých DS shromažďovat některé osobní údaje zaměstnanců Klienta, Uživatelů a 

dotčených subjektů údajů (dále jen „Osobní údaje“), a to zejména za účelem plnění povinností Poskytovatele 

z těchto smluv. Podrobné informace o jednotlivých účelech, rozsahu zpracování Osobních údajů, době 

zpracování Osobních údajů, včetně odkazu na právní titul jejich zpracování jsou uvedeny v Prohlášení o ochraně 

osobních údajů (Privacy Statement) (dále jen „Prohlášení“), ve kterém je vysvětlen způsob, jak Poskytovatel 

získává a používá Osobní údaje a které je dostupné na internetových stránkách Poskytovatele. Klient se zavazuje 

seznámit s obsahem Prohlášení dotčené subjekty údajů, zejména Uživatele.    

15.4. Zpracování Osobních údajů. V případě, že Klient, jako správce Osobních údajů, předá v souvislosti 

poskytování Služeb dle RS Osobní údaje Poskytovateli, jako zpracovateli, zavazuje se Poskytovatel zpracovávat 

Osobní údaje v souladu s obecně závaznými právními předpisy a pouze v rozsahu nezbytně nutném pro 

naplnění účelu této RS. Smluvní strany se zavazují poskytnout si nezbytnou součinnost v případě jakéhokoliv 

požadavku subjektu údajů na doplnění, změnu, výmaz nebo jiný oprávněný požadavek týkající se nakládání s 

Osobními údaji. Poskytovatel se zavazuje, že zavede bezpečnostní, technická, organizační, personální a jiná 

vhodná opatření tak, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k Osobním údajům, k jejich 

změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému 

zneužití, a tato opatření udržovat. Klient uděluje Poskytovateli zmocnění k pověření dalších zpracovatelů, je-li to 

nezbytné pro účely uvedené v Prohlášení a k naplnění předmětu této RS, další zpracovatelé musí zachovávat 

stejnou úroveň ochrany Osobních údajů, jakou se zavázal dodržovat Poskytovatel. Smluvní strany se zavazují 

vzájemně se informovat o všech skutečnostech významných pro ochranu Osobních údajů.   

15.5. Povinnost mlčenlivosti. Nestanoví-li RS jinak, jsou veškeré informace, které si Smluvní strany sdělily v průběhu 

jednání o uzavření RS, které Poskytovatel sdělil Klientovi v rámci poskytování Služeb na základě DS, považovány 

za důvěrné a nebudou sdělovány třetím osobám nebo používány v rozporu s účelem, k němuž si je Smluvní 

strany sdělily. Podle dohody Smluvních stran se povinnost mlčenlivosti nevztahuje na případy, kdy: 

15.5.1 mají Smluvní strany opačnou povinnost stanovenou obecně závaznými právními předpisy a/nebo se na 

tom dohodly v RS; 

15.5.2 dojde k dohodě Smluvních stran o poskytnutí některých informací třetím osobám; 

15.5.3 Poskytovatel coby uživatel Nebankovního registru klientských informací (dále jen „NRKI“) shromažďuje, 

zpracovává a uchovává údaje o Klientovi v rozsahu a za podmínek uvedených v Informačním 

Memorandu Nebankovního registru klientských informací (dále jen „Informační Memorandum“). 

Základním účelem zpracování údajů o Klientovi je vzájemné informování uživatelů NKRI o bonitě, 

důvěryhodnosti a platební morálce Klienta. Informační Memorandum obsahuje základní popis fungování 

NRKI, práva Klienta v souvislosti se zpracováním jeho údajů v rámci NRKI a Klient tímto bere na vědomí, 

že aktuální znění Informačního Memoranda je kdykoli dostupné na Internetových stránkách 

Poskytovatele; 

15.5.4 Poskytovatel dále uvádí, že některá data související s platbami Klienta na základě RS mohou být dále 

předávána společnosti Dun & Bradstreet Czech Republic, a.s., IČO: 63078201 (dále jen „Dun & 

Bradstreet“), která může tato data dále zpracovávat za účelem sledování a vyhodnocování platební 

disciplíny konkrétních podnikatelských subjektů a pro účely minimalizace kreditního rizika Poskytovatele. 

Veškeré informace týkající se zpracování údajů Dun & Bradstreet, jsou uvedeny na 

https://www.dnb.com/cs-cz/privacy. 

15.6. Doručování. Veškerá smluvní i obchodní korespondence týkající se RS bude probíhat v Objednávkové aplikaci 

eOrders, e-mailem, faxem, dopisem či doporučeným dopisem doručeným provozovatelem poštovních služeb, 

osobně či kurýrem, pokud nebylo dohodnuto jinak. Ustanovení článku 14 RS tímto není dotčeno. Písemná právní 
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účetní závěrky do sbírky listin příslušného veřejného rejstříku, avšak pokud Klient neuloží účetní závěrku do 

sbírky listin ve lhůtě vyplývající z obecně závazných právních předpisů, je povinen předložit ji Poskytovateli bez 

zbytečného odkladu poté i bez žádosti ze strany Poskytovatele. 

15.3. Osobní údaje. Poskytovatel je v souladu s obecně závaznými právními předpisy oprávněn po dobu trvání 

závazku z RS a jednotlivých DS shromažďovat některé osobní údaje zaměstnanců Klienta, Uživatelů a 

dotčených subjektů údajů (dále jen „Osobní údaje“), a to zejména za účelem plnění povinností Poskytovatele 

z těchto smluv. Podrobné informace o jednotlivých účelech, rozsahu zpracování Osobních údajů, době 

zpracování Osobních údajů, včetně odkazu na právní titul jejich zpracování jsou uvedeny v Prohlášení o ochraně 

osobních údajů (Privacy Statement) (dále jen „Prohlášení“), ve kterém je vysvětlen způsob, jak Poskytovatel 

získává a používá Osobní údaje a které je dostupné na internetových stránkách Poskytovatele. Klient se zavazuje 

seznámit s obsahem Prohlášení dotčené subjekty údajů, zejména Uživatele.    

15.4. Zpracování Osobních údajů. V případě, že Klient, jako správce Osobních údajů, předá v souvislosti 

poskytování Služeb dle RS Osobní údaje Poskytovateli, jako zpracovateli, zavazuje se Poskytovatel zpracovávat 

Osobní údaje v souladu s obecně závaznými právními předpisy a pouze v rozsahu nezbytně nutném pro 

naplnění účelu této RS. Smluvní strany se zavazují poskytnout si nezbytnou součinnost v případě jakéhokoliv 

požadavku subjektu údajů na doplnění, změnu, výmaz nebo jiný oprávněný požadavek týkající se nakládání s 

Osobními údaji. Poskytovatel se zavazuje, že zavede bezpečnostní, technická, organizační, personální a jiná 

vhodná opatření tak, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k Osobním údajům, k jejich 

změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému 

zneužití, a tato opatření udržovat. Klient uděluje Poskytovateli zmocnění k pověření dalších zpracovatelů, je-li to 

nezbytné pro účely uvedené v Prohlášení a k naplnění předmětu této RS, další zpracovatelé musí zachovávat 

stejnou úroveň ochrany Osobních údajů, jakou se zavázal dodržovat Poskytovatel. Smluvní strany se zavazují 

vzájemně se informovat o všech skutečnostech významných pro ochranu Osobních údajů.   

15.5. Povinnost mlčenlivosti. Nestanoví-li RS jinak, jsou veškeré informace, které si Smluvní strany sdělily v průběhu 

jednání o uzavření RS, které Poskytovatel sdělil Klientovi v rámci poskytování Služeb na základě DS, považovány 

za důvěrné a nebudou sdělovány třetím osobám nebo používány v rozporu s účelem, k němuž si je Smluvní 

strany sdělily. Podle dohody Smluvních stran se povinnost mlčenlivosti nevztahuje na případy, kdy: 

15.5.1 mají Smluvní strany opačnou povinnost stanovenou obecně závaznými právními předpisy a/nebo se na 

tom dohodly v RS; 

15.5.2 dojde k dohodě Smluvních stran o poskytnutí některých informací třetím osobám; 

15.5.3 Poskytovatel coby uživatel Nebankovního registru klientských informací (dále jen „NRKI“) shromažďuje, 

zpracovává a uchovává údaje o Klientovi v rozsahu a za podmínek uvedených v Informačním 

Memorandu Nebankovního registru klientských informací (dále jen „Informační Memorandum“). 

Základním účelem zpracování údajů o Klientovi je vzájemné informování uživatelů NKRI o bonitě, 

důvěryhodnosti a platební morálce Klienta. Informační Memorandum obsahuje základní popis fungování 

NRKI, práva Klienta v souvislosti se zpracováním jeho údajů v rámci NRKI a Klient tímto bere na vědomí, 

že aktuální znění Informačního Memoranda je kdykoli dostupné na Internetových stránkách 

Poskytovatele; 

15.5.4 Poskytovatel dále uvádí, že některá data související s platbami Klienta na základě RS mohou být dále 

předávána společnosti Dun & Bradstreet Czech Republic, a.s., IČO: 63078201 (dále jen „Dun & 

Bradstreet“), která může tato data dále zpracovávat za účelem sledování a vyhodnocování platební 

disciplíny konkrétních podnikatelských subjektů a pro účely minimalizace kreditního rizika Poskytovatele. 

Veškeré informace týkající se zpracování údajů Dun & Bradstreet, jsou uvedeny na 

https://www.dnb.com/cs-cz/privacy. 

15.6. Doručování. Veškerá smluvní i obchodní korespondence týkající se RS bude probíhat v Objednávkové aplikaci 

eOrders, e-mailem, faxem, dopisem či doporučeným dopisem doručeným provozovatelem poštovních služeb, 

osobně či kurýrem, pokud nebylo dohodnuto jinak. Ustanovení článku 14 RS tímto není dotčeno. Písemná právní 
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L'Jéetnl' zavérky do sbl'rky listin prislusného verejného rejstrl'ku, avsak pokud Klient neuloZI' L'Jéetnl' zavérku do
sbl'rky listin ve Ihl‘Jté vyplyvajl'ci z obeoné zavaznych pravnl'ch predpisfl, je povinen pFedloZitji Poskytovateli bez
zbyteéného odkladu poté i bez iadosti ze strany Poskytovatele.

15.3. Osobni fldaje. Poskytovatel je vsouladu s obecné zavaznymi pravnl'mi predpisy opravnén po dobu trvanl'
zavazku 2 RS a jednotlivych DS shromaZd’ovat nékteré osobnl' Udaje zaméstnancfl Klienta, Uiivatell‘] a
dotéenych subjektfl UdajL‘] (dale jen ,,Osobni fldaje“), a to zejména za doelem plnénl' povinnostl' Poskytovatele
ztéchto smluv. Podrobné informace o jednotlivych L'Jéelech, rozsahu zpracovanl' Osobnl'ch Udajfl, dobé
zpracovanl' Osobm’ch Udajl‘J, véetné odkazu na pravnl' titul jejich zpracovanl' jsou uvedeny v Prohlasenl' o ochrané
osobnl'ch Udajfl (Privacy Statement) (dale jen ,,Prohlésenl’”), ve kterém je vysvétlen s‘Jsob, jak Poskytovatel
ziskava a pouil'va Osobnl' Udaje a kteréje dostupné na internetovych strankach Poskytovatele. Klient se zavazuje
seznamit s obsahem Prohlaseni dotéené subjekty UdajL‘], zejména UZivatele.

15.4. Zpracovéni Osobnich fldajl‘]. V pripadé, 2e Klient, jako spravce Osobnl'ch Udajfl, preda v souvislosti
poskytovanl' Sluieb dle RS Osobnl' Udaje Poskytovateli, jako zpracovateli, zavazuje se Poskytovatel zpracovavat
Osobnl' L'Jdaje vsouladu sobecné zavaznymi pravnl'mi predpisy a pouze vrozsahu nezbytné nutném pro
naplnénl' Uéelu této RS. Smluvnl' strany se zavazujl' poskytnout si nezbytnou souéinnost v pripadé jakéhokoliv
poiadavku subjektu UdajL‘] na doplnénl', zménu, vymaz nebo jiny opravnény poiadavek tykajI'CI' se nakladanl' s
Osobnl'mi Udaji. Poskytovatel se zavazuje, ie zavede bezpeénostm’, technicka, organizaénl', personalnl' a jina
vhodna opatrenl' tak, aby nemohlo dojl't k neopravnénému nebo nahodilému pristupu k Osobnl'm Udajl‘Jm, kjejich
zméné, zniéenl' c':i ztraté, neopravnénYm prenosfim, kjejich jinému neopravnénému zpracovanl', jakoZ i kjinému
zneuZitI', a tato opatrenl' ueovat. Klient udéluje Poskytovateli zmocném’ k povérenl' dalsl'ch zpracovatell‘J, je—Ii to
nezbytné pro 06e uvedené v Prohlasenl' a k naplnénl' predmétu této RS, dalsl' zpracovatelé must zachovavat
stejnou L'Jrovefi ochrany Osobm’ch L'Jdajfl, jakou se zavazal doeovat Poskytovatel. Smluvnl' strany se zavazujl'
vzajemné se informovat o vsech skuteénostech vyznamnyoh pro ochranu Osobnl'ch L'JdajL‘].

15.5. Povinnost mléenlivosti. Nestanovi—Ii RS jinak, jsou veékeré informace, které si Smluvnl' strany sdélily v prfibéhu
jednanl' o uzavrenl' RS, které Poskytovatel sdélil Klientovi v ramci poskytovanl' Sluieb na zakladé DS, povaiovany
za dflvérné a nebudou sdélovany tretl'm osobam nebo pouZI'vany v rozporu s Uéelem, k némuZ si je Smluvnl'
strany sdélily. Podle dohody Smluvnl'ch stran se povinnost mléenlivosti nevztahuje na pripady, kdy:

15.5.1 majI' Smluvnl' strany opaénou povinnost stanovenou obecné zavaznymi pravnl'mi predpisy a/nebo se na
tom dohodly v RS;

15.5.2 dojde k dohodé Smluvnl'ch stran o poskytnutl' nékterych informaCI' tretl'm osobam;

15.5.3 Poskytovatel coby uZivateI Nebankovnl'ho registru k|ientskych informaCI' (dale jen ,,NRKI“) shromaZd’uje,
zpracovava a uchovava L'Jdaje o Klientovi v rozsahu a za podml'nek uvedenych v Informaénl'm
Memorandu Nebankovnl'ho registru klientskych informacr’ (dale jen ,,Informaénl' Memorandum”).
Zékladm’m Uéelem zpracovanl' L'JdajL‘] o Klientovi je vzajemné informovanl' uiivatelt‘] NKRI o bonité,
dflvéryhodnosti a platea' moralce Klienta. Informaénl' Memorandum obsahuje zakladnl' popis fungovanl'
NRKI, prava Klienta v souvislosti se zpracovanl'm jeho L'Jdajl‘] v ramci NRKI a Klient tI'mto bere na védoml',
2e aktualnl' znénl' Informaénl'ho Memoranda je kdykoli dostupné na Internetovych strankach
Poskytovatele;

15.5.4 Poskytovatel dale uvadl', ie néktera data souvisejl'ci s platbami Klienta na zakladé RS mohou bylt dale
predavana spoleénosti Dun & Bradstreet Czech Republic, a.s., ICO: 63078201 (dale jen ,,Dun &
Bradstreet“), ktera mL‘JZe tato data dale zpracovavat za doelem sledovanl' a vyhodnocovanl' platebm’
discipliny konkrétnl'ch podnikatelskych subjektfl a pro L'Jéely minimalizace kreditnl'ho rizika Poskytovatele.
Veskeré informace tykajl'ci se zpracovanl' L'Jdajl‘J Dun & Bradstreet, jsou uvedeny na
https://www.dnb.com/cs-cflprivacy.

15.6. Doruéovéni. Veskera smluvnl' i obchodm’ korespondence tykajl'ol' se RS bude probl'hat v Objednavkové aplikaci
eOrders, e-mailem, faxem, dopisem éi doporuéenym dopisem doruéeny'Im provozovatelem postovnl'ch sluZeb,
osobné éi kuryrem, pokud nebylo dohodnutojinak. Ustanovem’ élanku 14 RS tl'mto nenI' dotéeno. PI'semna pravnl'
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jednání týkající se vzniku, změny či zániku závazku z RS budou Smluvní strany činit vždy pouze dopisem 

doručeným provozovatelem poštovních služeb, osobně či kurýrem či doporučeným dopisem doručeným 

provozovatelem poštovních služeb nebo v elektronické formě za dodržení podmínek sjednaných v čl. 15.21 RS.  

15.7. Doručování daňových dokladů. Poskytovatel zasílá daňové doklady jím vystavené Klientovi e-mailem. Pro 

účely elektronické fakturace se zásilka považuje za doručenou v den odeslání.  

15.8. Bankovní účet. Smluvní strany uvedou na jimi vystavených fakturách (daňových dokladech) pouze bankovní 

účty zveřejněné správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu ustanovení § 98 Zákona 

o DPH. 

15.9. Uhrazení daně z přidané hodnoty finančnímu úřadu. V případě, že existuje důvodný předpoklad existence či 

hrozby insolvence Poskytovatele, podezření na neuhrazení daně z přidané hodnoty nebo její zkrácení či vylákání 

daňové výhody, je Klient oprávněn uhradit daň z přidané hodnoty z uskutečněného zdanitelného plnění přímo 

příslušnému správci daně, a to v návaznosti na ustanovení § 109 a 109a Zákona o DPH, o čemž bez zbytečného 

odkladu informuje Poskytovatele. Úhradou daně na účet finančního úřadu se pohledávka v částce uhrazené 

daně považuje bez ohledu na další ustanovení RS za uhrazenou. Zároveň Poskytovatel potvrdí, že provedená 

platba je evidována jeho správcem daně. 

15.10. Nespolehlivý plátce. Smluvní strany prohlašují, že nejsou nespolehlivými plátci ve smyslu § 106a Zákona 

o DPH. Obě Smluvní strany jsou povinny se vzájemně informovat v případě, že by správce daně rozhodl o tom, 

že některá z nich je nespolehlivým plátcem ve smyslu citovaného ustanovení. Postup dle předchozího odst. se 

v takovém případě použije obdobně.  

15.11. Doručení v Objednávkové aplikaci eOrders. Veškeré informace přístupné v Objednávkové aplikaci eOrders 

se považují za oznámené a doručené druhé Smluvní straně okamžikem zpřístupnění těchto informací 

v Objednávkové aplikaci eOrders, tedy okamžikem, kdy se s nimi mohla druhá Smluvní strana seznámit. 

15.12. Doručení písemnosti. Má se za to, že došlá zásilka odeslaná s využitím provozovatele poštovních služeb došla 

třetí (3) pracovní den po odeslání, byla-li však odeslána na adresu v jiném státu, pak patnáctý (15) pracovní den 

po odeslání. 

15.13. Zvláštní úprava. Ujednání v DS mají v případě odchylné úpravy přednost před RS, avšak pouze ve vztahu 

k Vozidlu (či Vozidlům) ohledně nichž je DS sjednána. 

15.14. Rozhodné právo. Tato RS, stejně jako DS sjednané na základě ní, se řídí a právní vztahy z nich vzniklé budou 

vykládány v souladu s obecně závaznými právními předpisy České republiky, zejména s Občanským zákoníkem.  

15.15. Vyloučení akceptace s dodatkem nebo odchylkou. Smluvní strany se výslovně dohodly, že přijetí nabídky 

druhé Smluvní strany k uzavření DS na základě této RS jednou ze Smluvních stran s dodatkem nebo odchylkou 

proti doručené nabídce se nepovažuje za akceptaci nabídky druhé Smluvní strany, přijatá nabídka s dodatkem 

nebo odchylkou se vždy považuje za novou nabídku k uzavření DS na základě této RS. Pro vyloučení 

pochybností Smluvní strany dále potvrzují, že akceptací s dodatkem nebo odchylkou není postup upravený touto 

RS pro uzavírání DS, tedy doplnění části obsahu smlouvy způsobem, který byl mezi Smluvními stranami 

dohodnut. 

15.16. Postoupení. Smluvní strany se výslovně dohodly, že pro uzavření jakékoliv smlouvy o postoupení pohledávky, 

o převzetí dluhu, o přistoupení k dluhu, o postoupení smlouvy, či o zajišťovacím převodu práva, jimiž by se 

disponovalo s pohledávkami či dluhy dle RS (včetně DS uzavřených na základě RS), a též pro prominutí dluhu 

vzniklého na základě RS či pro sjednání smluvní pokuty pro případ porušení povinnosti smluvené v RS, musí být 

vždy dodržena písemná forma. 

15.17. Adhezní smlouvy. Klient výslovně prohlašuje, že se dostatečně seznámil s obsahem RS, včetně podmínek pro 

uzavírání DS, přičemž žádná část obsahu RS není pro něj nesrozumitelná. Smluvní strany vylučují pro právní 

vztahy vzniklé na základě RS (včetně DS uzavřených dle RS) aplikaci ustanovení § 1799 a 1800 Občanského 

zákoníku o smlouvách uzavíraných adhezním způsobem.  
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jednání týkající se vzniku, změny či zániku závazku z RS budou Smluvní strany činit vždy pouze dopisem 

doručeným provozovatelem poštovních služeb, osobně či kurýrem či doporučeným dopisem doručeným 

provozovatelem poštovních služeb nebo v elektronické formě za dodržení podmínek sjednaných v čl. 15.21 RS.  

15.7. Doručování daňových dokladů. Poskytovatel zasílá daňové doklady jím vystavené Klientovi e-mailem. Pro 

účely elektronické fakturace se zásilka považuje za doručenou v den odeslání.  

15.8. Bankovní účet. Smluvní strany uvedou na jimi vystavených fakturách (daňových dokladech) pouze bankovní 

účty zveřejněné správcem daně způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu ustanovení § 98 Zákona 

o DPH. 

15.9. Uhrazení daně z přidané hodnoty finančnímu úřadu. V případě, že existuje důvodný předpoklad existence či 

hrozby insolvence Poskytovatele, podezření na neuhrazení daně z přidané hodnoty nebo její zkrácení či vylákání 

daňové výhody, je Klient oprávněn uhradit daň z přidané hodnoty z uskutečněného zdanitelného plnění přímo 

příslušnému správci daně, a to v návaznosti na ustanovení § 109 a 109a Zákona o DPH, o čemž bez zbytečného 

odkladu informuje Poskytovatele. Úhradou daně na účet finančního úřadu se pohledávka v částce uhrazené 

daně považuje bez ohledu na další ustanovení RS za uhrazenou. Zároveň Poskytovatel potvrdí, že provedená 

platba je evidována jeho správcem daně. 

15.10. Nespolehlivý plátce. Smluvní strany prohlašují, že nejsou nespolehlivými plátci ve smyslu § 106a Zákona 

o DPH. Obě Smluvní strany jsou povinny se vzájemně informovat v případě, že by správce daně rozhodl o tom, 

že některá z nich je nespolehlivým plátcem ve smyslu citovaného ustanovení. Postup dle předchozího odst. se 

v takovém případě použije obdobně.  

15.11. Doručení v Objednávkové aplikaci eOrders. Veškeré informace přístupné v Objednávkové aplikaci eOrders 

se považují za oznámené a doručené druhé Smluvní straně okamžikem zpřístupnění těchto informací 

v Objednávkové aplikaci eOrders, tedy okamžikem, kdy se s nimi mohla druhá Smluvní strana seznámit. 

15.12. Doručení písemnosti. Má se za to, že došlá zásilka odeslaná s využitím provozovatele poštovních služeb došla 

třetí (3) pracovní den po odeslání, byla-li však odeslána na adresu v jiném státu, pak patnáctý (15) pracovní den 

po odeslání. 

15.13. Zvláštní úprava. Ujednání v DS mají v případě odchylné úpravy přednost před RS, avšak pouze ve vztahu 

k Vozidlu (či Vozidlům) ohledně nichž je DS sjednána. 

15.14. Rozhodné právo. Tato RS, stejně jako DS sjednané na základě ní, se řídí a právní vztahy z nich vzniklé budou 

vykládány v souladu s obecně závaznými právními předpisy České republiky, zejména s Občanským zákoníkem.  

15.15. Vyloučení akceptace s dodatkem nebo odchylkou. Smluvní strany se výslovně dohodly, že přijetí nabídky 

druhé Smluvní strany k uzavření DS na základě této RS jednou ze Smluvních stran s dodatkem nebo odchylkou 

proti doručené nabídce se nepovažuje za akceptaci nabídky druhé Smluvní strany, přijatá nabídka s dodatkem 

nebo odchylkou se vždy považuje za novou nabídku k uzavření DS na základě této RS. Pro vyloučení 

pochybností Smluvní strany dále potvrzují, že akceptací s dodatkem nebo odchylkou není postup upravený touto 

RS pro uzavírání DS, tedy doplnění části obsahu smlouvy způsobem, který byl mezi Smluvními stranami 

dohodnut. 

15.16. Postoupení. Smluvní strany se výslovně dohodly, že pro uzavření jakékoliv smlouvy o postoupení pohledávky, 

o převzetí dluhu, o přistoupení k dluhu, o postoupení smlouvy, či o zajišťovacím převodu práva, jimiž by se 

disponovalo s pohledávkami či dluhy dle RS (včetně DS uzavřených na základě RS), a též pro prominutí dluhu 

vzniklého na základě RS či pro sjednání smluvní pokuty pro případ porušení povinnosti smluvené v RS, musí být 

vždy dodržena písemná forma. 

15.17. Adhezní smlouvy. Klient výslovně prohlašuje, že se dostatečně seznámil s obsahem RS, včetně podmínek pro 

uzavírání DS, přičemž žádná část obsahu RS není pro něj nesrozumitelná. Smluvní strany vylučují pro právní 

vztahy vzniklé na základě RS (včetně DS uzavřených dle RS) aplikaci ustanovení § 1799 a 1800 Občanského 

zákoníku o smlouvách uzavíraných adhezním způsobem.  
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jednénl' tykajl'ci se vzniku, zmény c':i zéniku zévazku 2 RS budou Smluvnl' strany éinit vidy pouze dopisem
doruéenYm provozovatelem poétovnl'ch sluieb, osobné (":i kuryrem éi doporuéeny'Im dopisem doruéenym
provozovatelem poétovnl'ch sluZeb nebo v elektronicke’ formé za doeenI' podml'nek sjednanych v 6|. 15.21 RS.

15.7. Doruéovéni danovych dokladl‘]. Poskytovatel zasilé danové doklady jI'm vystavené Klientovi e-mailem. Pro
06e elektronické fakturace se zésilka povaZuje za doruéenou v den odeslénl'.

15.8. Bankovni fléet. Smluvnl' strany uvedou na jimi vystavenych fakturéch (danovych dokladech) pouze bankovnl'
L'Jéty zverejnéné sprévcem dané zpflsobem umoinujicim délkovy pristup ve smyslu ustanovenl' § 98 Zékona
o DPH.

15.9. Uhrazeni dané z pridané hodnoty finanénimu flradu. V pripadé, ie existuje dflvodny predpoklad existence 6i
hrozby insolvence Poskytovatele, podezrenl' na neuhrazenl' dané z pridané hodnoty nebojejl'zkrécenl' éi vylékénl'
danové vyhody, je Klient oprévnén uhradit den 2 pridané hodnoty z uskuteénéného zdanitelného plnénl' prl'mo
prisluénému sprévci dané, a to v névaznosti na ustanovenl' § 109 3 109a Zékona o DPH, o éemi bez zbyteéného
odkladu informuje Poskytovatele. Uhradou dané na L'Jéet finanénl'ho uradu se pohledévka v ééstce uhrazené
dané povaiuje bez ohledu na dalél' ustanovenl' RS za uhrazenou. Zéroven Poskytovatel potvrdl', 2e provedené
platba je evidovéna jeho sprévcem dané.

15.10. Nespolehlivy plétce. Smluvnl' strany prohlaéujl', ie nejsou nespolehlivymi plétci ve smyslu § 106a Zékona
o DPH. Obé Smluvnl' strany jsou povinny se vzéjemné informovat v pripadé, 2e by sprévce dané rozhodl 0 tom,
2e nékteré z nich je nespolehli plétcem ve smyslu citovaného ustanovenl'. Postup dle predchoziho odst. se
v takovém pripadé pouiije obdobné.

15.11. Doruéeni v Objednévkové aplikaci eOrders. Veékeré informace pristupné v Objednévkové aplikaci eOrders
se povaZujI' za oznémené a doruéené druhé Smluvnl' strané okamiikem zprl'stupnénl' téchto informacr’
v Objednévkové aplikaci eOrders, tedy okamZikem, kdy se 5 nimi mohla druhé Smluvnl' strana seznémit.

15.12. Doruéeni pisemnosti. Mé se za to, 2e doélé zésilka odeslané s vyuZitI'm provozovatele poétovnl'ch sluZeb doéla
tretl' (3) pracovnl' den po odeslénl', byIa-Ii Véak odesléna na adresu vjiném stétu, pak patnécty (15) pracovnl' den
po odeslénl'.

15.13. Zvléétnl’ fiprava. Ujednénl' v DS majl' v pripadé odchylné Upravy prednost pred RS, avéak pouze ve vztahu
k Vozidlu (c':i Vozidlflm) ohledné nichZ je DS sjednéna.

15.14. Rozhodné prévo. Tato RS, stejné jako DS sjednané na zékladé nI', se ridl' a prévnl' vztahy z nich vzniklé budou
vyklédény v souladu s obecné zévaznymi prévnl'mi predpisy Ceské republiky, zejména s Obéanskym zékonl'kem.

15.15. Vylouéeni akceptace s dodatkem nebo odchylkou. Smluvnl' strany se vyslovné dohodly, Ze prijetl' nabl'dky
druhé Smluvnl' strany k uzavrenl' DS na zékladé této RS jednou ze Smluvnl'ch stran s dodatkem nebo odchylkou
proti doruéené nabl'dce se nepovaZuje za akceptaci nabl'dky druhé Smluvnl' strany, prijaté nabl'dka s dodatkem
nebo odchylkou se VZdy povaZuje za novou nabl'dku k uzavrenl' DS na zékladé této RS. Pro vylouéenl'
pochybnostl' Smluvnl' strany déle potvrzujl', 2e akceptaci s dodatkem nebo odchylkou nenl' postup upraveny touto
RS pro uzavr’rénl' DS, tedy doplnénl' éésti obsahu smlouvy zpflsobem, ktery byl mezi Smluvnl'mi stranami
dohodnut.

15.16. Postoupeni. Smluvnl' strany se vyslovné dohodly, 2e pro uzavrenl'jake'koliv smlouvy o postoupenl' pohledévky,
o prevzetl' dluhu, o pristoupenl' k dluhu, o postoupenl' smlouvy, (":i o zajiét’ovacim prevodu préva, jimii by se
disponovalo s pohledévkami éi dluhy dle RS (véetné DS uzavreny'Ich na zékladé RS), a téZ pro prominutl' dluhu
vzniklého na zékladé RS éi pro sjednénl' smluvnl' pokuty pro pripad poruéenl' povinnosti smluvené v RS, musr’ byt
vidy doeena pisemné forma.

15.17. Adhezni smlouvy. Klient vyslovné prohlaéuje, 2e se dostateéné seznémil s obsahem RS, véetné podml'nek pro
uzavr’rénl' DS, priéemZ iédné éést obsahu RS nenl' pro néj nesrozumitelné. Smluvnl' strany vyluéujl' pro prévnl'
vztahy vzniklé na zékladé RS (véetné DS uzavrenych dle RS) aplikaci ustanovenl' § 1799 a 1800 Obéanského
zékonl'ku o smlouvéch uzaviranych adheznl'm zpflsobem.
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15.18. Oddělitelnost. Pokud je či se v budoucnu stane jedno nebo více ustanovení RS neplatným, zůstává RS jako 

celek v platnosti, přičemž za neplatnou bude považována pouze ta její část, které se důvod neplatnosti přímo 

týká. Smluvní strany se zavazují taková ustanovení nahradit či doplnit novou smluvní úpravou tak, aby smysl a 

účel RS při respektování vůle Smluvních stran zůstal zachován. 

15.19. Úmysl uzavřít smlouvu. Klient výslovně prohlašuje, že mu byly Poskytovatelem při jednání o uzavření RS 

sděleny takové skutkové a právní okolnosti, na základě nichž se Klient mohl přesvědčit o své možnosti uzavřít 

platnou RS a na základě nichž mu byl také zřejmý zájem Poskytovatele uzavřít s ním RS.  

15.20. Řešení sporů. Smluvní strany se dohodly, že pro případ řešení sporů vyplývajících z této RS a jednotlivých DS 

je dána pravomoc obecných soudů, jejichž místní příslušnost bude následující: 

15.20.1 Městského soudu v Praze v případech, kdy bude dána věcná příslušnost krajského soudu; a 

15.20.2 Obvodního soudu pro Prahu 5 v případech, kdy bude dána věcná příslušnost okresního soudu. 

15.21. Forma uzavření RS. Tuto RS lze uzavřít v elektronické nebo v listinné formě. V případě elektronické formy lze 

tuto RS uzavřít výhradně s použitím elektronických podpisů splňujících podmínky nařízení EU č. 910/2014 o 

elektronické identifikaci a důvěryhodných službách pro elektronické transakce na vnitřním evropském trhu 

(„eIdas“). V případě, že tato RS není uzavírána v elektronické formě, bude tato RS vyhotovena ve třech listinných 

originálech, z nichž jedno podepsané vyhotovení náleží Klientovi a dvě Poskytovateli.  

Seznam příloh: 
Příloha č. 1 Specifické podmínky Služeb 
Příloha č. 2 Zmocnění zaměstnanců Klienta 

 
Na důkaz souhlasu a porozumění Smluvních stran byla tato RS podepsána níže uvedenými osobami. 

V ……..………………. dne .………………. V ……..………………. dne .………………. 

Klient: Poskytovatel: 

………………………….… ……………………………. 
Středočeská centrála cestovního ruchu, 
příspěvková organizace 
Jméno: Ing. Jakub Kulhánek 
Funkce: ředitel 

Drivalia Lease Czech Republic s.r.o. 
Jméno: Martin Brix  
Funkce: jednatel 

 ……………………………. 

 
Drivalia Lease Czech Republic s.r.o. 
Jméno: Petr Mašek 
Funkce: jednatel 
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15.18. Oddělitelnost. Pokud je či se v budoucnu stane jedno nebo více ustanovení RS neplatným, zůstává RS jako 

celek v platnosti, přičemž za neplatnou bude považována pouze ta její část, které se důvod neplatnosti přímo 

týká. Smluvní strany se zavazují taková ustanovení nahradit či doplnit novou smluvní úpravou tak, aby smysl a 

účel RS při respektování vůle Smluvních stran zůstal zachován. 

15.19. Úmysl uzavřít smlouvu. Klient výslovně prohlašuje, že mu byly Poskytovatelem při jednání o uzavření RS 

sděleny takové skutkové a právní okolnosti, na základě nichž se Klient mohl přesvědčit o své možnosti uzavřít 

platnou RS a na základě nichž mu byl také zřejmý zájem Poskytovatele uzavřít s ním RS.  

15.20. Řešení sporů. Smluvní strany se dohodly, že pro případ řešení sporů vyplývajících z této RS a jednotlivých DS 

je dána pravomoc obecných soudů, jejichž místní příslušnost bude následující: 

15.20.1 Městského soudu v Praze v případech, kdy bude dána věcná příslušnost krajského soudu; a 

15.20.2 Obvodního soudu pro Prahu 5 v případech, kdy bude dána věcná příslušnost okresního soudu. 

15.21. Forma uzavření RS. Tuto RS lze uzavřít v elektronické nebo v listinné formě. V případě elektronické formy lze 

tuto RS uzavřít výhradně s použitím elektronických podpisů splňujících podmínky nařízení EU č. 910/2014 o 

elektronické identifikaci a důvěryhodných službách pro elektronické transakce na vnitřním evropském trhu 

(„eIdas“). V případě, že tato RS není uzavírána v elektronické formě, bude tato RS vyhotovena ve třech listinných 

originálech, z nichž jedno podepsané vyhotovení náleží Klientovi a dvě Poskytovateli.  

Seznam příloh: 
Příloha č. 1 Specifické podmínky Služeb 
Příloha č. 2 Zmocnění zaměstnanců Klienta 

 
Na důkaz souhlasu a porozumění Smluvních stran byla tato RS podepsána níže uvedenými osobami. 

V ……..………………. dne .………………. V ……..………………. dne .………………. 

Klient: Poskytovatel: 

………………………….… ……………………………. 
Středočeská centrála cestovního ruchu, 
příspěvková organizace 
Jméno: Ing. Jakub Kulhánek 
Funkce: ředitel 

Drivalia Lease Czech Republic s.r.o. 
Jméno: Martin Brix  
Funkce: jednatel 

 ……………………………. 

 
Drivalia Lease Czech Republic s.r.o. 
Jméno: Petr Mašek 
Funkce: jednatel 

ComfortPlan
DRIVALIA Rémcové smlouva é.

Verze CPNOZ10

15.18. Oddélitelnost. Pokud je ci se v budoucnu stane jedno nebo Vl'ce ustanovenl' RS neplatnym, zflstévé RS jako
celek v platnosti, pricemi za neplatnou bude povaiovéna pouze ta jejl' éést, které se dl‘Jvod neplatnosti prl'mo
tyké. Smluvnl' strany se zavazujl' takové ustanovenl' nahradit (":i doplnit novou smluvnl' Upravou tak, aby smysl a
L'Jéel RS pri respektovénl' VL‘JIe Smluvnl'ch stran zflstal zachovén.

15.19. Umysl uzavrit smlouvu. Klient vyslovné prohlaéuje, 2e mu byly Poskytovatelem pri jedném’ o uzavrenl' RS
sdéleny takové skutkové a prévnl' okolnosti, na zékladé nichZ se Klient mohl presvédéit o své moinosti uzavfi't
platnou RS a na zékladé nichZ mu byl také zrejmy zéjem Poskytovatele uzavrl't 5 him RS.

15.20. Reéeni sporl‘]. Smluvnl' strany se dohodly, 2e pro prI'pad resenl' sporl‘] vyplyvajl'cich z této RS a jednotlivych DS
je déna pravomoc obecny'Ich soudL‘], jejichi mI'stnI' prislusnost bude nésledujl'ci:

15.20.1 Méstského soudu v Praze v pripadech, kdy bude déna vécné prislusnost krajského soudu; a

15.202 Obvodnl'ho soudu pro Prahu 5 v pripadech, kdy bude déna vécné prisluénost okresm’ho soudu.

15.21. Forma uzavreni RS. Tuto RS Ize uzavrl't v elektronické nebo v listinné formé. V pripadé elektronické formy Ize
tuto RS uzavrl't vyhradné s pouiitl'm elektronicky’lch podpisfl splfiujl'cfch podml'nky narl'zenl' EU 6. 910/2014 o
elektronické identifikaci a dflvéryhodnych sluibéch pro elektronické transakce na vnitrnl'm evropském trhu
(,,e|das“). V pFI’padé, 2e tato RS nenl' uzaviréna v elektronické formé, bude tato RS vyhotovena ve trech listinnych
originélech, z nichZ jedno podepsané vyhotovenl' nélezl' Klientovi a dvé Poskytovateli.

Seznam priloh:
Priloha 6. 1 Specifické podml'nky SIuZeb
Priloha 6. 2 Zmocném’ zaméstnancf] Klienta

Na dflkaz souhlasu a porozuménl' Smluvnl'ch stran byla tato RS podepséna nl'ie uvedenymi osobami.

V ........................... dne .................... V ........................... dne ....................

Klient: Poskytovatel:

Stredoéeské centréla cestovniho ruchu,
prispévkové organizace Drivalia Lease Czech Republic s.r.o.
Jméno: Ing. Jakub Kulhének Jméno: Martin Brix
Funkce: Feditel Funkce: jednatel

Drivalia Lease Czech Republic s.r.o.
Jméno: Petr Masek
Funkce: jednatel
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Specifické podmínky Služeb 

 Příloha č. 1 Rámcové smlouvy, Verze CPNOZ10          
 

Specifické podmínky Služeb 

V souladu s příslušnými ustanoveními RS byly Smluvními stranami dohodnuty následující podmínky poskytování 
některých Služeb v rámci produktu ComfortPlan: 
 

Poplatek za Správu Vozidla 
a Služeb 

Dohodnutá odměna 
účtována ve Splátce. 

180,- Kč 

Úroková sazba 
Pro veškeré DS uzavřené 
na základě RS. 

☒ Fixní ☐ Pohyblivá 

Úroková marže 
Výše úrokové přirážky, 
která se použije pro 
výpočet Úrokové sazby.  

0,8 % p.a. 

Splatnost faktur a dobropisů Elektronická fakturace. 21 dní 

Svolení k inkasu ☐ Ano ☐ Ne - 

Administrativní poplatek za 
mimořádné skončení Leasingu 
Vozidla dohodou na žádost 
Klienta 

- 10.000,- Kč 

Objednávková aplikace eOrders 
☐ Ano 

 
  

☒ Ne 

Úroveň zabezpečení v Objednávkové aplikaci 
eOrders: 

 
Bez služby eOrders 

Využívání Online portálu ☒ Ano ☐ Ne - 

Silniční daň Ano - 

Poplatek za rádio Ano - 

Elektronická dálniční známka ☒ Ano ☐ Ne - 

Služba údržba a opravy Vozidla 
☒ Ano ☐ Ne 

Servisní síť určuje Poskytovatel 
☐ Přefakturace 

Provozní kapaliny nad rámec 
výměn předepsaných 
výrobcem (včetně nákupu přes 
palivovou kartu) 

☒ Ano ☐ Ne Součást služby Údržba Vozidla 

Služba pneumatiky 
☒ Ano ☐ Ne Počet letních sad: neomezeně 

 
Počet zimních sad: neomezeně ☐ Přefakturace 
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☐ Ano 

 
  

☒ Ne 

Úroveň zabezpečení v Objednávkové aplikaci 
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Bez služby eOrders 

Využívání Online portálu ☒ Ano ☐ Ne - 

Silniční daň Ano - 

Poplatek za rádio Ano - 
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Služba údržba a opravy Vozidla 
☒ Ano ☐ Ne 
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Provozní kapaliny nad rámec 
výměn předepsaných 
výrobcem (včetně nákupu přes 
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Počet zimních sad: neomezeně ☐ Přefakturace 

DRIVALIA

Specifické podminky Sluieb

ComfortPlan
Specifické podml'nky Sluieb

Pfiloha (“3. 1 Rémcové smlouvy, Verze CPNOZ10

Vsouladu spfisluénymi ustanovem’mi RS byly Smluvnl'mi stranami dohodnuty nésledujl'cf podml'nky poskytovénl'
nékterych Sluieb v rémci produktu ComfortPlan:

Poplatek za Sprévu Vozidla Dohodnuté odména

Sluiba fidriba a opravy Vozidla
D Pfefaktu race

a Sluieb L'Jétovéna ve Splétce. 180" Kc

Urokové sazba Pro \{eskevre DS uzavrene FixnI' El Pohyblivé
na zaklade RS.

vyée L'Jrokové pFiréiky,
Urokové marie které se pouiije pro 0,8 % p.a.

vypoéet Urokové sazby.

Splatnost faktur a dobropisfl Elektronické fakturace. 21 dnl'

Svoleni k inkasu El Am B Ne -

Administrativni poplatek za
mimofédné skonéeni Leasingu v
Vozidla dohodou na iédost - 10000: Kc
Klienta

El Ano Uroven zabezpece:$:d:):nsjednavkove apllkaCI

Objednévkové aplikace eOrders Ne '

Bez sluiby eOrders

Vyuiivéni Online portélu Ano El Ne -

Silniéni dar'I Ano -

Poplatek za rédio Ano -

Elektronické délniéni znémka Ano El Ne -

Ano D Ne
Servisnl' sit’ uréuje Poskytovatel

Provozni kapaliny nad rémec
vymén pfedepsanYch
vyrobcem (véetné nékupu pies
palivovou kartu)

Ano D Ne Souéést slqy Ueba Vozidla

Sluiba pneumatiky
Ano D Ne

D Pfefaktu race

Poéet letnl'ch sad: neomezené

Poéet zimnl'ch sad: neomezené
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Služby pojištění / program Krytí 
škod 

- - 

- pojištění odpovědnosti za 

újmu způsobenou 

provozem Vozidla 

Ano 

Limity pojistného plnění   
Újma vzniklá ublížením na zdraví nebo usmrcením 
100 mil. Kč 
Škoda vzniklá poškozením, zničením nebo ztrátou 
věci a ušlý zisk 100 mil. Kč 

- havarijní pojištění Vozidla / 

Krytí škod na Vozidle 
☒ Ano ☐ Ne 

Horní hranice pojistného plnění / plnění z programu 
Krytí škod: 
Účetní hodnota 
 
Spoluúčast: 5%, min. 5.000 Kč 

- pojištění skel Vozidla / Krytí 

škod na sklech 
☒ Ano ☐ Ne 

Spoluúčast 0%, pokud servis určí poskytovatel,            
v ostatních případech 10% 

- úrazové pojištění osob ve 

Vozidle 
☒ Ano ☐ Ne 

Limit pojistného plnění                                                         
Trvalé následky 100.000,- Kč                                        
Smrt 50.000,- Kč  

- pojištění zavazadel 

ve Vozidle 
☐ Ano ☒ Ne -  

- pojištění asistence 

pneumatik 
☐ Ano ☒ Ne -  

- pojištění právní asistence ☐ Ano ☒ Ne -  

- strojní pojištění ☐ Ano ☒ Ne - 

- pojištění asistenčních 

služeb (“silniční asistence”) 
☒ Ano ☐ Ne Plus 

Likvidace škodních událostí Ano 
Pouze pro sjednaná pojištění nebo pro sjednané 
Služby programu Krytí škod 

Služba Driver‘s Service Ano - 

Služba náhradní vozidlo 
☒ Ano ☐ Ne ☐ Paušální měsíční platby 

☒ Přefakturace Výše měsíčního paušálu: 0,- Kč 
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DRIVALIA
ComfortPlan

Specifické podml'nky Sluieb
PFI’IOha (“3. 1 Rémcové smlouvy, Verze CPNOZ10

Sluiby pojiéténi / program Kryti
ékod

- pojiéténi odpovédnosti za
Limity pojistného plném’
Ujma vzniklé ubII'ZenI'm na zdraVI' nebo usmrcenl'm

fijmu zpfisobenou Ano 100 mil. Kt":
provozem Vozidla Skoda vzniklé poékozenl'm, zniéem’m nebo ztrétou

véci a uély zisk 100 mil. Kc':
Hornl' hranice pojistného plnénl' / plnénl' z programu

.. , ..- v , . Kryti ékod:- h t V dl l ,
Mfr?“ pOJIS enI- on a Ano El Ne Uéetnl' hodnota

Krytl skod na VOZldle

Spolufléast: 5%, min. 5.000 Kc':

- pojiéténi skel Vozidlal Kryti Ano D Ne Spolufléest 0%, pokud servis urél' poskytovatel,
ékod na sklech v ostatnlch prlpadech 10%

- firazové po'iéténi osob ve Limit pojistného plnénl'
Vozidle J Ano El Ne Trvalé nésledky 100.000,- Kc";

Smrt 50.000,- Kt":

- pojiéténizavazadel El Ano Ne
ve Vozidle

- pollstenI-aSIstence El Ano Ne _
pneumatlk

- pojiéténi prévni asistence EIAno Ne -

- strojni pojiéténi D Ano Ne —

- pojiéténiasistenénich
-

. .- , . Ano El Ne Plus
sluzeb (“Sllnlcnl aSIstence”)

. . - , , , Pouze pro sjednané pojiéténl' nebo pro sjednané
LIkVIdace skodnlch udalostl Ano v , VSluzby programu Kryti skod

Sluiba Driver‘s Service Ano -

Ano D Ne D Pauéélm’ mésiénl' platby
Sluiba néhradni vozidlo

Prefaktu race Wée mésiénl'ho pauéélu: 0,- Kt":
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Služba Palivové karty ☐ Ano ☒ Ne 

 

PHM Cena 

N
af

ta
 

B
en

zi
n 

C
en

ík
ov

á 

S
to

ja
no

vá
 

☐ Shell   ☐  ☐ 

☐ OMV   ☐ ☐ 

☐ MOL   ☐ ☐ 

☐ Innogy   ☐ ☐ 

☐ Nabíjecí 
karty 

  ☐  

Služba elektronická kniha jízd ☐ Ano ☒ Ne - 
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PHM Cena

.m ‘(U
> >

m e 2 g
d: c c -—.
m a; a) 9Z to 0 U)

D Shell D D

Sluiba Palivové karty El Ano Ne
El OMV D D

[I MOL D D

D Innogy D D

D N ,. ,abljeCI D
kar’ty

Sluiba elektronické kniha jizd El Ano Ne -
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Zmocnění zaměstnanců Klienta 

Klient výslovně zmocňuje k jednáním ve věcech smluvních dle RS s výjimkou úkonů směřujících k jejímu ukončení 
a stanoví Zástupcem Klienta: 
 

 
jméno a příjmení: ……………………………………………………………………………………… 

datum narození / r. č.: ……………………………………………………………………………….… 

bydliště: ………………………………………………………………………………………………… 

e-mail: …………………………………………………………………………………………..….…… 

telefon/fax/mobilní telefon: ……………………………………………………………………………. 
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datum narození / r. č.: ……………………………………………………………………………….… 
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telefon/fax/mobilní telefon: ……………………………………………………………………………. 
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Zmocnéni zaméstnancfl Klienta

Klient vyslovné zmocfiuje kjednénl'm ve vécech smluvnl'ch dle RS svyjimkou Ukonl‘] sméfujl'cich kjejl'mu ukonéenl'
a stanovf Zéstupcem Klienta:

jméno a pFI'jmenI': ...................................................................................................

datum narozeni/ r. 6.: ..............................................................................................

bydliété: ...............................................................................................................

e-mail: ..................................................................................................................

telefon/fax/mobilnl' telefon: ........................................................................................
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